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Alands landskapsregering har 23.10.2015 av Alands polismyndighet fétt
en begaran om bemétande till anméalan som Marcus Matar lamnat in som
foretradare for Finlands Skeppsbefélsforbund och Finlands
maskinbefalsforbund i &rende som ber6r upphandlingen av férjetrafik
Hummelvik-Torsholma och Ava-Osns.

Landskapsregeringen beslot att bemdta anmalan enligt foljande:
Polisens anmalningsnummer 5830/S/963/15

Villkoren gallande upphandlingen:

Bestallaren kan endast av giltiga skél forbjuda anlitandet av
underleverantorer. Sadant forbud har inte funnits i nu aktuella
upphandlingar. Da anlitandet av underleverantérer inte ar en
omstandighet som har givits nagon vikt vid utvarderandet av anbuden
finns det ingen anledning att begréansa eller forbjuda anlitandet av vissa
underleveranttrer under avtalstiden. Det viktiga &r att anbudsgivaren
ansvarar for verkstéllandet av avtalet med bestéllaren.

De arbetsréttsliga fragorna:

Det ar i forsta hand arbetsgivaren, d.v.s. anbudsgivaren Nordic Jetline
Finland Oy (NJLF), som ansvarar for att lagar och avtal uppfylls i
forhallande till de anstallda. Landskapsregeringen ska uppfylla sina
skyldigheter enligt lagen om bestéllarens utredningsskyldighet. Darutdver
ska landskapsregeringen Overvaka att avtal i enlighet med anbud f6ljs.
Detta har landskapsregeringen gjort.

Svar pa fragor i begaran om bemotande:
1. Landskapsregeringen har 26.3.2015 tecknat avtal med NJLF for

Farjetrafik Ava — Osnas (ALR 2014/2337 Bilaga 1) som &r giltigt till
2.6.2019. Landskapsregeringen har 23.3.2015 dven tecknat avtal med
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NJLF for farjetrafik Hummelvik-Torsholma (ALR 2014/2176 Bilaga
2). Upphandlingarna av linjerna genomfordes i form av éppna
upphandlingar (Bilaga 3 och 4 for respektive linje).

. Det &r inte tillatet att utesluta en anbudsgivare pa grund av
anvandande av en underleverantor. Syftet med att
landskapsregeringen ber om information om underleverantorer pa
forhand ar att landskapsregeringen vill forsakra sig om att
underleverantoren fyller kraven i lagen om bestéllarens
utredningsskyldighet. Syftet &r inte att férbjuda anbudsgivaren att
anvanda en underleveranttr under avtalsperioden om den har
uteldmnat informationen i anbudsskedet. Under avtalstiden kan
Entreprendren ta upp andra underleverantdrer utan att det strider mot
likabehandlingen i upphandlingen. Det &r alltid Entreprenéren sjalv
som ansvarar for utforandet av avtalet med Bestéllaren. Situationen
skulle bli omojlig om man i avtal som kan fortlopa i flera ar forbjuder
sin avtalspart att anvanda en underleverantor for att den inte i
anbudsskedet hade meddelat om det.

. NJLF ar forvarvaren av rorelsen bade for Hummelvik-Torsholma och
Ava-Osnis och séledes skyldig att erbjuda befintlig sjopersonal arbete
enligt 1 kap. 10 § i lagen om sj6arbetsavtal (FFS 756/2011). Enligt
dessa bestammelser skall en finsk forvarvare i samband med en
overlatelse av rorelse fraga befintliga arbetstagare om de vill 6verga i
anstallning till forvarvaren. Detta har NJLF gjort. Alands
landskapsregering skickade en lista pa personer som NJLF skulle
fraga huruvida de ville 6verga. Landskapsregeringen fick tillbaka en
lista 6ver personer som ville 6vergd. Nar trafiken borjade var det 3
personer pa Viggen och tva var pa Knipan och Alfageln som
overgick. For dessa personer skrev landskapsregeringen éver
arbetsavtalen till NJLF (Bilaga 5 och 6). De andra personerna skrev
arbetsavtal med NJLFs underleverantor Kalbada Shipping Oy.

. Enligt uppgift fran NJLF ar Kalbada Shipping Oy ett bolag i samma
koncern som NJLF. Dessa bolag kan inga avtal om att dverfora
personal at varandra dock med de anstalldas samtycke. Detta ar en
fraga mellan enskild arbetstagare och arbetsgivaren.

. Landskapsregeringens avtalspart NJLF kan anlita underleverantor. Se
punkt 4.2. i anbudsforfragan. Landskapsregeringen har av NJLF och
Kalbada Shipping Oy begart och erhallit de dokument (Bilaga 7) som
kravs i lagen om bestéllarens utredningsskyldighet (FFS 1233/2006).
Se dven punkt 2.

. Alands landskapsregering har dverfort arbetsavtalen med sex (6)
befdlhavare och med en (1) maskinchef till NJLF, se punkt 3. For
dessa personer &r det Alands landskapsregerings kollektivavtal med
berdrda forbund som &r bindande for NJLF. NJLF har kollektivavtal
med Finlands sjémansunion (Bilaga 8) som de tillampar for den
personal som har arbetsavtal med Kalbada Shipping Oy.

. Enligt uppgift fran NJLF har alla anstallda skriftliga arbetsavtal
(Bilaga 8). Sju (7) personer dverforda fran Alands landskapsregering
till NJLF och de andra anstallda med Kalbada Shipping Oy.
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8. Kalb&da Shipping Oy har naringsratt pa Aland (ALR 2015/9066).

Landskapsregeringen anser med stod av ovanstaende att dess
tjansteman och minister varken uppsatligen eller av oaktsamhet har
brutit mot tjansteplikten. Samtliga tillampliga bestdammelser och
foreskrifter har foljts. Marknadsdomstolen har ocksa i beslut den
12.3.2015 (Dnr 2014/704 och 2014/705) funnit att
landskapsregeringen i sina upphandlingar av aktuella linjer inte har
forfarit i strid med de rattsregler som galler for offentlig upphandling.
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Bilaga I115E83

Doy ALR 2014,/2357

AVTAL FOR FARITRAFIK MELLAN AVA OCH OSNAS

1.

PARTER

1.1

Alands landskapsregering (FO-nummer: 0145076-7)
FBE 1060, 22 111 Marichamn, Aland, Finland
(nedan “Bestiillaren™)

och

Mordie Jetline Finland Oy {TO-nummer 1437968-0)
Mannerheingatan 20

36100 Borgh, Finland

inedan "Entrepreniiven’™)

KONTAKTPERSONER

Bestillaren och Entreprendren skall utse en kontaktperson med uppgill att
(1) kontrollera/dvervaka att villkoren 1 detta avial fullgdrs och (1) hesvara
[ragor med anledning av detta avial,

Bestillarens kontakiperson fr:

Sten Schauman, Upphandlare
Telefon: +358 18 23156

Mobil: +358 40 171 9980

E-post: sten.schavman/dregeringen.ax

Entreprendrens kontakiperson dir:

Oskar Berndtsson

Telefon:

Mobil: +358 40 526 7769
E-post: oskar bemdissonig@nel. i

Mobiliclefon pa M/S Viggen: 0400-330 453

En eventuell andring av kontaktperson eller kontaktuppaifter skall omgi-
ende skriftligen meddelas till den andra parten. Mobiltelefonnumret till M/S
Viggen fir dock inte indras.

FOREMAL FOR AVTALET

Entreprenéren skall bedriva Firjetrafik mellan Ava firjehamn och Osnas fir-
jehamn pé Aland. Under avtalstiden innehar Entreprendren det [ulla redar-
ansvaret for trafiken. Entreprendren skall under avialstiden trafikera enligt
de av Bestillaren faststiillda wrlistorma och bokningsreglema (Bilaga 1)
Entreprenaden dr en driftsentreprenad, dir Bestiillaren tillhandahaller en
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firja, M/S Viggen (eller nybyged firja) och Entreprendren ansvarar fiir be-
manningen samt lépande drifiskostnader (fontom branslekostnader). En
god passagerarservice dr visentlig och detta kommer att foljas upp via enki-
ter. Landskapsregeringens kundservicepolicy (Bilaga 11) skall f&ljas.

Villkoren 1 defta avial giller iven nybyeged fira som sdfts i trafik péd lin-
Jen, varvid [Brlarandena 1 tllimpliga delar av avialel repeleras.

Bestillaren uppbér ingen hamnavgift for Ava farjehamn och Osnis férje-
hamn. Entreprentren har fven avgifisfri tillging till el vid farjehamnama.
Entreprentren bekostar och ansvarar sjilv for all avfallzhantering hinfirlig
till entreprenaden samt for infirskaffande/témning av det vatten som behavs
Far att wifiira entreprenaden. Entreprendren ansvarar [or och bekostar dven
aljehantering i enlighet med Bestallarens miljapolicy.

4. AVTALSTID OCH OPTION

Avtalstiden utgdr en period om Fyrtiodtta (48) méinader, med hegyvnnelsedag
3.6,2015 och sista dag 2.6.2019.

Bestillaren har en ensidig option att forlinga avtalstiden med tolv (12) ma-
nader till ofdrindrade villkor. Bestillaren skall. senast sex (6) minader fore
upphandlingzavtalet slutar att galla, skriftligen meddela entreprendren ifall
bestallaren Amnar uinyiija oplionen.

5. ENTREPRENORENS SKYLDIGHETER

5.1 Bedrivande av firjteafik pi linjen Ava-Osnis

Entreprendren skall oavbrutet dret runt transporiera passagerare, gods (rul-
lande last inklusive farligt gods dvs IMDG-klassificerat) och fordon pd lin-
jen Ava-Osnas, Nu gillande turlista, bokningsregler och en ruttkarta Sver
farjelinjen Ava-Oknds dr bifogade detta avial (Bilaga 1a .1b och 1g). Korti-
den mellan Ava firjehamn och Osnds firjehamn skall vara hégst furtio mi-
nuter,

5.2 Nidtransporter

Entreprendren har en skyldighet att kéra enskilda nddiransporter sami utfira
transport 1 samband med Forsdnningsberedskap. Vid sddana néddsituationer
erhaller Entreprendren full Kompensation e alla redovisads merkostnader
med anledning av transportetna. Eventuella nidiransporter fir endast bestil-
las av alarmeentralen.
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Bestillaren ech Entreprendren kan ingd ett srskilt avtal fir extra turer som
inte omfattas av turlistan och som inte utgde nbdiransporter.

Entreprendren bir under avialstiden det fulla ISM-ansvaret [or traliken med
M8 Viggen (International Safety Managemenl Code). Bestallaren skall un-
der avtalstiden forse Emreprendren med nadvandig dokumentation rovande
M8 Viggen. Se dven punkt 5.3.3 rirande information vid driftsstiming,

Redovisning och meddelanden

Redovisning av antalet kiirda turer

Under avtalstiden skall Entreprendren redovisa (i) antalet korda turer (hide
ardinarie turer och bestillningsturer) och (i) datum/Aidpunkt fir ndr turen
kérdes, Bifogat detta avtal finns en mall f8r hur redovisningen skall se wt
iBilaga 2). Bestallaren forbehiller sig ratten att findra redovisningssystemet.

Redovisningen skall ménadsvis sammanstillas 1 X1L8-format och per e-post
dversindas 11l Bestiillaren senast den 10:e varje minad som [Bljer tralike-
ringsménaden. Den 10:e januari varje dr skall Entreprentren dven dversinda
en drlig redovisning dver det ghngna dret, diir det totala antalet kirda ordina-
rie turer och bestidllningsturer per kalendermdnad och & framgir.

Bestillaren férbehiller sig ritten att indra redovisningssystemet.

Redovisning av antalet passagerare och fordon

Under avtalstiden skall entreprendren redovisa antalel passagerare, for-
donfordonstyp och antalet efterlimnade fordon per tur (dovs. personbilar,
lasthilar, bussar, traktorer+slip. bilslap, batslap, bil+hosvagn, husbilar,
cyklar och motorevklar). Redovisningen skall minadsvis sammanstiillas i
NLS-format och per e-post &versindas till Alandstrafiken (e-post:

infoicalandstrafiken ax; tfin: +358 18 525 100) senast den 10:e varje minad

som [Gljer tralikeringsmanaden. Den [ie januan varje ar skall enfreprend-
rent dven dversinda en drlig redovisning dver det gingna fret diir det totala
antalel passagerare, fordon/fordonstyp och antalet elierlimnade fordon per
mdnad och Ar framgar,

6 (135)
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Bifogai detta avial finns en mall fiir hor redovisningen av antalet passage-
rare, fordon/Tordonstyper och antalet efterlimnade fordon skall se ut (Bilaga
3). Bestllaren férbehaller sig riitten att indra redovisningssvstemet.

5.5.3 Meddelanden om driftsstiiming, instillda taver och firsenade turer

Eventuella driftsstémingar, instillda turer och {Brsenade turer skall utan
drijsmil meddelas per ¢-post och telefon Gl andra fartvg pi Norma Linjen,
Biestillaren och Alandstraiiken (kontaktinformation i Bilaga 12). Meddelan-
det till Bestiillaren skall innehilla en detaljerad motivering av orsaken tll
eventuella drifisstérningar, instillda turer eller forseningar samt en redogl-
relse av vilka turer som paverkats eller framéver kommer att piverkas. Far
att undvika merkostnader for Bestiillaren samt underlatta passagerarnas mij-
ligheter att planera sina resor, fr det av yitersta vikt att Bestillaren och
Alandetraliken erhaller detaljerad samt uppdaterad information om trafiken,

Trafiken pa hela Norra Linjen och Tvirgdende fimgerar som en kedja.
Entreprendren skall diarfor informera dvriga fartyvg inom trafiksystemet och

i vissa fall kan det medfira amt en Giga skall invinta en annan och déirmed
frangd trlistan. Firseningar av dessa orsaker pdverkar inte viten m.m. en-

ligt punkt 11.2.

554, Maskinrapporter, miljirapporter och avvikelserapporter

Entreprendren skall senast den 10:¢ varje minad dversinda M/S Viggens
maskin- och miljérapport [or foregiende ménad. Bifogal s en mall {Gr
hur maskin- och miljorapporten skall s¢ ut (Bilaga 4} Under avtalstiden
skall Entrepreniiren dven wtan drijsmal dversiinda alla avvikelserapporter,
tex. gillande haverier, till Bestillaren.

. VILLKOR GALLANDE M/S VIGGENS DRIFT OCH TRAFIK

6.1, Information om M/S Viggen

Bifogat detta avtal finns en redogdrelse av M/S Viggen samt utvalda rit-
ningar av firjan {Bilaga 5). M/S Vigeen seglar under ilindzk flagg,

6.2, Overliimnande av M/S Vigsen

62,1, Tid och plats fir dverlimnande

Bestillaren skall &verlimna och Entreprenbren skall mottaga M/S Viggen
senast k1. 00.30 den 3.6.2015. Overlamnandet skall ske 1 Ava eller Osniis
Firpehamn,
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6.2.2, Provkiiming

Fore M8 Viggen dverldimnas till Entreprendren skall Entreprendren och
Bestiillaren genomfra en provkiming. Vid provkémingen skall Bestillaren
beddma ifall Entreprentren och Entreprendrens personal klarar av att mand-
vrera fartvget. Bestallaren och Entreprendren ansvarar fr sina egna kostna-
der med anledmng av provikdmingen.

6.2.3. Faststiillande av M/S Viggens skick

Bestiillaren skall fore M/S Viggen Sverlammas till Entreprendren tillse aft
fartyget dr 1 gott sjéviirdigt skick speciellt vad giller skrov, maskin och ut-
rustning. Bestillaren skall dven tillse att alla erforderliga certifikat fir M/S
YViggen ar i kraft vid Overlimnandet samt att alla underhillsitgirder som
skall gbras enligt underhillssystemet IDEANET &r utférda samt att de un-
derhillsatgirder som nationella maymdigheter krivt dir utforda.

Fore dverlimmandet av M/S Viggen skall en (1) representant utsedd av Be-
stallaren och en (1) representant wisedd av Entreprendren tillsammans un-
derstka fartvgets skick, De tvl wisedda representanterna skall sedan tll-
sammans skrifiligen aviala om fartveets skick. Bestidllaren och Entreprend-
ren ansvarar for sina egna kostnader med anledning av undersékningen.

6.2.4. Inventarier

Fore dverlimnandet av M/S Viggen till Entreprendren skall en (1) represens-
tant wisedd av Bestillaren och en (1) representant wisedd av Entreprendren
tillsammans uppritta en fullstindig mventarielista dver MYS Viggens utrust-
ming, redskap, verkivg, reservdelar, andra tillbehir och forbrukningsmaterial
(dovs. smdrjoljor, proviant, milfirg, trossar mon.). Bestillaren och Entre-
prendren ansvarar fir sina egna kostnader med anledning av upprittandet av
inventarielistan.

Entreprendren far under vppdragstiden frifl anviinda utrustning, redskap,
verkive, reservdelar och andra tillbehdr som fanns ombord pa M/S Vigzen
vid dverlamnandet, Bestillaren skall under uppdragsiiden bekosta ersittande
av utrustning, redskap, verkive, reservdelar och andra tillbehor som blivit
sipass utslitna att de inte kan anvindas, Endast original reservdelar for hu-
vadmotor, hjflpmotorer, separatorer mom. i anvindas. Entreprendren an-
svarar for och bekostar dock utbyvte av utrustning, redskap. verktve, reserv-
delar och andra tillbehdr 2om fororsakats av Entreprendrens {Grsumlighet cl-
ler bristande underhall.
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Underhall, reparationer och torrdockningar av M/S Viggen

Under avtalstiden hills regelbundna méten for avtalsupptBlining.

Under avtalstiden bekostar och ansvarar Entreprendren for det 13pande un-
derhallet av M/8 Viggen, Det lopande underhallet skall skatas 1 enlighet
med god branschpraxis saml rekommendationer och krav frin nationella
mvndigheter, kKlassmngssillskap och tillverkare, Entreprendren ansvarar fir
att M/8 Vigzen. bortsett frin normalt slitage, hills | samma skick som vid
dverlimnandet.

Fartvgets 18pande underhill och drift skall redovisaz och skétas enligt Be-
stallarens anvisningar 1 underhillssyvsiemel IDEANET. Alla dlgirder foru-
tom klassningar samt halning av huvedmotorer och hjdlpmotorer enligt till-
verkarens rekommendationer anses wigdra 1opande underhill, T det lopande
underhillet inkluderas siledes bla. fven stidning av alla utrymmen ombord
samt underhdll av all nddutrusining  sdsom nodraketer, brandslickare,
skeppsapotel, liveaddningsutrustning, lvflottar, SW-klassning av 1yftan-
ordningar och hyllor (bade ett- och fleririga). m.m.

Som en del av det 13pande underhillet skall Entreprendren dven ansvara for
inkip av dtminstons:

+  forbruknmgsmaterial sisom ller, penslar m.m.
+  stidmaterial

«  milfirg for lGpande underhill

+ smirjolja

*  Irossar

+«  lampor samt Ivsror man.

Cljor fir inte bytas till annan leverantds utan ett skrifiligt godkinnande frin
Bestillaren.

Entreprendren skall senast den 10:e varje minad dversimda en redogirelse
per e-post Ll Bestillaren gillande vidiagna lopande underhallsatgiirder un-
der firegiende manad och rekommendationer rirande behovet av reparat-
ioner av M/S Viggen. Under uppdragstiden skall dven en (1) representant
utsedd av Bestillaren och en (13 representant utsedd av entreprendren mi-
nadsvis inspektera och dokumentera M/S Viggens skick. Bestillaren har
dven ritt att nir som helst inspektera M/S Viggen utan aft pi férhand an-
miila detta till Entreprentren.

Bestillaren ansvarar For och bekostar alla torrdocknimgar och reparationer
av M/S Viggen som inte dr firorsakade av bristande lopande underhill eller

forsumbighet av Entreprendren.
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[fall torrdockningar och reparationer fiirorsakats av Entreprentrens forsum-
lighet. bristande 16pande underhall eller underlitenhet att meddela Bestilla-
ren om behovet av reparationer ir Entreprenfren ersitiningsskyldiz gente-
mot Bestallaren fir alla kostnader hiinfarliga till torrdockningar och reparat-
ioner av M/S Viggen, En ammalning rdrande behovet av reparationsatgirder
[ramtar inte Entrepreniren ansvaret for lapande underhall av den ilragava-
rande utrusiningen.

Entreprendren ansvarar for leverans samt himtning av fartveet vid Gversy-
ner och dockningar till och frin av Bestidllaren angiven plats. Platsen kom-
mer alltid att vara beldgen inom en radie av 120 sjémil fréin fhirjelinjen.

MNar M/S Viggen r tagen ur trafik, har Entreprendren ordinarie bemanning
ombord e att utfira och bistd i reparationsat garder och andra dtgiirder som
utfihrs pa M/S Viggen.

Yid dockningar och Gversvner skall Entreprendren tillhandahilla frukost,
lunch, kaffe och middag fiér av Bestillaren anlitade underentreprendrer eller
anstiillda som ir ombord och utlsr arbeten bestillda av Bestillaren. For si-
dan férplignad kan Entreprendren erhilla hogst 15,00 euro per person och
dag. Destillaren skall imformera Entreprendren om antalet sddana personer
minst tva dagar i forviig,

Yid dockningar och dversyner skall Entreprendren i méin av utrymme till-
handahilla boende ombord for av Bestillaren anlitade underentreprendrer
eller anstillda som fir ombord och utfér arbeten bestillda av Bestillaren.

6.4 Grundlig stidning

Entreprendren skall nir M/S Vigeen dr tagen ur trafik vildra en grundlizg
stidning ombord pa Tartvget mklusive en grundhg stidming av de publika ut-
rymmena. Det dr Bestillaren som beslutar och meddelar nir M/8 Viggen tas
ur trafik. Den grundliga stidningen behdver wifiiras hiigst tva (2) ganger per
kalenderfr. I den grundliga stidningen ingir dtminstone stidning av vigear
och golv samt att bona golven i passagerarsalongema. Entreprendren skall
senast sju ( Ty dagar tére den grundliza stidningen meddela Bestillaren vilka
staditgarder som utfors. Bestillaren skall senast tvi (2) dagar fore tidpunk-
ten for den grimdhiga stidningen. informera Entreprendren om eventuella vi-
terligare stiddpdrder som skall utfiras under den grundliga stidnmingen.
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6.5, Caférirelse, stiidning m.m.

Bestillaren har fir nirvarande ett avtal med Soluddens Mat Ab (FO-
nunimer;: 2466485-6) vad giller skétzeln av mathillningen it personalen,
caférérelsen och stidningen av publika utryvmmen ombord pa M/ Viggen
{Bilaga 8). Avialet ar i krafl till och med 30.6,2013.

Entreprendren skall frin och med 1.7.2015 skita mathillningen, catérdrel-
sen och daglig stidning av de publika wirymmena ombord pd M/S Viggen,
Cppethillningstiderna fir caférdrelsen skall vara regelbundna och anpas-
sade till belageningen samt till gillande turlista for M/S Viggen. Passage-
raria skall erhilla god service vid tidiga morgonturer, lunchiurer och sena
kvillsturer.

Oppethiillningstiden skall Atminstone vara femliosex (36) immar per vecka
under perioden 1.5.- 158 och trettiofem (35) timmar per vecka resterande
del av dret. Gallande oppethillningstider skall framgi 1 kafeterian,

Vid behow kan dppethillningstiderna fir caférdrelsen dndras 1 samband med
eventuella dndringar av turlistan eller avsevirda fndringar i beldgzningen
for vissa turer. En eventuell andring av dppethallningstiderna gbrs genom
dverenskommelse med Bestillarens kontakiperson.

Entreprendren bekostar och ansvarar fiir alla inkép av varor som behovs for
caférirelsen, Entreprendren skall dtminstone erbjuda sedvanligt calésorti-
ment sdsom smorghsar, kaffebrid, godis, sk, en safiprodula, kaffs och te
till farsilining i kafeterian.

Alla inkomster frin caférérelsen tillfaller entreprentren.

Entreprendren skall se till att det finns turlistor och broschyrer framsatta pa
anvisade platser i cafeterian. Enfreprendren bestiller kostnadsiritt turlistor
och broschyrer frin Alandstrafiken och Visit Aland,

Entreprendren skall jaktia en god passagerarservice. BEventuella klagomdl
vad gller caférdrelsen och stidning skall diskuteras och Atgirdas tillsam-
mans med Bestillaren.

.0 Biljettitirsil jning

Under avtalstiden ansvarar Entreprendren for biljettftrsiliningen pd plats
vidh Ava Ligehamn och Osnis Girjehamn. Bestillaren tillhandahaller aveitis-
fratt utrustning for biljettfiesiljningen. Entreprendren skall, for Bestillarens
rilkning, uiféra férsilpnngen av biljeiter 1 enlighet med de av Bestillaren
faststillda avpifterna. Bestillaren tar i nulidget inte ut nigon personavgift
utan endast avgifter for olika fordonstyper. Trots att drskortsinnehavare inte
erligger en avgift skall dessa erhilla en biljett. Bestillaren kommer att kon-
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troflera biljettfirsiliningsstatistiken mot redovisningen av antalet fordon.
Entreprendren bir det fulla ansvaret filr en korrekt biljettforsiljning.

Entreprendren skall betala inkomna medel frin biljettférsaljningen 1 efler-
hand senast den 10:e varje manad som {Gljer efter trafikeringsménaden. Be-
talnmgen sker till ett av Bestallaren anvisat bankkonto, Entreprendren shall
fiven separal redovisa inkomna medel frin biljettforsdliningen. Redovis-
mingen skall minadsvis sammanstillas 1 XLS-format och per e-post dvers-
dndas till Bestillaren senast den 10:e varje médnad som foljer efter trafike-
ringsminaden. Den 10:e janvari varje ir skall entreprendren ocksd dver-
sinda en sammanstillning fér perioden 1.1 — 31,12 det gingna dret, dir in-
komina medel fran biljettférsiliningen per kalenderminad och hela tidspe-
rioden klart framgir.

Bestillaren forbehiller sig riten att dndra biljettforsalningss ystemet och
avgifterna, Vid en dndring av biljettfdrsiljningssystemet eller avgifterna har
Entreprendren inte ritt till ndgon extra ersitining,

6.7, Reserviiirja

Bestillaren bekostar och ansvarar fir tillhandahiallandet av en reserviirja,
villkoren i detta avtal giller dven reservifirjan. Vid oftrutsedda haverier och
driftsstdming som beror pi Entreprendrens [Srsumlighet, bristande 1dpande
underhill eller underlitenhet att meddela Bestiallaren om behovel av reparat-
iomer av MYS Viggen, fr Entreprendren ersiittningsskyldig 16r alla Bestélla-
rens kostnader vad giller tillhandahdllandet av en reserviiina.

6.5 Clertifilat
Under uppdragstiden bekostar och ansvarar Bestitllaren fiir att M/S Viggens
klasscertifikat uppdateras och #r i kraft. Alla Svriga certifikat ansvarar Ent-
reprendren far. Alla originaleertifilat zkall finnas ombord pi MYS Viggen.
6.0, Briinslekostnader

Entreprendren skall alltid anvinda sig av miljévinliz kdming och ha en sa
lag brimsleforbruknme som mijligt,

Under avialstiden ansvarar Bestillaren for brinslekostnaderna. Entreprend-
ren skall infirskafta beiinsle frin Restillarens leveranitr, Bunkringsn av
brénsle skall ske i Osnis firhamn eller Ava farjhamn enligt Bestallarens di-
rektiv direkt till firjan. Entreprendren skall efter varje bunkring dversiinda
kvittot till Bestallaren.

Under avtalstiden skall den totala bransleforbruknimgen understiga 310 liter
per timme pd huvadmaskin och 736,000 liter under varje tidsperiod 3.6, till
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2.6 med gallande turlista. Entreprentiven ansvarar fiir och bekostar den totala
brinslefirbrukning som dverstiger T36.000 liter under tidsperioden 3.6. till
2.6,

Ifall Entreprenfren &verskrider forbrukningsmingen 736,000 liter under
tidsperioden 3.6, tll 2.6 berdknas den ersattning som Entreprendren skall er-
lagga till Bestillaren umighende frin brinsleprisel vid den sista bunkringen
under mea) medinad, Bestillaren skall senast den 25:¢ jumi dversiimda en fak-
tura till Entreprendren dar uiriikningen av en eventuell ersiittming Klart fram-
ghr och fakturan skall betalas senast den 1022 juli.

[fall oy firja sitts i rafile. ansvarar Bestlillaren for hela brinslekostnaden.

&.110. Begriinsningar av trafiken

Under avialstiden skall Entreprendren trafikera mellan Ava firjehamn och
Csnidis farjehamn 1 enlighet med villkoren i detta avtal och de av Bestillaren
faststiillda turlistorna, All annan trafik med M/8 Viggen och reserviirja eller
nybyzed firja dr under avtalstiden forbjuden.

611, AterEimnande av M/S Viggen

Entreprendren ckall dterlimna och Bestillaren skall mottaga M/S Viggen
senast kL (0,30 den 3.6.2019 (den 3.6.2020 om Bestallaren utnvttjar option-
en). Aterlamnandet skall ske i Ava lirchamn,

Foare dterlimnander av M/S Viggen skall en (1) representant wsedd av Be-
stallaren och en (1) representant vtsedd av Entreprendren tillsammans un-
dersiika fartvgets skick, De tvi uisedda representanterna skall sedan till-
sammans skriftlizen aviala om fartygets skick. Bestillaren skall vid denna
undersdkning skriftligen anmirka pa eventuella fel som Entreprendren skall
digiirda fore dlerlimnandel av M/S Viggen. Bestillaren och Enfreprendren
ansvarar {8r sina ¢gna kostnader med anledning av undersdkningen.

Fire dterlimnandet av M/S Viggen skall en (1) representant wisedd av Be-
stallaren och en (1) representant utsedd av Entreprendren tillsammans upp-
riftta en fullstindig inventarielista dver M/S Viggens utrustning, redskap,
verktye, reservdelar. andra tillbehér och férbrukningsmaterial {dvs. smérjol-
jor, proviant. milfirg, trossar mom ). Bestillaren zkall vid denna undersdk-
ning skriftligen anméirka pa eventuella itgirder som Entreprendren skall ut-
fora fore dterlimnandet av M/ Viggen, Bestillaren och Entreprendren an-
svarar fir sina egna kostnader med anledning av upprittandet av inventarie-
Listan. Evenmella skillnader 1 inventarielistan vid dterlimnande jimfmt med
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vidl ivertagande (se pt 6.2.4), skall regleras 1 den sista fakiuran fir minads-

ersiitining.
7. TEENISKA KRAY OCH TEENISK INFORMATION
7.1, Flirjehamnarna i Ava och Osniis

Bifogat detta avtal finns ritningar pi firjehamnarna samt farjfiistena 1 Ava

ach Osnis (Bilaga 7).

Under avtalstiden ansvarar Entreprendren fiir alla skador som uppstir pad
Firjehamnarna samit firfistena i Ava och Osniis (bortsett frin normalt sli-

tage).

Fisre dverlimnandet av M/S Viggen till Bestiallaren skall en (1) representant
utsedd av Bestillaren och en (1) representant utsedd av Entreprendren till-
sammans underséka Girjehamnama saml Giifstena i Ava och Osniis, De tva
utsedda representanterna skall sedan tillsammans skriftligen avtala om fiir-
Jehammamas sami rpffstenas skick, Besidllaren och Entreprendren ansva-
rar [or sina egna kostnader med anledning av undersékningen.

Under uppdragstiden skall diven en (1) representant wisedd av Bestillaren
och en (1) representant utsedd av entreprendren minadsvis inspektera och
dokumentera firjehamnarna samt farjfistena i Ava och Osnis, firslagsvis i
samband med de minadsviza inspektionerna i punkt 6.3.

Fore aterlimnandet av M/S Viggen 1l Bestiillaren skall en (1) representant
utsedd av Bestillaren och en (1) representant uisedd av Entreprendren till-
sammans undersitka Girehamnama samt firfistena 1 Ava och Osniis. De tvd
utsedda representanterna skall sedan tillsammans skrifiligen avtala om fir-
jehamnamas samt firfistenas skick. Bestillaren skall vid denna undersdk-
ning skriftligen anmirka pd eventuella skador pd farjehamnarna och frjfis-
tena i Ava och Osniis som Entreprendren skall dtgirda fire Merdamnandat av
M/S Viggen. Bestallaren och Entreprendren ansvarar [9r sina cgna kosia-
der med anledning av undersdkningen.

7.2 Krav pa utrustning ombord pa M/S Vigoen

Entreprendren ansvarar for att M/S Viggen och reservifnjan dr uirustad med
en GEM-telefon fOr afl ta emot bestillmngar av bestillningsturer sami en
dator med programmen Excel och Word. Entreprendren tar under avtalsti-
den dver kostnadsansvaret for mobiltelefonabonnemanget kopplat till bM/8
Viggen (0400-330 455).
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Krav pa skyltar

Entreprendren skall tillse att MYS Viggen och reserviirjan har tydliga och
sviliga skyltar pd svenska som informerar passagerarna om att alla eventu-
ella krav pa ersiittning hinfarliga till trafiken riktas mot Entreprendren i
censkap av redare.

HAMNAVGIFT, AVFALLSHANTERING OCH KOSTNADER FOR EL M. M.

Bestillaren uppbir ingen hamnavgift for Ava firehamn och Osnis firje-
hamn. Entreprendren har fiven en avgifisfo tillgdng till el vid farpehammarma
Entreprendren bekostar och ansvarar sjilv for all avfallshantering hinfirlig
till entreprenaden samt fir infrskafTandetdmning av det vatten som behivs
for att utfira entreprenaden. Entreprendren ansvarar for och bekostar aven
oljchantering i enlighet med Bestallarens miljdpolicy.

Bestillarens [artyvg fr miljdcertifierade enligt 18O 14001, Entreprendren
skall vid utférandet av entreprenaden filja fartygets och Bestillarens miljo-
ledningssvstem (Bilaga £).

Senast frdn 1.1.2017 skall entreprendren ha antagit samt tillimpa et eget,
likvirdigt miljdledningzeystem som godkints av Bestillaren.

KRAV PA ENTREPRENOREN
TilEimplig lagstifining

Wid utférande av entreprenaden skall Entreprendren félja direkt tillampliga
rittsakter {1in Europeiska Unionen, lagar och férordningar samt tillampliga
bestimmelser utfirdade av finska och alindska myndigheter.

Pi arbetstagarnas arbetsfBrhillanden ombord tllimpas ftminstone; sjiar-
hetsavtalslagen, lagen om arbetstid pd fartve 1 inrikestrafik, semesterlagen
[or sjimin samt dvriga bestimmelser och forordningar som bertr sjofarare.
Entreprendren uppmirksammas pd att det pd ombordarbete inte i meygligt
att tillimpa lagstiftning samt kollektivavtal som géller landbaserade arbets-
farhallanden.

Behiivliga tillstiand

Entreprendren skall under avialstiden inncha erforderliga tillstimd som be-
hivws foir att wifira entreprenaden,

Entreprendren skall under avtalstiden inneha en rift att bedriva niiring 1
landskapet Aland.
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Entreprendren skall under avtalstiden vara infird i finskottsupphardsregist-
ret och arbetsgivarregistret enligt lagen om  firkotsuppbérd (FFS
1118/1996) samt | registret &wver mervirdesskatiskyldiga enligt mervir-
desskattelagen (FF8 1501/1993) eller motsvarande i ett annat land.

.3, Inlimnande av intyg

Entreprendren skall drligen senast 31.3 1l Bestillaren inkimma ett hivgst tre
médinader gammalt intyg dver betalda skatter eller ett intvg dver skatteskuld
eller en wiredning om att en betalningsplan angiende skatteskulden har
gjots upp och ett intvg dver tecknande av pensionsfrsikringar samt dver
betalning av pensionsférsikringsavgifter eller en utredning om att en betal-
ningsiverenskommelse har ingiitts angiende pensionsforsikringsavgifter
som forfallit till betalning.

9.4 Firsikringar

Entreprendren ansvarar i egenskap av redare enligt sjilagen (FFS 674/1994)
Far alla eventuella krav pa ersiitining med anledming av trafiken. Den entre-
prendr som erhiller upphandlingen skall dérl%r bekosta och infdrskatfa en
tillricklig ansvarsiorsikring for firgans last och passagerare, som uppiyller
lagstadgade krav pd personskador. skador pd last och egendom (s P& [ -
forsikring). Bestillaren tecknar en Kaskofdrsikring (villkor i bilaga 14) och
vid skada som beror pd Entreprendren, betalar Entreprendren sjalvrisk samt
bonusfarlust.

0.5, Sikerhet

Far att sakerstalla att Entreprendren frafikerar 1 enlighet med villkoren 1 av-
talet [or Gigewrafik och ansvarar for eventuella skador som kan uppstii vid
utfirandet av entreprenaden, skall Entreprendren fisre avtalet tecknas stilla
en sikerhet om 230000 (tvihundratrettiotusen) euro till Bestallaren.

Den av Entreprendren stitllda sikerheten skall vara { keaft under hela upp-
dragstiden samt tre (3) minader efter det att avtalet slutat att galla. Ifall Be-
stallaren viiljer all winyita optionen giillande (Grlangning av upphandlings-
avialet. skall leverantiren fven bekosta och ansvara for en motsvarande for-
langning av sikerheten,

Som sikerhel godias 1 frsta hand en bankinsitining 1 Bestillarens namn el-
ler en propricborgen (hankgaranti) i ett solvent penninginstitut eller en sol-
vent farsikringsanstalt. Bestillaren skall niir som helst, utan en ninmare mo-
tivering, ha ratt att dberopa hela eller delar av sikerheten och banken eller
forsikringsanstalten skall ha en skyldighet aft omgiende utbetala de dbero-
pade medlen,
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9.6 Sprakligt krav

[ och med att landskapet Aland &r ensprikigt svenski skall Entreprendren
och Entreprendrens personal utfiea alla de tjfinster som omfattaz av detta av-
tal pa svenska.

Alla anvisningar om sdkerhetsulrustning samt évrig mbormation 61l passa-
gerarna ombord pi firjan skall finnas och ges pd svenska.

1. ENTREPRENORENS PERSONAL

Entreprendren handhar som arbetsgivare den personal som anvinds vid ut-
forandet av entreprenaden. Entreprendren skall vid vtférande av entreprena-
den [olja tillampliza arbetsriiisliga bestanmelser.

Entreprendrens personal skall inneha behovliga tillstand och intve sami en
tillrdicklig uthildning och behdrighet for atl skita de uppgifier som hie till
emreprenaden.

Minst en person i entreprendrens operativa ledningsfunktion skall ha erfa-
remhet av foretagsledning. Minst en av entreprendrens dicksbefil skall ha
minst tre drs erfarenhet av dret nmt-farjetrafik 1 omraden med vintertorhdl-
landen,

Entreprendrens personal skall vara enhetligt klidd och forsedd med entre-
prendrens logotyp, sd att passagerare klart uppfattar att Bestillaren inte an-

svarar for personalen,
1. 1. Praktik ombord

Bestillaren stiller sig positiv till att Entreprendren upplater praktikantplatser
ambord, Eventuel]l ersatimng frian skola tillfaller Entreprenren.

1L ERSATTNING OCH AVDRAG

1LL Ersiittning

Den fasta ersiiliningen per kalendermanad 6r aft trafikers mellan Birjeham-
nama 1 Ava och Osnis fir (exklusive mervirdesskany:

Avtalstid

36,2005 - 30.6.2015 = 70 8440 euro

1.7.2015 - 31.5.2019 = T3 900 euro per kalendenmiinad
162019 - 262019 = 5060 euro
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Ciption
36,2009 - 30062020 = 70 844,67 euro

1.7.2019 - 31.5.2020 = 75 905 euro per kalendenminad
1.6.2020 - 2.6.2020 = 5 060.33 euro

1.2 Avdrag pi den fasta ersiittningen per kalendermanad

Wid en stilld tur eller en tur 2om Grsenas med dver femton (15} minuter
har bestéllaren rifft aft gora et avdrag om femhmdra (300) euro per instilld
tur eller firsening frin den gillande fasta ersdtiningen per kalenderminad.
Detta giller alla instillda turer.

Under ett och samma dygn kan sammanlagda avdrag pi detta sitt uppgi till
hégst tretusen (30004) euro.

Wid oftrutsedda haverier — som inte beror pd Entreprentrens fGrsumlighet,
bristande lopande underhall eller Entreprendrens underlitenhed ait meddela
Bestillaren om behovet av reparationer pd M/S Viggen — girs inget avdrag
i den fasta ersdittmngen per kalendermdinad,

Vid firsenad redovisning eller rapport gies ett avdrag frin den géllande
fasta ersiittningen per kalenderminad om hundra (100} euro per pibdrjad
vecka [fall sista dag att limmna in dokument infaller pd en helgdag. giller
nannazt féljande vardag,

12 BETALNINGSVILLKOR

12.1. Betalning

Betalning till entreprendren sker 1 eflerhand mot faktura senast den 25:¢
varje kalenderminad, under [Brusditining att fakivran varit Bestillaren 11l
handa senast tjugoen (21) dagar fore firfallodagen. Fakturan skall stéllas till
Bestillaren och markas “"Flade: Upphandling frighende ™.

O den 252 infaller pd en helgdag, giller nirmast faljande vardag,

I forsta hand skall e-faktura anvindas:
E-faktura {(enbart i Finvoice-standard ):
E-fakiura adress: FIRT20323800001432
Oiperatde: Nordea

Farmedlarens kod: NDEAFIHH

PDF-fakturor kan sindas till:
Adress: Gaklura@reseringen.ax,




19 (135)

16(Z1)

12.2, Riitt att halla inne betalning

[fall Entreprendren — trots ett skriftligt meddelande frin Bestillaren — inte
fullgdr sina forpliktelser enligt detta avtal. har Bestillaren ratt att halla inne
betalningen till Entreprentren. Ritten att hilla inne betalning giller endast
vid skil som beror pd Entreprendren och fram till dess Entreprendren full-
gjort sina fBrplikitelser enligl detta avial,

12.3. Drijsmal med betalning

Ifall nigondera part inte betalar en fakiura senast pd frfallodagen. har den
andra parten ritt ull drdjsmélsrinta enliglt bestimmelzerna 1 rintelagen (FFS
633/1982).

Entreprendren har iven ritt att avbryta fullgrandet av sina fdpliktelser en-
ligt detta avial, ifall Bestdllaren trots it skrifiligt meddelande frin Entrepre-
néren ¢f erligger betalning Fir en klar och ostridig faktura senast trettio (307
dagar rilknat frin forfallodagen.

13. ANDRING AV TURLISTAN

Bestiillaren forbehiller sig riften att vid behov under uppdragstiden ndra
turlistan for farjetrafiken mellan Ava och Osnas. Trafiken enligt turlistan
kommer dock aldrig att bérja tidigare fn kI 06.30 eller aviutas senare in kI
00,00, Under uppdragstiden kommer entreprendren dven att ha mdjlighet till
dtminstons en nattpaus om sex (6) timmar. en lunchpaus om fyrtio | 40 )
minuier och en middagspavs om Temtio (307 minuter per dygn. Antalet en-
kelturer per dygn kommer aldrig att Gverstiga tolv (12) styvcken och totala
antalet enkeliurer per vecka aldrg dverstiga sextioivi (62) stycken, DBe-
grinsningen giller dock inte vid nddtransporter och avialade extra turer.
Entreprendren har inte ritt till nfigon exdra ersfittning vid en ndring av tur-
listan.

14. DROJSMAL OCH FORHINDER

Ifall nagondera part mirker att det kommer alt uppsta drijsmal eller firhin-
der med att fullgbra sina forpliktelser enligt detta avtal eller anser ett drijs-
mil eller et [Grhinder vara samnolikl, skall denne omgiende skniiligen
meddela den andra parten,
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15 AVTALSYITE

Fér varje pibdrjat dvgn som Entreprendren inte trafikerar mellan Ava firje-
hamn och Osnis frjehamn har Bestillaren ritt till oft avtalsvite motsva-
rande en tiondel (1/10) av den gillande fasta ersiittningen per kalenderma-
nad, Avialsvite wigir for hogst femton (13) dagar per kalenderminad. Ritten
tll avtalsvite giiller utéver Bestallarens riitt tll avdrag pd den fasta ersiti-
ningen per kalendemmanad enligt punkt 11.2,

For varje annat fall in vid avvikelser enligt punkt 11.2 ovan som Entrepre-
néren inte uppfyller sina skyvldigheter enligt detta avtal, har Bestillaren ritt
till ett avtalsvite om femhundra (3000 euro.

Bestillaren har ratt att 1 f6rsta hand dra av eventuella avlalsviten frin den
enligh punkt 11,1 ovan gillande fasta ersittmngen per kalendenminad,

16. FORTIDA UPPSAGNING

Biagpe parfer har raft ait siga upp detta avial med omedelbar verkan, ifall
den andra parten pd ett visentligt siitt har brutit mot sina fieplikielser eller
det &r uppenbart att ett visentligt kontraktsbrott kommer att intréiffa. Om
kontraktsbrottet kan rittas till, fir en part s3ga upp avtalet endast nér brottet
ir dterkommande eller nir den part som gjort sig skyldig till kontraktsbrottet
inte mittal 111 brottet inom avialad td eller skilig tid efier det att den andra
parten meddelat kontraktsbrotiet skriftligen. Som vasentligt kontraktsbrott
avses bland ammat att Entreprendren mte trafikerar mellan Ava firjehamn
och Osndis fiarjehamn under en tidsperiod Sverstigande famton (13) dagar i
tiljd eller ifall antalet dagar under ett helt kalenderdr dverstiger trettio (30,
Som visentligt kontraktshrott avses dven att Bestillaren eller Entreprendren,
trots ett skriftligt meddelande, inte erlagt betalning f5r en klar och ostridig
lalclura senast sextio (603 dagar riknal frin [Grfallodagen.

Bestiillaren har riin aft siga upp detta avial med omedelbar verkan, ifall Eni-
reprendren uppfviler ndgon av de wleslutningsgrunder som finns uppriknade
153 §och 34 § 1 lagen om offentlig upphandling (FFS 348/ 2007), Ifall avia-
let sdgs upp har Entreprendren riitt att £ full betalning foe wtfdrda tjinster.
Entreprendren har diremot ingen ritt att erhilla ndgon annan ersittning med
anledning av att avtalet upphér att gilla.

Bestiillaren har ratf ant siga upp detta avial med omedelbar verkan, om Ent-
reprendrens chonomiska eller andra omstindigheter har forindrats si va-
sentligt att det fr sannolikt ait Entreprendren inte Kommer ait kunna fullgira
sina firpliktelser. Innan Bestallaren shger upp avialet dr denne dock skyldig
att underritta Entreprendren om att avtalet kan komima att sieas upp ifall
Entreprendren inte inom en skilig tid visar att denne kan fullfélja avtalet.
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Bestillaren har ritt att siga upp detta avtal med omedelbar verkan, om upp-
handlingsbeslutet upphiivs eller fndras av domstol eller om Bestillaren inte
beviljas medel fir verksamheten pd flrjelinjen. Entreprentren har i si fall
ingen ritt att erhilla nagon ersittning med anledning av att avialet upphir
att gilla, Entrepreniren har inte heller ritt 11l ndgon ersittmng ifall upp-
handlingsavialet ogiltigforklaras av domstol eller om avialstiden orkortas
av domstol.

Yid en totalfirlust av M8 Viggen eller ifall M/S Viggen blir obrukbar, har
Bestillaren ritt att siza upp detta avtal med omedelbar verkan. Entreprend-
ren har 1 54 fall ingen ritt att erhilla nigon ersatining med anledning av att
avialet upphir att gilla.

17. FORCE MAJEURE

Bagge parter dger ritt att dberopa underldtenhet att fullgira avialet, om dess
[ullgdrande Forhindras eller visenligen Brsviiras Gl [Gljd av omstindighet-
er utanfir parts kentroll sdsom krig, mobilisering, politiska oroligheter,
eldsviida, naturhiindelse. extrema viderforhillanden eller arbetskonflikter.
Fiwr att ha ritt att iberopa en sddan omstindighet skall en part omgdende
skriftligen meddela den andra parten och inom sju {7y dagar forse den andre
parten med en skriftlig utredning om hur omstindigheten piverkar fullgé-
randet av forpliktelser enligt detta avtal.

Medfor omstindighet som avses ovan ait detta avial inte skitligen kan full-
ebras, Ager vardera parten ran ant skrliligen med omedelbar verkan siga
upp avialet utan sirskild ersittning till den del avtalets fullgdrande pi ovan-
nimnda grund forhindrats. Bestillaren har dven, sd linge en dberopad om-
standighet rider, ritt att anlita ndgon atnan entreprendr ifall detta dr nod-
vindigt och méajligt.

18. SERRETESS

Bagge parter frbinder sig att hembighalla kenfidentiellt material och konfi-
dentiell information som de med anledning av detta avtal erhiller frin
varandra, Som konfidentiellt material och konfidentiell information avses
bide muntliga och skriftliga uppgifter som enligt lag ar sekretesshelagda.
Det betraktas inte som sekretessbrott om uppgifter Bmmas wt 61l myndighet-
er eller andra organ pd grundval av f8rpliktande myndighetsbestimmelser.

Bagge parter skall tillse att personer inom parlernas organisationer och
eventuella externa konsulter som erhiller tillgang tll kenlidentiell mborma-
tion ar medvena om aft den kenfidentiella informationen fir sekretessbe-
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lagd. Bigge parter skall dven tillse att dessa personer efterlever sekretessbe-
stimmelserna i detta avtal sisom om de vore parter till avtalet.

Entreprendren fir inte anvinda defta avtal eller Bestillarens namn i1 mark-
nadstéring. Entreprendren fir dock winyitja detta avtal som referens vid in-
lamnande av anbud till andra upphandlande enheter.

OVERFORING

Ingendera parten har ritt ait dverlita detta avtal eller de rattigheter eller for-
pliktelser som baserar sig pd detta avtal wtan den andra partens pa forhand
givna skriftliga samtveke. Bestillaren har dock rétt att dverlita detta avtal i
sin helhet pd ett av Bestillaren heligt bolag aller motsvarande.

ANDRINGAR OCH TILLAGG

Eventuclla dndringar eller tlligg ull detta avial skall, (&r att trida 1 krall.
gbras skriftligen och bekriftas av bigge parter.

BISTANDSSKYLDIGHET VID BYTE AV ENTREPRENOR

Mir Entreprendren byts w ar denne skyvldig ant bistd Bestillaren med an
dverfora frplikielsema 1 detia avial Gl den nva entreprendren. Entreprend-
ref har eitt att erhilla ersittning for de merkostnader Entreprendren kan visa
har samband med ett byte av entreprendr.

Bistindsskyldigheten bérjar redan innan detta avtal slutat att gilla, nar det
har sagls upp i firtid eller nar Bestillaren meddelat ati denne kommer att
starta en ny upphandling av de {jinster som omfattas av entreprenaden. Bi-
stimdsskyldigheten Torgir higst tolv (12) ménader efter det att detta avial
slutat att gilla.

TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING

P detta avtal tillampas finsk lagstiftning samt dlandsk lag till de delar land-
skapet Aland har egen lagstiftningsbeharighet.

Alla eventuella tvister som uppstar pd grund av detta avtal skall avgdras av
Alands tingsratt som [Grsta instans.

KONTRAKTSHANDLINGAR OCH PRIORITERINGSORDNING

De¢ nedan angivia avialsdokumenten kompletterar varandra pa =i satt, atl
varje enskild bestiimmelse som regleras i ndgot av dokumenten ses som gil-
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tiga, dven om bestimmelsen inte finns ndmnt 1 varje enskilt dokument. [fall
det firekommer motstridiga uppgifier | nedan angivna dokumemt skall be-
stimmelserna tolkas i féljande ordning;

Tilligg till detta avial:

Villkoren i detta avial;

Bestillarens anbuds(Gririgan (Bilaga 93; och
Entreprendrens anbud i sin helhet (Bilaga 100

g R

DATUM OCH UNDERSKRIIT

Detta avtal &r uppriittat 1 tvd (2) likalydande exemplar. ett {1) fér vardera
parten.

hMarichamn den 26 mars 2013

ALANDS LANDSKAPSREGERING

Weronica Thimroos &ten Schauman
Infrastrukiunminisier Upphandlare

NORDIC JETLINE FINLAD O

Okar Berndtszon
Direkiir

Nu gillande turlista, bokningsregler och en ruttkarta éver firjelinjen Ava-Osnis

— Mall {81 hur redovisningen av antalet kérda turer skall se ut (Bilaga 2)
— Mall for hur redovisningen av antalet passagerare, fordon/fordenstyper och antalet ef-
terlamnade fordon skall se ut (Bilaga 3)
— Mall fir hue M/S Viggens maskin- och miljdrapport skall se ut (Bilaga 4)
— Redogirelse av M/S Viggen samt utvalda ritningar av firjan (Bilaga 3)
Avtal med Soluddens AMat Ab (FO-nummer: 2466485-6) (Bilaga 6)
- Ritningar pa firjehamnama samt firjfAstena i Ava och Osnfs (Bilaga 7)



24 (135)

1[1) B b 1 o

e

0 |Avtal: Ava-Osnds ALR 2014/2337 s

Bilaga 1: Nu gédllande turlista, bokningsregler och
en ruftkarta

(—

2 |Bilaga 2: mall for redovisning av kérda turer

Bilaga 3: Mall for redovisning passagerare,
fordon/typer och efterlamnade fordon

4 |Bilaga 4: Mall maskin- och miliérapport

Bilaga 5: Regor /& ‘Ida ritningar for

i -
Viggen 5

&

6 [Bilaga 6: Catevi. / 2ns Mat Ab

7 |Bilaga 7: Ritningar pa farjhamnar / farjfasten

Bilaga 8: Miljdledningssystem

2

9 |Bilaga 9: Bestillarens anbudsférfragan

10|Bilaga 10: Bestillarens anbudsférfragan

Enbygargnrrtng
I|T

11Bilaga 11: Bestillarens kundservicepolicy

e

12|Bilaga 12: Kontaktinformation for driftsstérning

S——

e AR Etehring aveal frivalic AvaCsnds 20150010 41 8

_—e— —_— —



25 (135)

P—- .

tiga, dven om bestim melsen inte finns ndmnt 1 varje enskilt dokument.
det forekommer motstridiga uppgifier i nedan angivna dokument skall |
sifimmelserna tolkas i filjande ordning:

1. Tillsgg till detta avial;
2. Villkoren i detta avial;
3. Bestillarens anbudsforfragan (Bilapga 9% och
4, Entreprendrens anbud i sin helhet (Bilaga 10).
24, DATUM OCH UNDERSKRIFT
Detta avtal dr upprittat i tvi (2) likalydande exemplar, ett (1) fir vard
i parten,
Marichamn den 26 mars 2015

ALANDS LANDSKAPSREGERING 4
.

| Veronica Thilrnroos Sten Schaurian
Infrastrukiurminister Upphandlare

NORDIC JETLINE FINLAD OY

: <L

b Clskar Berndtssen
- Direltir

i

BILAGOR i

— Nu gillande turlista, bokningsregler och en ruttkarta Gver firjelinjen Ava-Osniis
(Bilaga 1)

_ Mall fr hur redovisningen av antalet kiirda turer skall se ut (Bilaga 2)

_ Mall foir hur redovisningen av antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antal®

terlimnade fordon skall se ut (Bilaga 3)

_ Mall for hur M/S Viggens maskin- och miljérapport skall se ut (Bilaga 4)

- Redogiirelse av M/S Viggen saml utvalda ritningar av firjan (Bilaga 5)

_ Avial med Soluddens Mat Ab (FO-nummer: 2466485-6) (Bilaga 6)

_ Ritningar pa firjehamnarna samt firj fistena i Ava och Osnis (Bilaga 7)
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Do ALR 2014/2176

AVTAL FOR FARITRAFIK MELLAN HUMMELVIK OCH TORSHOLMA

1. PARTER

1.1 Alands landskapsregering (FO-nummer: 0145076-7)
FBE 1060, 22 111 Marichamn, Aland, Finland
(nedan “Bestiillaren™)

ach
1.2 Mordic Jetline Finland Oy (FO-nummer 1437968-0)
Mannerheingatan 20

36100 Borgh, Finland
inedan "Entrepreniiven’™)

A0 KONTAKTPERSONER
Bestillaren och Entreprendren skall utse ¢n kontakiperson med uppgill att
(1) konirollera/Bvervaka att villkoren 1 defta avial fullgdrs och (i) hesvara
[ragor med anledning av detta avial,

Bestillarens kontakiperson fr:

Sten Schauman, Upphandlare
Telefon: +358 18 23156
Mobil: +358 40 171 2980

E-post: sten.schauman/@regermgen.ax

Entreprendrens kontakiperson i

Oskar Berndtsson

Telefon:

Mobil: +358 40 526 7769
E-post: oskar bemdissoni@nel.1i

Mobiliclefon pa M/S Alffgeln: 040-T68 2108
Mobiltelefon pd M/S Knipan: (400-229 26]

En eventuell dndring av kontaktperson eller komtaktuppeifier skall omgi-
ende skriftligen meddelas till den andra parten. Mobiltelefonnuwmret till M/S
Alldgeln och M/S Enipan far dock inte Gndras,

3 FOREMAL FOR AVTALET

Entreprendren skall bedriva {irjetrafik pa linjen Hummelvik-Torsholma,
Unidler avtalsticlen inmehar Entreprendren det fulla redarangvaret for trafiken.
Entrepreniren skall under avialstiden trafikera enligl de av Bestiillaren Last-
stallda turlistormna och bokningsreglerna (Bilaga 1), Entreprenaden i en
driftsentreprenad. dir Bestillaren tillhandahiller tvid firjor, M/S Alfigeln
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ach M/S Knipan (eller M/S Viggen) och Entreprendren ansvarar fir beman-
ningen sami lopande drifiskostnader (forutom brinslekostnader). En god
passagerarservice ir visentlig och detta kommer att filjas upp via enkiiter.
Landskapsregeringens kundservicepolicy (Bilaga 11) skall faljas.

Villkoren 1 detta avial giiller fiven ifall Bestillaren byter ut M/S Kmipan mot
M/S Viggen pi lingen, varvid forfarandena i tillimpliga delar av avialet re-
peteras,

Bestillaren uppbir ingen hamnavgift for firjehamnarna pa linjen Hummel-
vik-Torsholma. Entreprendren har fven avgifisfri tillging till el vid firje-
hamnama. Entrepreniren bekostar och ansvarar sjilv 6r all avlallshantering
hanforlig 1l entreprenaden samt e inforskaiTandeAdmning av det valten
som behidvs For att wiféra entreprenaden. Entreprendren ansvarar [Hr och be-
kostar diven oljehantering i enlighet med Bestillarens miljopolicy,

4. AVTALSTID OCH OPTION

Avtalsticen utgir en period om fyrtiodtta (48) minader, med begynnelsedag
19.8.2015 ach sista dag 18.8.2019.

Bestillaren har en ensidiz option att férlinga avtalstiden med tolv (12) mi-
nader till ofdrindrade villkor. Bestillaren skall. senast sex (6) minader [Gre
upphandlingsavialet slutar it galla, skrifiligen meddela entrepreniiven ifall
bestallaren immar uinytlja optionen.

5. ENTREPRENORENS SKYLDIGHETER
5.1 Bedrivande av fiicjtrafik pa linjen Hummelvik-T orsholma

Entreprendren skall oavbrutet dret runt transportera passagerare, gods (rul-
lande last inklusive farligt gods dvs IMDG-klassificerat) och fordon pd lin-
jenn Hummelvik-Torsholma. Nu gillande turlista, bokningsregler och en
ruttharta Gver farelinjen Hummelvik-Torshelma ar bifogade detta avtal (Bi-
laga la b och l¢) Kartiden mellan Hummelvik firjehamm och Torsholma
farjehamn skall vara hagst tvi timmar trettio minuter.

5.2 Nidtransporter

Entreprendren har en skyldighet att kivea enskilda nodtransporter samt uifiea
transport 1 samband med Fsogningsberedskap, Vid sidana nddsituationer
erhiiller Entreprendien full kompensation fire alla redovisade merkostnader
med anledning av transporterna. Eventuella nédtransporter Fir endast bestal-
las av alarmeentralen.
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Extra turer

Bestillaren ech Entreprendren kan ingd ett srskilt avtal fir extra turer som
inte omfattas av turlistan och som inte utgde nbdiransporter.

IsM-ansvar

Entreprendren bir under avialstiden det fulla ISM-ansvaret [or traliken med
M/S Alfigeln och M/S Knipan (International Safety Management Code).
Bestiillaren skall wnder avialstiden [Srse Entreprendren med niddvindig
dokumentation rérande M/ Alfigeln och M/S Knipan,
Se fven punkt 5.5.3 rérande information vid driftsstopp.

Redovisning och meddelanden

5.5.1. Redovisning av antalet Kirda turer

Under avtalstiden skall Entreprendren redovisa (i) antalet kirda turer {bide
ardinarie turer och bestillningsturer) och (i) datum/tidpunkt f8r nar turen
kérdes. Bifogat detta avtal finns en mall for hur redovisningen skall se wt
(Bilagza 2. Bestallaren [orbehiller sig riitten att dndra redovisningssystemet,

Redovisningen skall ménadsvis sammanstillas i XLS-format och per e-posi
dversiindas fill Bestillaren senast den 1(he varje mimad som foljer trafike-
ringsminaden. Den 10:e januari varje r skall Entreprendren dven dversinda
en drlig redovisning dver det ghngna dret, diir det totala antalet kivrda ordina-
rie turer och bestillningsturer per kalenderméinad och dr framgir.

Bestillaren farbehaller sig ritten att findra redovisningssystemet

5.5.2 Redovisning av antalet passagerare och fordon

Under avtalstiden skall entreprendren redovisa antalel passagerare, for-
donfordonstyp och antalet efterlimnade fordon per tur (dovs. personbilar,
lasthilar, bussar, traktorer+slap, bilslap, bitslip, bil-husvagn, hushilar,
cyklar och motorevklar). Redovisningen skall minadsvis sammanstiillas i
NLS-format och per e-post &versindas till Alandstrafiken (e-post:
infoidalandstrafiken ax; tfn: +358 18 525 100) senast den 10:e varje minad
som [Gljer tralikeringsmanaden. Den [ie januan varje ar skall enfreprend-
rent dven dversinda en drlig redovisning dver det gingna fret diir det totala
antalel passagerare, fordon/fordonstyp och antalet elierlimnade fordon per
mdnad och Ar framgar,

Bifogat detta avtal finns en mall fér hur redovisningen av antalet passage-
rare, fordon/fordonstyper och antalet efterlimnade fordon skall se ut (Bilaga

3
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Bestillaren firbehiller sig ritten att dndra redovisningssvstemet.

5.5.3. Meddelanden om driftsstopp, instillda tarver och firsenade turer

Eventuella driftsstopp. imstillda turer och firsenade turer zkall utan dréjsmil
meddelas per e-post och telefon tll andra Farlyvg pd Norra Linjen. Bestiilla-
ren och Alandstrafiken (kentaktinformation i Bilaga 12). Meddelandet ull
Bestillaren skall innehalla en detaljerad motivering av omsaken till eveniu-
ella drifisstopp. instillda wrer eller forseningar samt en redogdrelse av vilka
turer som péverkats eller framéver kommer att piverkas. For att undvika
merkostnader for Bestillaren samt underlitta passagerarnas mdjligheter att
planera sina resor. ir det av yitersta vikt att Bestillaren och Alandstrafiken
erhitller detaljerad sami uppdaterad information om traliken.

Trafiken pd hela Norra Linjen och Tviirghende fungerar som en kedja,
Entreprendren skall darfir informera Gvriga fartyg inom trafiksystemet och
1 wissa fall kan det medfira att en figga skall invanta en annan och déinmed
frangd tarlistan. Firseningar av dessa orsaker piverkar inte viten m.m. en-

ligt punkt 11.2.

554, Maskinrapporter, miljirapporter och avvikelserapporter

Entreprendren skall senast den 10:e varje ménad Sversinda M/S Alfagelns
och /S Knipans maskin- och miljirapporter [Gr {oregiende manad, Bilo-
gat finns en mall for hur maskin- och miljérapporten skall se ut (Bilaga 4).
Under avialstiden skall Entreprendren dven wtan drijsmil dversinda alla
avvikelserapporter, t.ex. gillande haverier, till Bestillaren,

, VILLKOR GALLANDE M/S ALFAGELNS OCH M/S KNIPANS DRIFT OCH
TRAFIK
6.l Information om M/S Alfgeln och MYS Knipan

Bifogat detta avial finns redogdrelser av M/S Alfigeln och M/S Knipan {och
M/S Viggen) sami wtvalda ritningar av figoma (Bilaga 3). M/S Alfageln
ach M/S Knipan (och M/S Viggen) seglar under dlandsk flagg.

6.2, Overlimnande av M/S Alfageln och M/S Knipan

6.2.1. Tid och plats fir dverlimnande

Bestillaren skall dverlimna och Entreprendren skall mottaga M/S Alfigeln
och M/S Knipan senast kI, 00,30 den 1982013, Owverlimmandet skall ske i

dverenskommen firgehamn lings rutten.
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6.2.2, Provkiiming

Fore M8 Alfigeln och M/S Knipan dverlimnas till Entreprendren skall
Entreprendren och Bestillaren genomfira en provkéming. Vid provkér-
ningen skall Bestallaren bedéma ifall Entreprendren och Entreprendrens
personal klarar av att mandvrera fartvget. Bestiillaren och Entreprendren an-
svarar [or sina egna kosimader med anledning av provkimingen.

6.2.3. Faststiillande av M/S Alfageln och M/S Knipans skick

Bestillaren skall fore M/S Alffgeln och M/S Knipan averlimnas ull Entre-
prendren tillse att fartvgen dr @ gott sjdvirdigt skick speciellt vad giller
skrov, maskin och wrustning. Bestillaren skall dven tillse att alla erforder-
liga certifikat fior M/S Alfigeln och MYS Knipan dr i kraft vid dverlimnan-
det samt att alla underhillsitgirder som skall géraz enligt underhiillssyste-
mel IDEANET ar wildrda samt att de underhillsatgiirder som nationella
myndigheter keiivt r vtforda.

Fare dverlamnandet av M/S Alfageln och M/S Enipan skall en (1) represen-
tant utsedd av Destillaren och en (1) representant wisedd av Entreprendren
tillsammans understtka fartvgens skick. De tvl utsedda representanterna
skall sedan tillsammans skriftlizen aviala om fartygens skick I separata av-
tal. Bestillaren och Entreprendren ansvarar fir sina egna kostnader med an-
ledning av undersékningen.

6.2.4. Inventarier

Fare dverlimnandet av M/S Alfageln och M/S Knipan till Entreprendren
shall en (1) representant wisedd av Bestallaren och en (1) representant wi-
sedd av Entreprendren tillsammans uppriifta fullstindiga separata inventarie-
listor Gver M/S Alfigelns och M/S Knipans utrustning, redskap, verktyg, re-
servdelar, andra tillbehdr och firbrukningsmaterial (dov.s. smdtjoljor, provi-
ant, mdlfarg, trossar mom. ). Bestillaren och Entreprendren ansvarar for sina
egna kostnader med anledning av uppréiittandel av inventariclistoma,

Entreprendren far under uppdragstiden frin anviinda uirustning, redskap,
verktyg, reservdelar och andra tillbehdr som fanng ombord pa M/S Alfigeln
ach M5 Knipan vid dverlimnandst, Bestillaren skall under uppdragstiden
hekosta ersittande av utrustning, redskap. verktve, reservdelar och andra
tillbehdr som blivit sipass utslitna att de inte kan anvindas. Endast original
reservdelar 16 huvodmotor, hjilpmotorer, separstorer mom. Far anviindas.
Entreprendren ansvarar fir och bekostar deck utbyte av utrustning, redskap.
verklyve, reservdelar och andra tillbehiir som (Brovsakats av Entreprendrens
forsumbighet eller bristande underhall.
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Underhill, reparationer och torrdockningar av M/S Alfigeln och M/S Knipan

Under avtalstiden hills regelbundna méten for avtalsupptBlining.

Under avtalstiden bekostar och ansvarar Entreprendren for det 13pande un-
derhallet av M/S Alffigeln och M/S Enipan. Det Iopande underhillet skall
shitas 1 enlighet med god branschpraxis samt rekommendationer och krav
fran nationella mymdigheter, Klassningssillskap och ullverkare. Entreprend-
ren ansvarar fir att M/8 Alfigeln och M/8 Knipan, bortsett frin normalt sli-
tage. hills | samma skick som vid dverlimnandet.

Fartvgens |dpande underhall och drift skall redovisas och skétaz enligt Be-
stallarens anvisningar 1 underhillssyvsiemel IDEANET. Alla dlgirder foru-
tom klassningar samt halning av huvedmotorer och hjdlpmotorer enligt till-
verkarens rekommendationer anses wighra lopande underhdll, T det lopande
underhillet inkluderas siledes bla. fven stidning av alla utrymmen ombord
samt underhdll av all nddutrustning  sdsom nodraketer, brandslickare,
skeppsapotel, liveaddningsutrustning, lvflottar, SW-klassning av 1yftan-
ordningar och hyllor (bade ett- och flerfriga). m.m.

Som en del av det 13pande underhillet skall Entreprendren dven ansvara for
inkép av dtminstons:

+  forbruknmgsmaterial sisom ller, penslar m.m.
+  stidmaterial

«  milfirg for lGpande underhill

+ smirjolja

*  Irossar

+«  lampor samt Ivsror man.

Cljor fir inte bytas till annan leverantds utan ett skrifiligt godkinnande frin
Bestillaren.

Entreprendren skall senast den 10:e varje minad dversinda separata redogis-
relser per e-post tll Bestillaren gillande vidtagna 16pande underhillsitgir-
der under foregdende mimad och rekommendationer rirande behovet av re-
parationer av M/S Alfizgeln och M/S Knipan, Under uppdragstiden skall
dven en (1) representamt utsedd av Hestiillaren och en (1) representant ut-
sedd av entreprendren méanadsvis inspektera och separat dobkumentera M/S
Alfigeln och M/S Knipans skick. Bestillaren har fven ritt att nfir som helst
inspektera M/S Alfigeln och M/S Knipan utan att pd forhand anmdla detta
till Entreprendren.

Bestillaren ansvarar fiir och bekostar alla torrdockningar och reparationer
av M8 Alfigeln och M/S Kmipan som inte dr fororsakade av bristande 18-
pande underhill eller frsumlighet av Entreprendren.
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[fall torrdockningar och reparationer fiirorsakats av Entreprendrens forsum-
lighet. bristande 16pande underhall eller underlitenhet att meddela Bestilla-
ren om behovet av reparationer ir Entreprenfren ersitiningsskyldiz gente-
mot Bestallaren fir alla kostnader hiinfarliga till torrdockningar och reparat-
ioner av M/S Alfigeln och M/S Knipan, En amnilning rirande behover av
reparationsitgirder (tintar inte Entrepreniren ansvarel [or lopande under-
hill av den ifragavarande utrustningen.

Entreprendren ansvarar for leverans samt himtning av fartyg vid Sversyner
och dockningar till och frin av Bestillaren angiven plats. Platsen kommer
alltid att vara beligen inom en radie av 120 gjdmil fran farjelinjen.

Mar M/S Alligeln eller M/S Enipan dr tagen ur trafik, har Entreprendren
nomial bemanning ombord e att uifira och bistd 1 reparationsifigiirder och
andra dtgirder som utfirs pd M/S Alfigeln eller M/S Knipan.

YWid dockningar och Sversyner skall Entreprentiren tillhandahilla lunch,
katfe och middag for av Bestillaren anlitade underentreprendrer eller an-
stallda som ir ombord och wilsr arbeten bestillda av Bestallaren. For sadan
torplignad kan Entreprendren erhalla higst 15.00 eure per person och dag.
Bestillaren skall informera Entreprendren om antalet sidana personer minst
Lvi dagar 1 forviig,

Yid dockningar och dversyner skall Entreprentren i min av utrymme till-
handahilla boende ombord for av Bestillaren anlitade underentreprendrer
eller anstillda som fir ombord och utfér arbeten bestillda av Bestillaren.

6.4 Grundlig stidning

Entreprendren skall nar M/S Alffigeln eller M/S Knipan &r tagen ur trafik ut-
fora en grundlig stidning ombord pa fartveet inklusive en grundlig stidning
av de publika utrymmena. Det ir Bestillaren som beslutar och meddelar nir
M/S Alfigeln eller M/S Knipan tas ur trafik, Den grundliga stidningen be-
hévwer utfiras hiigst tvi (2) ginger per kalenderir. | den grundliga stidning-
en ingdr dtminstone stidning av viggar och golv samt att bona golven i pas-
sagerarsalongerna. Entreprendren skall senast sju (7) dagar 6re den grund-
liga stAdningen meddela Bestallaren vilka stadatgarder som utfors, Bestilla-
ren skall senast tvd (2) dagar fore tidpunkten or den grundliga stidmingen,
informera Entreprentren om eventuella ytterligare stiditgieder som skall
utfiras under den grundliga stidmingen,
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6.5, Caférirelse, stiidning m.m.

Bestillaren har for ndrvarande ett avial med T & 8 Kompaniet &b (FO-
nunimer; 2558794-4) vad giller skétseln av mathdllningen it personalen,
caférérelsen och stidningen av publika wirymmen ombord pi M/S Alfigeln
(Bilaga 8) Avtalet fr 1 krall tll och med 31.8.2016. Enirepreniiren dvertar
landskapsregeringens roll som avialspart 1 det gallande avtalet,

Entreprendren skall frin och med 1.9.2016 skita mathdliningen, caférdrel-
sen och daglig stidning av de publika utrvmmena ombord pa M/S Alfigeln.
Oppethiliningstiderna for caférdrelsen skall vara regelbundna och anpas-
sade till beliggningen samit till gillande turlista for M/S Alfagein. Passage-
rama skall erhiillla god service vid tidiga morgonturer, lunchiurer och sena
kviillsturer.

COrppethilinmgstiden skall ftmnstone vara femtiosex (56) timmar per vecka
under perioden 1.5.-13% och trettiofem (33) timmar per vecka resterande
del av dret. Gillande dppethallningstider skall framga i kafeterian,

Wid behow kan Gppethillningstiderna fr caférérelsen dndras i samband med
eventuella indringar av turlistan eller avseviirda andringar 1 beliggningen
tor vissa turer. En eventuell ndring av Sppethaliningstiderna grs genom
dverenshommelse med Bestillarens kontakiperson.

Entreprendren bekostar och ansvarar for alla inkdp av varor som behdvs for
caférdrelsen. Entreprendren skall dtminstone erbjuda sedvanligt cafésorti-
ment sdsom smirglsar, kaffebrid, godis, sk, en safiprodukt, kaffe och te
till forsiljning i kafeterian,

Aldla inkomester frin catérdrelsen tillfaller entreprendren.

Crvanstiiende giller firga som har café, Ombord pd M/S Knipan finns inget
café. Entreprendren svarar sjilv fiir mathillning samt sthdning.

Entreprendren skall se ill att det finns turlistor och broschvrer framsatta pd
anvizsade platser i kafeterian eller pa annan lamplig plats. Entreprendren be-
staller kostnadsfritt turlistor och broschyrer frin Alandstrafiken och Visit
Aland.

Entreprendren skall jakila en god passagerarserviee. Eventuella Klagomal
vad giller caférdrelsen skall diskuteras och dtgardas tillsammans med Be-
stéllaren.

.6 Bil jettfiirsiiljning

Under avialstiden ansvarar Entreprentren fir biljettftrsiliningen pd plats
vid firjehamnarma Fngs linjen. Bestallaren tillhandahaller avgiftsfritt wt-
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rustning e biljettforsiliningen. Entreprendren skall, for Bestillarens rik-
ning, utfira farsiljningen av biljetter i enlighet med de av Bestallaren fast-
stillda avgifterna. Bestillaren tar 1 nulaget inte ut ndgon personavgift utan
endast avgifter fir olika fordonstyper. Trots att drskortsinnehavare inte er-
lagger en avgift skall dessa erhilla en biljett. Bestillaren kommer att kon-
trollera biljettforsilningsstatistiben mol redovisningen av antalet fordon.
Entreprendren bir det [ulla ansvaret 18r en korrekt biljettlorsiljning.

Entreprendren skall separat fir respektive farja betala inkomna medel frin
biljettférsiliningen i efterhand senast den 10:e varje minad som faljer efter
trafikeringsmanaden. Betalningen sker till ett av Bestillaren anvisat bank-
konto. Entreprendren skall fven separat redovisa inkomna medel frin bil-
Jjettforsiliningen. Redovisningama skall manadsvis sammanstiillas 1 XLS-
lormat och per ¢-post dversiindas tll Bestiillaren senast den 10ie varje mé-
nad som filjer efter trafikeringsmidmaden, Den e januan varge dr skall
entreprendren ocksd dversinda en sammanstillning for perioden 1.1 —31.12
det gingna aret, dir inkomna medel frin biljetiforsiliningen per faga per
kalenderminad och hela tidsperioden klart framgir.

Bestiillaren [Grbehiller sig riten all indra biljetforsilmingss yvslemel och
avgilterma, Vid en findring av biljettforsiljningssystemet eller avgifterna har
Entreprendren inte ritl till ndgon exira ersitining,

6.7. Reserviirja

Bestéillaren bekostar och ansvarar fir tillhandahillandet av en reserviirja,
villkoren 1 detta avtal giller dven reserviiirjan. Vid ofdnusedda haverier och
driftsstopp som beror pd Entrepreniirens forsumlighet, bristande lépande
underhill eller underlitenhet att meddela Bestillaren om behovet av reparat-
iomer av M/S Alfageln och M/S Knipan, ir Entreprendren ersitiningsskvldig
[Gr alla Bestallarens kosinader vad giller Gllhandahallandet av en reserv-

Farja.

6.8, Ceertifikat
Under uppdragstiden bekostar och ansvarar Bestillaren fiir ant M/S Alf3-
gelns och M8 Knipans Klasscertifikat uppdateras och dr 1 kraft, Alla dvriga
certifilat ansvarar Entreprentren for. Alla originalcertifikat skall finnas om-
bord pa M/S Alfigeln och M/S Knipan.

.0 Briinslekostnader

Entreprendren skall alltid anviinda sig av miljévinliz kéming och ha en sa
lig brimsleldrbrukning som mijligl,

Under avialstiden ansvarar Bestillaren for brinslekostnaderna, Entreprend-
ren skall inforskaffh brinsle frin Bestallarens leveramior, Bunkringsn av
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brinsle skall ske i Torsholma figharm eller Hummelvik firhamm enligt
Bestillarens direktiv direkt till firjan. Entreprendren skall efter varje bunk-
ring Gversinda kvittot till Bestillaren.

Under avtalstiden skall den totala brinsleférbrukningen {6r AM/S Alfigeln
understiga 342 liter per timme pa huvodmaskin och 1,267.000 Liter under
varje tidsperiod 1908, 1l 18.8. Entreprendren ansvarar [8r och bekostar den
totala brimslefirbruknmg som dverstiger 1267000 liter under tidsperiden
19.8 till 18.8,

Under avtalstiden skall den totala brinsleférbrukningen £5r M'S Knipan un-
derstiga 278 liter per timme pd huvudmaskin och 735000 liter under varje
tidsperiod 19.8. till 18.8. Entreprendren ansvarar for och bekostar den totala
brinsleltrbrukning som Gverstiger 733000 liter under tidsperiden 19,8, 1l
5.8,

Ifall M/S Viggen sitts 1 trafik, ansvarar Bestillaren for hela brinslekostna-
den. M/S Viggens genomsanittliga frbrukning var 296 liter per timime pd
huvudmaskinerna ar 2013,

[fall Entreprendren dverskrider de drliga férbrukningsmingderna, berfiknas
den ersiiftming som Entreprendven skall erligga tll Bestillaren utghende frin
brimslepriset vid den sista bunkringen fér fijan under augusti minad. Be-
stillaren skall senast den 23.e september dversinda en fakiura 1ill Entrepre-
néren dir virikningen av en eventuell ersiitining klart framgir och akiuran
skall betalas senast den 10:e okiober,

0110, Begriinsningar av trafiken

Under avialstiden skall Entreprenfren trafikera pd linjen Hummelvik-
Torsholma i enlighet med villkoren 1 detta avtal och de av Bestillaren fast-
stallda wrlistoma. All annan tralik med M/S Alfdgeln och M/S Knipan och
reserviina ar under avtalstiden Brbjuden.

611, Aterlimnande av M/S Alfigeln och MU/S Knipan

Entreprendren skall derlimna och Bestallaren skall mottaga M/S Alfigeln
och M/S Knipan senast kI 00.30 den 1982019 (den 1982020 om Bestilla-
ren utnyttjar optionen ). Aterlamnandet skall ske i Hummelvik farjehamn.

Fiare derlamnandet av M/S Alfigeln och M'S Knipan skall en (1) represen-
tant utsedd av Bestillaren och en (1) representant wizsedd av Entreprendren
tllsammans undersdka lartvgets skick, De tva uisedda representantema
skall sedan tllsammans skriftligen avitala separat om fartygens skick, Be-
stallaren skall vid denna understkning skrifiligen anmirka pd eventuella f2l
som Entreprendren skall dtgiirda fore Merlimnandet av M/S Alfigeln ach
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M/S Enipan. Bestallaren och Entreprendren ansvarar fir sina egna kosina-
der med anledning av understkningen.

Fére aterlimnandet av M/S Alfizeln och M/S Knipan skall en (1) represen-
tant utsedd av Bestillaren och en (1) representant utsedd av Entreprendren
tillsmmmans uppritta fullstindiga separata imventanelistor dver M/S AlfS-
geln och MYS Enipans utrusining, redskap. verkivg, reservdelar, andra till-
behir och firbmukmngsmaterial (dvs, smogoljor, proviant, malfirg, trossar
mamn. ). Bestillaren skall vid denna understkning skriftligen anmirka pd
eventuella atgirder som Entreprendren skall utfbra fore dterlimnandet av
M/S Alfigeln och M/S Knipan. Bestillaren och Entreprentren ansvarar fir
sina ¢gna kosinader med anledning av uppriittandet av inventarielistoma.
Eventuella skillnader 1 nventanehstoma vid dterlimnande jamfin med vid
dvertagande (s¢ pt 6.2.4), skall regleras 1 den sista falituran {6 méinadser-
siftming,.

TEKNISKA KRAV OCH TEKNISK INFORMATION

Firjehamnarna pa linjen Hummelvik-Torsholma

Bafogar detta avial finns mtmngar pd ficehamnarna samt firjfhstena pa lin-
jen Hummelvik-Torsholma (Bilaga 7).

Under avtalstiden ansvarar Entreprendren fir alla skador som uppstir pd
farjehamnarna samt farjfastena pa linjen Hummelvik-Torsholma (bortsett
[ram normalt slitage),

Fare dverlamnandet av M/S Alfdgeln och M/S Kmpan 1ll Bestillaren skall
en (1) representant uisedd av Bestdllaren och en {1} representant utsedd av
Entreprendren tillsammans undersika fhrjehamnama samt firjfistena pa lin-
jer De tvi utsedda representanterna skall sedan tillsamimans skriftligen av-
tala om farjehamnarnas samt fhrjfistenas skick. Bestillaren och Entreprené-
ren ansvarar [r sina egna kosinader med anledning av undersékningen.
Under uppdragstiden skall dven en (1) representant wisedd av Bestillaren
ach en (1) represemtam wisedd av entreprendren manadsvis mspekiera och
dokumentera firjehamnarma samt fangfhstena pd linjen, firslagsvis 1 sam-
band med de minadsvisa inspektionema i punkt 6.3,

Fare iterlimnandet av M/S Alfageln och M/S Knipan till Bestillaren skall
en (1) representant utsedd av Bestillaren och en (1) representant utsedd av
Entreprendren tillsammans undersdka firjehamnarna samt firjfistena pa lin-
Jen. D v utsedda representinterna skall sedan tillsanmans skrifiligen av-
tala om farjehamnamas samt firjfastenas skick. Bestallaren skall vid denna
undersdkning skrifiligen anmiicka pd evemuella skader pd finehamnama
ach firjfistena pd linjen som Entreprendren skall Mgirda five dterldmnandet
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av M/S Alfageln och M'S Knipan, Bestillaren och Entreprendren ansvarar
for sina egna kostnader med anledning av undersékningen.

Krav pa utrustning ombord pa M/S Alfageln och M/S Knipan

Entreprendren ansvarar fir att M/S Alfizeln och M/S Knipan ir utrustade
med en GSh-telefon fér att ta emot bestillningar av bestillningsturer samt
en dator med programmen Excel och Word, Entreprendren tar under avials-
tiden Over kostnadsansvarel for mobiltelefonabonmemangen kopplade ull
M/S Alfigeln thn 040-768 2108 och M/S Kmipan tfn 0400-229 261,

Krav pa skyltar

Entreprendren skall tillse ait M/S Alfageln och M/S Knipan har tydlizga och
sviliga skyltar pd svenska som informerar passagerarna om att alla eventu-
ella krav pd ersfittning hinforliga till trafiken riktas mot Entreprendren i
cgenskap av redare.

HAMNAVGIFT, AVFALLSHANTERING OCH KOSTNADER FOR EL M. M.

Bestiillaren upphiir ingen hamnavell [9r Gigehamnar, Entrepréndren har
dven en avgiftsfri tillgdng nll el vid firjehamnarna. Entreprendren bekostar
ach ansvarar sjalv fir all aviallshantermg hiinforlig till entreprenaden sami
for infarskaffandetdmning av det vatten soim behdwvs fibe att utfiea entrepre-
naden. Entreprendren ansvarar £6r och bekostar fiven oljehantering i enlighet
med Bestillarens miljdpolicy.

Bestillarens lartyvg it miljdcertifierade enligt ISO 14001, Entreprendren
skall vid utfarandet av entreprenaden falja fartyzets och Bestallarens miljé-
ledningssystem (Bilaga 8).

Senast frdn 1.1.20017 skall entreprendren ha antagit samt tillimpa et eget,
likvirdigt miljdledningssystem som godkints av Bestillaren.

KRAV PA ENTREPRENGOREN
TilEimplig lagstifining

Wid utfarande av entreprenaden skall Entreprendren 5lja direkt tillampliga
rattsakter fran Furopeiska Unionen. lagar och férordningar samt tillampliga
bestimmelser utfirdade av finska och alindska myndigheter.

Pi arbetstagamnas arbetsforhallanden ombord tllampas stmimstone; sjoar-
betsavtalslagen, lagen om arbetstid pd fartvg 1 inrkestrafik, semesterlagen
For sjimiin samt dvriga bestimmelser och fGrordningar som berdr sjilarare.
Entreprendren uppmirksammas pd att det pd ombordarbete inte i migligt
att tillampa lagstiftning samt kollektivavtal som glller landbaserade arbets-
forhallanden.
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Behivliga tillstind

Entreprendren skall under avtalstiden inneha erforderliga tillstind som be-
hévs fir att utfira entreprenaden.

Entreprendren skall under avtalstiden inneha en ritt att bedriva niring 1
lamdskapet Aland,

Entreprendren skall under avialstiden vara inford 1 forskottsuppbirdsregist-
ret och arbetsgivarregistret enligt  lagen om  frkottsuppbied (FFS
11181996) samt | registret &ver mervirdesskatiskyldiga enligt mervir-
desskattelagen (FF8 1501/1993) eller motsvarande i ett annat land.

Inlimnande av intyg

Entreprendren skall drligen senast 31.3 1ill Bestillaren inlimna eli higst tre
médnader gammalt intyg dver betalda skatter eller ett intvg dver skatteskuld
eller en wiredning om ait en betalningsplan angaende skatieskulden har
giorts upp och ell intvg dver tecknande av pensionsiorsiknngar sami Sver
batalning av pensionstorsikringsavgifier eller en wredning om an en betal-
ningsdverenskommelse har ingdtts anglende pensionsforsikringsaveifter
som forfallit till betalning.

Forsdikringar

Sdkerhet

Entreprendren ansvarar | egenskap av redare enligt sjilagen (FFS 674/1994)
[ar alla eventuella kray pi ersiitming med anledning av traliken. Den entre-
prendr som erhdller upphandlingen skall dirfBr bekosta och inférskaffa en
tillriicklig ansvarstiGrsikring [Br fGigans last och passagerare, som upplyller
lagstadgace krav pd personskador, skador pd last och egendom (s P& | -
forsiikring). Bestillaren tecknar en Kaskofrskring (villkor i bilaga 14) och
vid skada som beror pd Entreprendren, betalar Entreprendren sjilvrisk samt
bonustarlust.

Far att sdkerstalla att Entreprendren trafikerar 1 enlighet med villkoren i av-
talet [or Uigetrafik och ansvarar for eventuella skador som kan uppsta vid
utfibrandet av entreprenaden, skall Entrepreniren fire avialet tecknas stiilla
en sikerhet om 400,000 (Fyrabundratusen) euro 1l Bestallaren.

Den av Entreprendren stitllda sikerheten skall vara i keaft under hela upp-
dragstiden samt tre {3) minader efter det att avtalet slutat att pilla. Ifall Be-
stallaren viljer aft winyttia optionen gillande farlangning av epphandlings-
avialet, skall leveranttren dven bekosta och ansvara for en motsvarande for-
langning av sikerheten,
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Som sikerhet godtas i firsta hand en bankinsitining i Bestillarens namn el-
ler en propricborgen (bankgaranti) 1 ett solvent penninginstitut ller en sol-
vent firsikringsanstalt. Bestillaren skall ndr som helst. utan en nirmare mo-
tivering, ha ritt att dberopa hela eller delar av sikerheten och banken eller
[orsikringsanstalien skall ha en skyldighet ait omgiiende utbetala de ibero-
pade medlen.

9.6, Sprakligt krav

I och med att landskapet Aland ar ensprikigt svenskt skall Entreprendren
och Entreprendrens personal utfira alla de tjinster som omfattas av detta av-
tal ph svenska.

Alla mmvisningar om siikerhetsulrusining saml dvrig mformation till passa-
gerarna ombord pi firjorna skall finnas och ges pa svenska,

L, ENTREPRENORENS PERSONAL

Enmtreprendren handhar som arbetsgivare den personal som anvinds vid -
forandet av entreprenaden. Entreprendren skall vid utfdrande av entreprena-
den t&lja tillamplizga arbetsritisliga bestimmelser.

Entreprendrens personal skall inneha behévliga tillstind och intyg samt en
tillricklig wibildning och behdrighet for at skita de uppgilier som har till
entreprenaden.

Minst en person i entreprendrens operativa ledningsfunktion skall ha erfa-
renhet av firetagsledming. Minst en av entreprendrens dacksbefil gkall ha
mitat tre drs erfarenhet av dret runt-fhrjetrafik { omriden med vinterfiirhil-
landen.

Entreprendrens personal skall vara enhetligt klidd och Forsedd med entre-
prendrens logotyp. si att passagerare klart upplattar att Bestiillaren inte an-
svarar [Br personalen,

1,1, Praktik ombord

Bestillaren stiller sig positiv 1ill att Entreprendren uppliter prakiikantplatser
ombord. Eventuell ersittning frin skola tillfaller Entreprendren.
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1. ERSATTNING OCH AVDRAG
111 Ersiittning

Den Fasta ersittningen per kalenderminad f8r att trafikera mellan firjeham-
narfia i Hummelvik och Torsholina & (exklusive mervirdesskatt):

Avtalstid

19.8.2015 - 31.8.2015 = 69 197.32 curo

192015 -31.7.2019 = 165 009 curo per kalendermeanad
TR - 1882019 05 811,68 euro

Option

19.8.2019 - 31.08.2019 = 62 197.74 euro

192009 - 31.7.2020 = 165 010 curo per kalendermyinad
1.8.2020 - 18.8.2020 = 95 812,25 euro

Ersittningen per kalendermdnad hijs med 7.461 (sjutusenfyrahundrasextio-
et} euro ifall M/S Knipan bais ut mot M/S Viggen.

1.2, Avdrag pd den fasta ersiitningen per kalenderméinad

Wid en instdlld tur eller en tur 2om forsenas med Gver femton ( 15) minuter
har bestallaren ritt att gbra ett avdrag om fembundra (300% euro per instilld
tur eller forsening fran den gillande fasta ersittningen per kalenderminad.
Detia giller alla mstallda turer,

Under et och samma dyvegn kan sammanlagda avdrag pa detta sitt uppga tll
hivgst sextusen (GO0 cure.

Vid oftirutsedda haverier — som e beror pd Entreprentrens fomumbighet,
bristande l8pande underhdll eller Entreprentrens underlitenhet att meddela
Bestillaren om behovet av reparationer pd M/S Alfigeln och M/S Knipan
gors inget avdrag pa den fasta ersiittningen per kalendermiinad,

Wid forsenad redovisning eller rapport gérs et avdrag frin den gillande
[asia ersiitiningen per kalenderminad om hundra (100} curo per pibénad
vecka. Ifall sista dag att ldmmna in dokument infaller pd en helgdag, giller
narnast foljande vardag,

12. BETALNINGSVILLKOR

2.1, Betalning

Betalning till entreprendren sker i efterhand mot faktura senast den 25:¢
varje kalenderminad, under fGnutsitining att fakturan varit Bestillaren till
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handa senast tugoen (213 dagar tore firfallodagen. Fakiuran skall stillas 111l
Bestillaren och mirkas “Flade: Upphandling frighende .
Om den 25:e infaller pd en helgdag. giller nirmast f6ljande vardag,

I firsta hand skall e-faktora anvindas:
E-faktura (enbart i Finvoice-standard ):
F-faktura adress: FIRT20323800001432
Operatir: Nordea

Farmedlarens kod: NDEAFIHH

PDF-fakturor kan sindas till:
Adress: Bakluraidreseringen., ax.

12.2, Riitt att halla inne betalning

Ifall Entreprendren — trots ett skrifiligh meddelande frin Bestillaren — inte
fullgdr sina féeplikielser enligt detta avtal, har Bestillaren riitt att hilla inne
betalningen till Entreprendren. Ritten att halla inne betalning giller endast
vid skil som beror pd Entreprendren och fram till dess Entreprentren full-
gjort sina forpliktelser enligt detta avtal.

12.3. Dritjsmial med betalning

Hall nigondera part inte betalar en faktura senast pi fGrfallodagen. har den
andra parten ran ull drigsmélsranta enligl bestimmelserna 1 riintelagen (FFS
6:33/1982).

Entreprendren har dven rift att avbryta fullgbrandet av sina foepliktelser en-
ligt detta avtal, ifall Bestallaren trots ett skrifiligt meddelande fran Entrepre-
niren ¢f erligger betalning Gir en klar och ostridig fakiura senast treitio (30)
dagar riknat frin torfallodagen.

13. ANDRING AV TURLISTAN

Bestillaren firbehdller sig ritten att vid behov under uppdragstiden fndra
turlistan for firetraliken pi linjen Hummelvik-Enklinge-Kumlinge-Lappo-
Torsholma. Trafiken enligt turlistan kommer dock aldrig att birja tidigare
fin kI 06.00 eller aviutas senare dn kl. 23.00. Under uppdragstiden kommer
cntreprendren Aven att ha madjlighet 1l dtminstone en natlpaus om sex (6)
timmar, en lunchpaus om fyrtiofem (45) minuter och en middagspaus om en
(1) timme per dven, Antalet enkelturer per dyvgn kommer aldrig alt dverstiga
dtta (8) stvcken, Begrimsningen giller dock nte vid nédiransporter och avta-
lade exira turer.
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Entreprendren har inte ritt till ndgon extra ersittning vid en indrng av tur-
listan.

14. DROJSMAL OCH FORHINDER

[fall niigondera part méirker att det kommoer att uppsth drijsmil eller férhin-
der med att fullgdra sina forpliktelser enligt detta avtal eller anser ett drijs-
mil eller et [Griinder vara sammolikl, skall denne omgaende skrifiligen
meddela den andra parten.

15. AVTALSVITE

Fisr varje pdbdrjat dyven som Entreprendren inte trafikerar pd linjen Hum-
melvik-Torsholma har Bestillaren ritt till ett avtalsvite motsvarande en ti-
ondel {1/10) av den gillande fasta ersittningen per kalendermdnad. Avtals-
vite utgir for hogst femton (15) dagar per kalenderminad. Ritten till avtals-
vile giller widver Bestallarens rail ull avdrag pa den fasta ersiitiningen per
kalendermanad enligt punkt 11.2.

Far varje annal fall &n vid avvikelser enligl punkt 11.2 ovan som Entrepre-
niren mte uppfyller sina skyvldigheter enligt detta avtal, har Bestallaren rin
till ett avialsvite om fembundra (300 euro.

Bestillaren har ratt att i forsta hand dra av eventuella atalsviten frdn den
enligt punkt 11.1 ovan gillande fasta ersittningen per kalenderménad.

16. FORTIDA UPPSAGNING

Bagpge parter har ratt att siza upp detta avtal med omedelbar verkan, ifall
den andra parten pi ett visentligl st har brutit mot sina fSeplikielser eller
det fr uppenbart att ett visentligt kontrakishrott kommer att intriffa. Om
kontraktsbrottet kan rittas till, fir en part siga upp avtalet endast nir brottet
dr Merkommande eller nidr den part som gjort sig skyldig till kontraktshbrottet
inte rittat till brottet inom avialad tid eller skilig tid efter det att den andra
parten meddelat kontrakisbrottet skriftligen. Som vasentligt kontrakisbrott
avses bland annat att Entreprendren inte trafikerar pa linjen Hunmumelvik-
Torshohna under en tidsperiod dverstigande Femton (13) dagar 1 faljd eller
ifall antalet dagar under ett helt kalenderir dverstiger trettio (300, Som vi-
senthgl kontrakishrofi avses fiven anl Bestéillaren eller Entreprendren, trots
ett skriftligt meddelande. inte erlagt betalning fir en klar och ostridig fak-
tura senast sextio (60) dagar riknat frin forfallodagen.

Bestillaren har riitt att sAga upp detta avtal med omedelbar verkan. ifall Ent-
reprendren upplyller nagon av de uteslulningsgrimder som finns uppriknade
i 33 §och 34 § i lagen om offentlig upphandling (FFS 3482007), Ifall avia-
le1 sAgs upp har Entreprentren rint att 3 full betalning foe wforda fianster,
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Entreprendren har diremot ingen vitt att erhilla nigon annan ersdtining med
anledning av att avtalet upphdr att gilla.

Bestillaren har ratt att siga upp detta avtal med omedelbar verkan. om Ent-
reprendrens chonomiska eller andra omstindigheter har forindrafs si vi-
sentligt att det fr sannolikt ait Entreprendren nte kommer att kunna fullgéra
sina firplikiclser. Innan Bestillaren siger upp avialet fr denne dock skyldig
att underriitta Entreprendren om afl avialet kan komima ait sigas upp ifall
Entreprendren inte inom en skilig tid visar att denne kan fullfélja avialet.

Bestillaren har riitt att siga upp detta avtal med omedelbar verkan. om upp-
handlingsbeslutet upphiivs eller andras av domstol eller om Bestallaren inte
beviljas mede] fir verksamheten pd firjelinjen. Entreprendren har i si fall
ingen Tl att erhilla nagon ersitining med anledning av atl avialet upphér
att gilla, Entreprendrven har inte heller citt 1l ndgon ersittmng itall upp-
handlingsavtalet ogiltigforklaras av domstol eller om avtalstiden Torkortas
av domstol,

YVid en totalforlust av M8 Alfigeln eller M8 Knipan, eller ifall M/S Alf-
geln eller M/S Knipan blir obrukbar, har Bestillaren ritt att siga upp detta
avial med omedelbar verkan, till det fartygets del. Entreprendren har i s fall
ingen ritt att erhilla ndgon ersittning med anledning av att avtalet upphér
afl galla,

17. FORCE MAJEURE

Bagge parter fger rall all dberopa underlitenhet att fullgira avialel, om dess
fullgdirande firhindras eller viisentligen firsviras tll fisljd av omstindighet-
er utanfir parts koniroll sdsom kg, mobilisering, politiska oroligheter,
eldsvida, naturhindelse, extrema vaderforhdllanden eller arbetskonflikter.
Far afl ha ritt att iberopa en sidan omstindighet skall en part omgfiende
skriftligen meddela den andra parten och inom sju (7) dagar [Hrse den andre
parten med en skriftlig utredning om hur omstindigheten paverkar fullgé-
randet av [Grplikielser enligl delta avial,

Medftr omstindighet som avses ovan atl defia avial inte skiligen kan full-
obras, fger vardera parten it att skrifiligen med omedelbar verkan sipga
upp avialet utan sirskild ersittning till den del avtalets fullzérande pd ovan-
nimnda grund forhindrats. Bestillaren har dven, s linge en dberopad oim-
standighet rider, ritt att anlita ndgon annan entreprendr ifall detta ar néd-
vandigl och majligl,

18, SEKRETESS

Bagee parler orbinder sig all hembighalla kenfidentielll material och konfi-
dentiell information som de med anledning av detta avtal erhiller fidn



44 (135)

19(21}

varandra. Som konfidentiellt material och konfidentiell information avses
bide muntliga och skrifiliza uppgifter som enligt lag ar sekretessbelagda.
Det betraktas inte som sekretessbrott om uppgifter lamnas ut till myndighet-
er eller andra organ pé grundval av forpliktande myndighetsbhestimmelser.

Bagge parter skall tillse att personer mom parternas orgamsationer och
eventuella externa konsulier som erhiller tillging 1ill konfidentiell mlorma-
tion ar medvetna om aft den konfidentiella informationen ir sekretesshe-
lagd. Bagge parter skall dven tillse att dessa personer efterlever sekretessbe-
stimmelserna i detta avial sisom om de vore parter till avtalet.

Entreprendren fir inte anvinda detla avtal eller Bestillarens namn 1 mark-
nadstiring, Entreprendren Gir dock winytija defta avial soam referens vid in-
lamnande av anbuod tll andra upphandlande enheter.

19, OVERFORING

Ingendera part har rétt att dverlita detta avial eller de ritigheter eller foe-
pliktelser som baserar sig pit detta avial wian den andra partens pi forhand
givna skriftliga samtveke. Bestillaren har dock ritt att dverlita derta avial i
sin helhet pa ett av Bestillaren heligt bolag eller motsvarande.

0. ANDRINGAR OCH TILLAGG

Eventuella dndringar eller tilligg till detta avtal skall, §&r att trida i kraft.
goras skrifiligen och bekrillas av biigge parter.

21 BISTANDSSKYLDIGHET VID BYTE AV ENTREPRENOR

MNir Entreprendrven byis w8 denne skyldig att bistd Bestillaren med an
dwverfora firplikielsema i detta avial till den nva entreprendren. Entreprend-
ren har vitt att erhilla ersittning for de merkostnader Entreprendren kan visa
har samband med 2t byte av entreprendr.

Bistindsskyidigheten bérjar redan innan detta avial slutat ait gélla, nir det
har zagts upp i fortid eller nar Bestillaren meddelat att denne kommer att
starta ¢n ny upphandling av de {janster som omfatlas av entreprenaden, Bi-
standsskyldigheten fortgir hitgst tolv (12) ménader efier det ati detia avial
slutat ait gilla,

22. TILLAMPLIG LAG OCH TVISTELOSNING

P detta avtal tillampas finzk lagstiftning samt dlindsk lag till de delar land-
skapet Aland har egen lagstiftningsbeharighet.
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Alla eventuella tvister som uppstir pd grund av detta avial skall avgdras av
Alands tingsratt som firsta instans.

KONTRAKTSHANDLINGAR OCH PRIORITERINGSORDNING

De nedan angivina avtalsdokumenten kompletterar varandra pd =i satt, aft
varje enskild bestimmelse som regleras i nigot av dekumenten ses som gil-
tiga, dven om bestimmelsen inte fmns ndmnt 1 varge enskill dokument. Tl
det torckommer motstridiga uppgifter 1 nedan angivna dokument skall be-
stimmelserna tolkas 1 foljande ordning;

Tilligg tll detta avial:

Villkoren 1 detta avial;

Bestillarens anbudsfarfrigan (Bilaza 93: och
Entreprendrens anbud i sin helhet (Bilaga 10,

g ek

DATUM OCH UNDERSKRIFT

Detta avtal §ir uppriittal 1 tva (2) hkalydande exemplar, eti (1) for vardera
parten.

Mariehamn den 26 mars 2015

ALANDS LANDSKAPSREGERING

Veronica Thirmroos Sten Schauman
Infrastrukiurminister Upphandlare

NORDIC JETLINE FINLAND OY

Oskar Berndtszon
Dhirektir

- MNu gillande turlista, bokningsregler och en ruttkarta dver fargelingen Hummelvik-
Torsholma (Bilaga 1)
Mall fér hur redovisningen av antalet kirda turer skall se ut {Bilaga 2)
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— Mall for hur redovisningen av antalet passagerare, fordonfordonstyper och antalet ef-
terlimnade fordon skall se ut (Bilaga 3)
Mall for hur M/S Alfageln och M/S Knipans maskin- och miljérapport skall se ut {Bi-
laga 4)
- Redogorelse av M/S Alfigeln och M/S Knipan samt utvalda ritningar av firjan (Bilaga
2
- Avial med T & 5 Kompaniel 8.b, (FO-nummer: 23587%24-4) (Bilaga 6)
— Ritmingar pé figehammama samt fagfastena i Hummelvik och Torsholma (Bilaga 7)
— Miljdledningssystem ( Bilaga 8)
Bestillarens anbudsfrfrigan, daterad 24.4.2015 (Bilaga 9)
— Entreprendrens anbud i sin helhet, daterat 10.6.2015 (Bilaga 10}
- Landskapsregeringens kundservicepolicy (Bilaga 11)
- Komtaktmformation (or drfisstémingar (Bilaga 12)
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Atk Bummatvik- B0 aceng
Torsholma ALR 2014/2176

Bilaga 1: Nu géllande turlista, bokningsregler och
en ruttkarta

Bilaga 2: Mall for redovisning av kérda turer
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Bilaga 3: Mall for redovisning passagerare,
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o
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Bilaga 9: Bestéllarens anbudsforfragan

10
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Alla eventuella tvister som uppstar pé grund av detta avtal skall avgiiras

Alands tingsritt som fiirsta instans.

23. KONTRAKTSHANDLINGAR OCH PRIORITERINGSORDNING

De nedan angivna avialsdokumenten kompletterar varandra pa s sdtt,
varje enskild hestimmelse som regleras i nigot av dokumenten ses som
tiga. fiven om bestémmelsen inte finns nimnt i varje enskilt dokument. ||
det firekommer motstridiga uppgifter i nedan angivna dokument skall)

stimmelserna tolkas i foljande ordning:

1. Tilltigg till detta avtal;
2. Villkoren i detta avial;
i Bestillarens anbudsforfrigan (Bilaga 9% och
4, Entreprentrens anbud i sin helhet {Bilaga 10).
24, DATUM OCH UNDERSKRIFT
Delta avtal fir uppriittat i tvii (2) likalydande excmplar, ett (1) for var
parlen.
Marichamt den 26 mars 2013

ALANDS LANDSKAPSREGERING

(-1 umJ . s

Veronica Thimroos Elm.ﬁchaﬂ'man
Infrastrukturminister Upphandlare

NORDIC JETLINE FINLAND OY

T
Oskar Bernidtsson
Direktdr

BILAGOR

— Nu gillande turlisia, hokningsregler och en ruttkarta Gver farjelinjen Hum™

Torsholma (Bilaga !} _
_ Mall for hur redovisningen av antalet kisrda trer skall se ut (Bilaga 2)
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ANBUDSFORFRAGAN DATERAD 24.4.201 4

L. DIARIEUPPGIFTER

Upphandlingsenhet: Alands landskapsregering (FO-nummer: 0145076-7). PB 1060, 22 111
Wariehamn, Aland, Finland (nedan “Bestiillaren™).

Anbudsfirfragans namn: Finetrafik Ava - Osnas,

Anbudsfirfragans diarienummer: ALR 2014/2337

Publicering av upphandlingsannons: Upphandlingen har 25.4.2014 annonserats pa webb-
platsen HILMA (http:eww hankintai lmoitukset fi'sv’). Upphandlingen och tillhdrande an-

budshandlingar  har  dven annonserats pd  Alands  landskapsregerings  webbplats
(http:www regeringen. ax/upphandlingar phs ),

2. FOREMAL FOR UPPHANDLINGEN

2.1. En allmiin beskrivning av upphandlingen

Entreprendiren skall under uppdragstiden bedriva fagetrafik mellan Ava farjehamn pd Aland
och Osnis firjehamn | Gustavs. Entreprendren skall transportera passagerare, gods (rullande
last inklusive farligt gods dvs IMDG-Klassificerat) och fordon mellan firjehamnama,

Under uppdragstiden innehar entreprendren det fulla redaransvaret fir trafiken och entrepre-
niren skall trafikera enligt de av Bestillaren faststillda turlistorna, Turlistan for 2014 och en
muttkarta dver farjelinjen Ava-Osnis samt bokningsregler ir bifogade (Bilaga 1a_1b och 1)
Entreprenaden wigdr en driftsentreprenad, dir Bestallaren tillhandahaller en firja (m/s Vigg-
en) och entreprendren ansvarar for bemanningen samt lépande driftskostnader (forutom
branslekostnader). En god passagerarserviee ir vasentligl,

Under tiden 1.2.2015-31.3.2015 skifs besitiningens mathdllning, caféverksamheten sami
stiidning ombord pa basen av efl avial dir Bestallaren betalar den fasta minadsersiitiningen 1ill
avtalsparten (bilaga ®). Frin och med 1.4.2015 skall entreprendren ansvara fir och bekosta
nimnda uppgifter,

Bilagorna i slutet av denna anbudsforfrigan skall ses som en del av anbudsfarfrigan.

2.2, Uppdragstid, option och tonnage

Uppdragstiden utgdr en period om fyrtiodtta (48) manader. med planerad begvmnelsedag
1.2.2015.

Bestallaren har en ensidig option afl [Srlinga avialstiden med tolv (12) manader tll olbrind-
rade villkor. Bestiallaren skall, senast sex (6) méanader fiire upphandlingsavtalet slutar ait gilla,
skriftligen meddela entreprendren ifall Bestallaren dmnar utnyvitja optionen.

Bestillaren har ritt att sitta in ett nytt fartyg med LNG och/eller diesel -drift i trafiken. Plane-
rad tidpunkt dr tidigast 1.1.2017.

Bemanningen for driften av det nyva fartveet dr beriknad tll tre (3) personer under lg- och
mellansisong samit Fyra (4) under higsiisong (ca tre manader per fr), Om det nya Botveet med



bemanningscertifikat enligt detta. sitts in, reduceras ménadsersittningen med 12.300 euro
(tolvtusenirehundra) frin och med minaden [Gr insittande 1 trafik.

Bestillaren ansvarar for de direkia utbildningskostnaderna for behonghet (Lex. DNV STD nr
3325 category A, B, C) [6r LNG-drill 1 samband med byte av fotyg, medan entreprendren
st fir loneutgifier, dagtrakiamemen mom, Kostnader som uppstir for uppfoljning av paranti
och icke driftsrelaterade kontroller belastar Bestillaren.

Hestillaren har rift att bemanna fartyget med en person temporint altemativi permanent under
garantitiden fir att £lja upp eventuella fel och brister.

2.3, Kontaktperson fir upphandlingen

Namn: Sten Schauman
E-post: sten.schaumanigfireseringen.ax
T viixel: 018-25 000

2.4, Planerad tidsplan fir upphandlingen

2014-2015 Aktivitet

2542014 Annonsering av upphandlingen

2.6.2014 Sista dag att stilla frigor

10.6.2014 Sista dag fGr svar

17.6,2014 Sista dag och 1id ait lamna anbid

klockan 15.00

Vecka 26-34 Utviirdering

Vecka 28-35 Tilldelningsbesked — Delgivning av beslut om val av Leverantdr
Vecka 31-39 Viintetid pd 21 dagar + 7 dagar om delgivning av beslut sker via post.
Vecka 32-40 Avtalsteckning

1.2.2013 Enireprenaden nleds

Rontinuerlist Uppfoljning av avtalet &r 2015-2018

3.  REGLER FOR UPPHANDLINGEN OCH ANBUD

3.1. Upphandlingsform

Diet beriknade virdet [6r upphandlingen dverstiger det av Furopeiska kommissionen last-
stillda troskelvirdet om 207 000 eure. [ enlighet med 1 § 2 mom. landskapslag (AFS
43/1994) angiende tillimpning i landskapet Aland av lagen om offentlig upphandling tillaim-
pas dirfir rikets lag om offentlig upphandling (FFS 3482007y pd upphandlingsfoefarandet,
Upphandlingen genomfors | fonm av ett ppet fHriarande.

3.2, Inlimming av anbud

Sista inlimningsdag och klockslag: Anbud skall vara Alands landskapsregering tillhanda
den 17.6.2014 kL. 15.00, Anbud som lfimnats in [5r sent beakias inte.

Inkimnande av anbud: Anbudet skall inlamnas i elutet kuvert till Alands Tandskapsregering,
PB 1060, 22 111 Marichamn, Aland, Finland. Kuvertet bir mirkas med texten “Fariarrarfil
Ava-Osnds”. Endast anbud som ldmnats in per post eller till registratorn vid Alands land-
skapsregering pa Strandgatan 37 1 Marichamn beaktas.
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Anbudets sprak: Anbudets sprik skall vara svenska. Bilagor pd engelska eller finska god-
kinns under fGrutsitining att en kort Sversiittning till svenska finns som tvdligt visar pd att
uppgifien upplfyller kraven,

Anbudets giltighetstid: Minst hundratjugo (1200 dagar efter sista dag aft limna in anbud, Om

besvarsprocess inleds, firlings anbudets giltighetstid astomatiskt i enlighet med resultatet av
domstolens beshat.

3.3 Altermativa anbud och delanbuod

Bestillaren godkinner endast helhetsanbud som uppfyller samtliga krav i denna anbudsfar-
frigan. Reservationer eller alternativa anbud (sidoanbud) beaktas inte.

3.4. Ersiitming for anbud

Ersittning for att uppriitia anbud och delta 1 anbudsprocessen utgir inte,

3.5, Oklarheter avseende anbudstirfragan samt kompletteringar av anbudsfirfrigan

Alla forfrigningar som rir anbudsforfrigan ska skickas per e-post 1ill kemtakipersonen e
upphandlingen.

Fiwr att sdkerstdlla att samtliga anbudsgivare fir samma information, publicerar Bestillaren
alla frigor och svar gillande anbudshandlingama pé:
http:Swww regeringen.ax/upphandlingar pbs

Anbudsgivarna ansvarar 150 att hilla sig uppdaterade med de eventuella frigor och svar som
publiceras angaende upphandlingen.

Om anbudsgvaren upplever krav 1 anbudstBrlripan som otydhigl, ormligl, onormalt kost-
nadsdrivande eller konkurrenshegrinsande i nagot avseende ar det viktigt ait kontakta Bestil-
laren pd ovan ndmnda e-postadress pd ett 53 tidigt stadivm 2om méjliglt, si att missforstind
kan undvikas.

Eventuella frigor med anledning av anbudsforltigan ska stillas senast 2.6.2014. Svar och
andra kompletterande upplyvsningar limnas kontinuerligt dock senast 10.6.2014. Innan anbud
limmnas, uppmanas anbudsgivaren atl Kentrollera huruvida nya uppgifier om upphandlingen
har tillkommit,

Endast skriftlig kompletterande uppgift ldmnad av Bestillaren under anbudstiden dr bindande
for bide denna och anbudsgivare.

3.6. Oppnande av anbud

Pi inkomna anbud noteras datum. Alla anbud Sppnas samtidigt efter det att anbudsfristen 15pt
ul. Oppningstillfllet protokollldrs. Anbud som limnats in 16 sent beaklas inte.

3.7. Utviirdering av anbud

Driltsupphandlingen av [arjetralik mellan Ava och Osniig for avialstiden 1.2.2015 - 31.1,2019
fir kosta higst totalt 4442981 cure exkl, moms, Inklusive optionstiden fir upphandlingen

3(8)
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kosta hdgst totalt 5605340 euro exk] moms. Ifall ingel anbud understiger ovan nimnda
summor kommer upphandlingen att avbrytas. Av godkinda anbud antas anbudet med det
ligsta totala priset for avtalstiden inklusive optionstiden,

3.8, Delgivning av beslut

Samtliga anbudsgivare kommer att erhidlla meddelande om beslut 1 upphandlingen. Med-
delandet skickas per e-post eller vanlig post i enlighet med leverantérens uppgifier i anbudshi-
lagan. En rittelse- ach hesvirsanvisning bifogas,

3.9 Avslutad upphandling

Bestillaren far som huvuodregel inte ingd avtal forrin 21 dagar har gitt frin det att tilldel-
ningsbeslutet skickats till anbudsgivama (s} vintetid). Om Bestillaren delger anbuds givarna
per post utdkas vintetiden med viterligare 7 dagar.

Etl bindande avial [Srutsitter att et skrfiligt avtal har vpprattats vilket &r undertecknat av
behiriga foretriidare for Bestillaren.

310, Allminna handlingars offentlizhet

Alla inlimnade anbud behandlas i enlighet med bestimmelserna i landskapslag (AFS
1977:72) om allminna handlingars offentlighet. Inkomna anbud 4r inte offentliga frrdn upp-
handlingsavtalet ingitts eller om upphandlingen avbryts utan att ny upphandling genomfors.

Om anbudsgivare anser att uppgifi{er) i anbud bar belageas med sekretess ska utiarlig moti-
vering ges i anbudet. | annat fall férutsitts att anledning till sekretess saknas. Sekretessprov-
ning kan inte gdras i [Grviig och garantier kan dirlor inte limnas. Generelll sett ir méjlighet-
erna ait sekretessbelagoa anbud starkt begrinsade sedan upphandlingen avslutats, Detta galler
sirshall uppeifier 1 anbud som e wivirderingskriteriema, vilket ocksd ombttar prisermna.

4. KRAV PA ANBUDSGIVARE
4.1, Tilkimplig lagstiftning

Vid utférande av entreprenaden skall Entreprendren fdlja direkt tillampliga rittsakter frin
Furopeiska Unionen, lagar och firordningar 1 Finland och pd Aland samt tillampliga bestam-
melser utfirdade av finlindska och ilindska myndigheter.

Pi arbetstagamnas arbetsférhallanden ombord tillampas Stminstone: sjfarbetsavialslagen, la-
gen om arbetstid pa fartyg i inrikestrafil. semesterlagen fér sjbmin samt Svriga bestimmelser
och fGrordningar som berdr sjdlarare. Anbudsgivare uppmérksammas pi att det pi ombordar-
bete inte dr mdjligt att tillampa lagstifining samt kKollektivavtal som giller landhaserade ar-
betstorhillanden.

4.2, Anbudsgivare och ev. underleverantiiver

Anbud ska limnas av en Leverantdr. Leverantdren har ritt att anlita underleverantérer fir att
fullgdra sina Maganden. Anvindandet av underleverantdr begrinsar inte Leverantéirens ansvar
som huvudman fir fullgérande av kontraktet.

4 1)
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Om Leverantéren anlitar underleverantér, ska anbudet innehilla uppgifier om respeldive un-
derleverantdrs firma, FO-/organisationsnummer samt vilken del av Stagandet som ska fullgd-
ras av respektive underleverantir,

4.3, Ekonomisk stiillning och organisation
Anbudsgivare skall ha en ekonomisk mijlighet att fullgiea uppdraget under uppdragstiden,

Anbudsgrvaren skall antingen uppnd minst riskklass 3 (pd en S-gradig skala) alt. A (dir AAA
ir det bista) eller motsvarande omdéme hos kreditinstitut.

a) Bifoga till anbudet et intveg. uppgjort av ackrediterat kreditinstitut, dver klassifi-
cering.

Eller, om en anbudsgivare saknar klassilicering eller har Eigre kreditklass an ovan,
girs en individuell beddmning for eventuellt godkinnande enlign foljande;

1) Bifoga till anbudet en fyradrig verksamhetsplan innehillande minst bade budget
och finansiering som klarlizger att anbudsgivaren har motsvarande ekonomiska méj-
lighet, samt

2y Ett intve. frin den som kommer att utstilla sikerhet enligt punkt 4.6 nedan. som
pévisar ail anbudsgivaren kan (3 en sddan sakerhet,

Anbudsgivama skall vid wifSrande av uppdraget (olja ullimpliga arbetsrinsliga bestimmel-
ser.

()] Bifoga till anbudet en utredning om vilket kollektivavial som skall tillimpas pd
arbetet eller om de centrala anstallningsvillkoren fér personalen.

Alla ovan nimnda intvg och uppgifter skall hogst vara tre (3) manader gamla riknat frin sista
dag att lamna m anbud,

Den entreprenir som erhidller upphandlingen skall, senast nir upphandlingsavialet ingds, upp-
visa foljande:

- En utredning som visar huruvida entreprendren dr infied i forskottsuppbirdsre-
gistret och arbetsgivarregistret samt 1 registret dver mervirdesskattskyldiga eller
motsvarande frin annat land samt

- Handelsregisteritdrag ller motsvarande friin annat land,

- Inivg dwver betalda skatter frdn skattemyndigheten 1 entreprendrens registrerade
hemaort eller ett intyg Sver skatteshuld eller en utredning om att en betalningsplan

angiende skatteskulden har gjorts upp samt

= Intvg dver tecknande av pensionsforsikringar samt dver betalning av pensionsfor-
siikringsavgifter eller en wiredning om att betalningsplan har gjorts upp,

Fir utlindska faretag skall motsvarande ovanstiende uppgifier bevisas,
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Alla ovan nimnda intyg och uppgifter skall hiigst vara tre (3) minader gamla vid inlimnan-
del. Om ndgon av uppgifierna uppriknade ovan fr onddig eller oméjlig att 3 skall detta
Kumna motiveras,

4.3.1 Verksamhetshompetens

Minst en person i anbudsgivarens operativa ledningsfunktion skall ba erfarenhet av foretags-
ledning. Minst en av anbudsgivarens dicksbefil skall ha minst 3 drs erfarenhet av ret runt-
fiirjetrafik 1 omraden med vinterforhallanden.

c) Bifoga personens/personernas CV

4.4, Behivliga tillstind

Ifall entreprendren erhiller upphandlingen skall denne, senast nir upphandlingsavialel ingis,
inneha en rit art bedriva nédring i landskapet Aland, se 4 § i landskapslag (AFS 1996:47) om
riitt att utéva niring,

4.5, Firsiikringar

Entreprentiren ansvarar i egenskap av redare enligt sjdlagen (FFS 674/1994) for alla eventu-
ella krav pi ersittning med anledning av trafiken. Den entreprendr som erhaller upphandling-
en skall diarfdr bekosta och inférskaffa en tillvicklig ansvarsforsikring f6r firjans last och
passagerare, som upplyller lagstadgade krav pi personskador, skador pd last och egendom
is.k P & I - farsikring). Bestallaren tecknar en Kaskofbrsikring (villkor i bilaga 14) och vid
skada som beror pi Entreprendren, betalar Entreprendren sjéilvrisk sami bonuslBrivst,

4.6, Nikerhet

Fisr att siikerstiilla att Entreprendren trafikerar 1 enbighet med villkoren 1 avialet for Ginetrafik
och ansvarar fir eventuella skador som kan uppstd vid utfdrandet av entreprenaden, skall Em-
reprendren fiire avtalet tecknas stilla en sikerhet om Z30.000 (tvihundratrettiotuzen) euro till
Bestillaren.

Den av Entreprendren stillda sikerheten skall vara i kraft under hela uppdragstiden samt tre
(3) manader efter det att avialet slutat ait galla, Hall Bestallaren viljer att uinvitja oplionen
gillande firlingning av upphandlingsavtalet, skall leverantdren fiven bekosta och ansvara for
en motsvarande Brlingning av sikerheten,

Som sikerhet godtas 1 forsta hand en bankinsittning 1 Bestillarens namn eller en propriebor-
gen (hankgaranti) i ett solvent penninginstitut eller en solvent fdrsdkringsanstalt. Bestillaren
skall nir som helst, utan en nirmare motivering, ha ratt att dberopa hela eller delar av siker-
heten och banken eller firsikringsanstalten skall ha en skyldighet att omgiende utbetala de
aberopade madlen.

4.7, Sprakligt krav
I och med att landskapet Aland dr ensprikigl svenskt skall leverantéren och leverantérens

personal som uifir de Ginster som omfattas av denna anbudstorivigan, uifira dem pé
svenska,
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Alla anvisningar om sikerhetsutrustning samt dvrig information till passagerama ombord pi
ffirjan skall finnas och ges pa svenska,

5.  BEFINTLIG PERSONAL

Fér ndirvarande arbetar tio (10) tllsvidarcanstillda ombord pa m's Viggen varay Dyra (4) dr
deltidspensiomiirer, Entreprendren skall beakta sina skvldigheter, enligt 1 kap. 10 § 1 lagen om
sjarbetsavtal (FFS 736/2011), gentemot befintlig personal. Enligt dessa bestimmelser skall
en finsk forvirvare | samband med en dverlitelse av rirelse friga befintliga arbetstagare om
de vill Gvergi i anstillning till frvirvaren.

Arbetstagarna skall i minst tva veckor tid pd sig att ta stillning till Entreprendrens friga.
Entreprendren skall inom fyra veckor frin avtalstecknande ge Bestillaren skriftligt besked om
vilka 1 belintlig personal som dvergdir till Entreprendren.

6. PRIS

Entrepreniren skall uppge silt anbud pd bifogade anbudsformulir (Bilaga 12). Minadshelop-
pet Fir, under avtalstiden wian option, for respekitive mdnad hogst uppgd 1l 147 {en fyrtio-
sjundedel) av anbudssumman utan option. Den upphandlade tjansten ir inte mervirdesskatte-
pliktig enligt 38 § mervirdesskattelagen (FFS 1501/1993),

T AVTAL

Bifogat denna anbudsforfrigan finns ett avtal om farjetrafik mellan Ava och Osnis (Bilaga
13y Villkoren i avtalet dr en del av denna anbudsforfrigan.

8 INFORMATION OM BEHOVLIGA TILLSTAND M. M.

Tillstand inom sjitrafik: Trafiksikerhetsverket (thh +358 20 618 500)
Niiringstillstind i landskapet Aland: Alands landskapsregering (tfn +3358 18 25000),

Arbetslagstiftning i Finland: Arbets- och naringsministeried {tfn +338 10 606 (00,

BILAGOR

—  Turlista fér 2014, ruttkarta och bokningsregler (6r Gigelinjen Ava-Osnis (Bilaga la. 1b
och 1c)

—  Imstruktion fir bruk av FirgfAsten (Bilaga 2)

—  Redovisning gallande antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet efterliam-
nade fordon for dren 2009 - 2013 (Bilaga 3)

— Mall fir hur redovisningen av antalet passagerare, fordon/fordonstyper och antalet ef-
terlimnade fordon skall se ut {Bilaga 4)

—  Mall fir miljé- och maskmrapport {Bilaga 3)
Redogdrelse av mis Viggen samt utvalda ritningar av firjan (Bilaga 6)

—  Redogdrelse av underhillssystemet IDEANET och lapande underhill (Bilaga 7)

- Caféavial med Soluddens Mat Ab (Bilaga &)

- Miljdledningssystem (Bilaga 9)

~  Ritningar pd firjhamnarna samt farjfistena i Ava och Osnis (Bilaga 10
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ANBUDSFORFRAGAN DATERAD 24.4.201 4

I DMARIEUPPGIFTER

Upphandlingsenhet: Alands landskapsregering (FO-nummer: 0145076-7). PB 1060, 22 111
Wariehamn, Aland, Finland (nedan “Bestiillaren™).

Anbudsfirfrigans namn: Fingetrafik Hummelvik - Torsholma

Anbudsfirfragans diarienummer: ALR 20142176

Publicering av upphandlingsannons: Upphandlingen har 25.4.2014 annonserats pi webb-
platsen HILMA (http:eww hankintai lmoitukset fi'sv’). Upphandlingen och tillhdrande an-

budshandlingar  har  dven annonserats pd  Alands  landskapsregerings  webbplats
(http:www regeringen. ax/upphandlingar phs ),

2. FOREMAL FOR UPPHANDLINGEN

2.1. En allmiin beskrivning av upphandlingen

Entreprendren skall under uppdragstiden bedriva Ginetralik mellan Hummelvik finehamn och
Torsholma firjehamn. Entreprendren skall transportera passagerare, gods (rullande last inkiu-
sive farligh gods dvs IMDG-Klassificerat) och fordon mellan figehamnarma,

Under uppdragstiden innehar entreprendren det fulla redaransvaret fisr trafiken och entrepre-
niren skall trafikera enligt de av Bestillaren faststillda turlistorna, Turlistan for 2014 och en
ruttkarta dver firjelinjen Hummelvik-Torsholma samt bokningsregler fr bifogade (Bilaga la,
1b och 1g). Entreprenaden utgdr en drifisentreprenad. dir Bestillaren tillhandahaller tva fhrjor
(M8 Alfigeln och MYS Knipan fram till och med 31122016, direfter kan Bestillaren byta ut
M/S Enipan mol M/S Viggen) och entrepreniren ansvarar {6r bemanmingen samt lopande
driftskostnader (frutem brinslekostnader). Mnadsersiitiningen higs med 7461 (sjutusenfy-
rahundrasextioetl) euro ilall M/S Knipan byis ul mot M/S Viggen,

En god passagerarservice fr visentlig.
Entreprentren dvertar landskapsregeringens roll som avialspart i det gillande avtalet som rir
besitningens mathillning, caféverksamheten samit viss stidning ombord (bilaga #). Frin och

med 1.9.201 6 skall entreprendren sjilv ansvara for nimnda uppgifter.

Bilagorma i slutet av denna anbudsforfrigan skall ses som en del av anbudsforfragan.

2.2, Uppdragstid, option och tonnage

Uppdragstiden ntgdr en period om fyrtiodtta (48) manader, med planerad begvmmelsedag
1.2.2015.

Bestillaren har en ensidig option att firlinga avtalstiden med tolv (12) minader till oférind-
rade villkor. Bestillaren skall. senast sex (6) manader fire upphandlingsavialet slutar att gilla,
skrifiligen meddela entreprendren ifall Bestéllaren dmnar winyvitja optionen,



Bestillaren har ritl att byta ut M/S Knipan mot M/S Viggen. Planerad tidpunkt dr tidigast
1.1.2017,

2.3, Kontakiperson for upphandlingen

Mamn: Sten Schauman

E-post: sten.schal (£
Tt vitwel: O18-25 000

2.4, Planerad tidsplan fir upphandlingen

2014-2015 Altivitel

25.4.2014 Annonsering av upphandlingen

2.6.2014 Sista dag att stalla fragor

10.6.20:14 Sista dag [6r svar

17.6.2014 Sista dap och tid att lamna anbud

Klockan 15.00

Vecka 26-34 Ultvirdering

Vecka 28-35 Tilldelningsbesked — Delgivning av beslut om val av Leverantdr
Vecka 31-39 Vintetid pa 21 dagar + 7 dagar om delgivning av beslut sker via post,
Vecka 32-40 Avtalsteckning

1.2.2013 Entreprenaden inleds

Kontinuerligt Uppfaljning av avialet ir 2013-2018

3.  REGLER FOR UPPHANDLINGEN OCH ANBUD

3.1, Upphandlingsform

Det beriknade virdet for upphandlingen dverstiger det av Furopeiska kommissionen fasi-
stillda tréskelvirdet om 207 000 euro. I enlighet med 1 § 2 mom. landskapslag (AFS
43/1994) angiende tilimpning i landskapet Aland av lagen om offentlig upphandling tillim-
pas dirfer rikets lag om offentliz upphandling (FFS 3482007} pd upphandlingsforfarandet.
Upphandlingen genemi{drs 1 fonm av ett ppet [Briarande.

3.2, Inlimmning av anbud

Sista inlimningsdag och klockslag: Anbud skall vara Alands landskapsregering tillhanda
den 17.6.2014 k1. 15.00, Anbud som limnats in for sent beaktas inte.

Inkimmande av anbud: Anbudet skall inldmnas i slutet kuvert till Alands landskapsregering,
PB 1060, 22 111 Marichamn, Aland. Finland. Kuvertet bor mirkas med texten “Fdrjetrafik
Hummelvik-Torshalma”. Endast anbud som lammnats in per post eller till registratorn vid
Alands landskapsregering pa Strandgatan 37 i Marichamn beaktas.

Anbudets sprak: Anbudets sprik skall vara svenska. Bilagor pd engelska eller finska god-
Kimms under [rulsiitining att en korl dversiitining till svenska finns som tvdligl visar pi att
uppgiften uppfviler kraven,
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Anbudets giltighetstid: Minst hundratjugo {120) dagar efter sista dag att limna in anbud. Om
besviirsprocess inleds. forlings anbudets giltighetstid automatiskt 1 enlighet med resultatet av
domstolens beshut.

3.3 Altemativa anbud och delanbud

Bestillaren godkimer endast helhetsanbud som uppfyller samtliga krav 1 denna anbudstor-
frigan. Reservationer eller alternativa anbud (sidoanbud) beaktas inte.

34, Erstittning fir anbud

Ersfittning for att uppriitta anbud och delta i anbudsprocessen utglr inte.

3.5, Oklarheter avseende anbadstiirfrigan sami kompletteringar av anbudsfirfrigan

Alla forfrigningar som rér anbudsfOrfrigan ska skickas per e-post till kontaktpersonen for
upphandlingen.

Fir att sikerstéilla att samtliga anbudsgivare far samma information. publicerar Bestillaren
alla frigor och svar gillande anbudshandlingama pi;
ity www reseringen. ax upphandlingar_phs

Anbudsgivarna ansvarar o att hilla sig uppdaterade med de eventuella frigor och svar som
publiceras angiende upphandlingen.

Om anbudsgivaren upplever krav i anbudst@rlrigan som otydligt. orimligt, onormalt kost-
nadsdrivande ¢ller konkurrensbegriinsande i nigot avseende fr det viktigt att kontalta Bestil-
laren pa ovan niimnda ¢-postadress pd etl sa tidigt stadium som mijhet. sa afl missforstind
kan undvikas,

Eventuella frigor med anledning av anbudsfiefrigan ska stillas senast 2.6.2014. Svar och
andra kompletterande upplvsningar Fmnas kontinuerligt dock senast 10.6.2014. Innan anbud
ldimnas, uppimanas anbudsgivaren att kontrollera huruvida nyva uppeifter om upphandlingen
har til lkommit.

Endast skriftlig kompletterande uppgift limnad av Bestillaren under anbudstiden dr bindande
{6 hade denna och anbudsgivare,

3.6. Oppnande av anbud

Pii inkommma anbud noteras datum. Alla imbud Sppnas samiidigl efter det att anbudsfristen 16pt
ut. Oppningstillfallet protokollfies, Anbud som limnats in for sent beakias inte.

3.7 Utvirdering av anbud

Driftsupphandlingen av firjetrafik mellan Hummelvik och Torsholma fiir avialstiden 1.2.2013
- 31.1.2019 fir kosta higst totalt 10.421.629 euro exkl. moms. Inklusive optionstiden fir upp-
handlingen Losta hogst totall 13,151,691 euro exkl. moms. Iall nget anbud understiger ovan
nimnda summor kommer upphandlingen att avbrvtas,

Av godkinda anbud antas mmbuodet med det Bigsta totala priset 15 avialstiden inkluesive opt-
ionstiden,

3(8)
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3.4, Delgivning av beslut

Samtliga anbudsgivare kommer att erhilla meddelande om beslut i vpphandlingen. Med-
delamdet skickas per e-post eller vanlig post 1 enlighet med leverantirens uppeifier 1 anbudshi-
lagan. En rittelse- och besvarsanvisning bifogas,

3.9, Avslutad upphandling

Hestillaren fir som huvadregel nte ingh avial foeriin 21 dagar har gt frin det ant tilldel-
ningsheslutet skickats il anbudsgivama (s.k. vintetid). Om Bestillaren delger anbudsgivarma
per post utdkas vintetiden med viterligare 7 dagar.

Ett bindande avtal férutsitter att ett skriftligt avtal har upprittats vilket ar undertecknat av
behériga foretridare for Bestallaren.

3.0, Allmiinna handlingars offentlighet

Alla inlamnade anbud behandlas i enlighet med bestimmelsema i landskapslag (AFS
1977:72) om allmiinma handlingars offentlighet. Inkomna anbud dr mie offentliga firrin upp-
handlingsavialet ingdits eller om upphandlingen avbeyts utan att oy upphandling genomtbes.

O anbudsgivare anser att uppeifi{er) i anbud bér beligoas med sekretess ska utfarlig moti-
vering ges | anbudet. 1 annat fall forutsitts att anledning till sekretess saknas. Sekretessprov-
ning kan inte goras i forviig och garantier kan ddrfor inte 1amnas. Generellt sett ir méjlighet-
erna att sekretessbelagga anbud starkt begrinsade sedan upphandlingen avslutats. Detta giller
sirskilt uppgifter i anbud som rér utviirderingskriteriema. vilket ocksi omfattar priserna.

4. KRAV PA ANBUDSGIVARE
4.1. TilEimplig lagstifining

Vid utforande av entreprenaden skall Entreprendren [Blja direkt tillampliga riftsakier [rin
Europeiska Unionen, lagar och firordningar 1 Finland och pd Aland samt tillampliga bestim-
melser utfiirdade av finlindska och dlandska myndigheter.

Pd arbetstagarnas arbetsfirhallanden ombord tillampas dtminstone: sjéarbetsavialslagen, la-
gen o arbetstid ph fartyg 1 inrikestrafik, semesterlagen for sjdmin samt dvriga bestimmelser
och férordningar som berdr sjifarare. Anbudsgivare uppméirksammas pi att det pd ombordar-
bete inte dir majligt att tillampa lagstifining samt kollektivavtal som giller landbaserade ar-
betsforhillanden.

4.2, Anbudsgivare och ev. underleverantirer

Anbud ska limmas av en Leveramior, Leverantiren har it ati anfita underleverantorer [r att
lullgdra sina Slaganden. Anvindandel av underleveraniir begrinsar inte Leveraniiirens ansvar
som hvadman fir fullgdrande av kontrakiet,

Om Leverantdren anlitar underleverantdr, ska anbudet innehilla uppgifier om respekiive un-

derleverantirs firma, FO-/organisationsnummer sami vilken del av Stagandet som ska fullgd-
ras av respektive underleverantir.
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4.3. Ekonomisk stillning och organisation
Anbudsgivare skall ha en ehononusk majlighet att fullgéra uppdraget under wppdragstiden.

Anbudsgivaren skall antingen uppnd minst riskklass 3 (pd en S-gradig skala) alt, A (diir AAA
ir det bista) eller motsvarande omdéme hos kreditinstrtu.

a) Bifoga till anbudet ett intyg uppgjort av ackrediterat kreditinstitut, dver klassifi-
cering.

Eller, omm ¢n anbudsgivare saknar Klassilicering ¢ller har Figre kreditklass in ovan,
gors en ndividuell beddmnmg fir eventuellt godkinnande enligt faljande;

13 Bifoga till anbudet en fyradrig verksamhetsplan innehidllande minst bade
budget och finansiering som klarligger att anbuds givaren har motsvarande eko-
nomiska mijlighet, samt

2) Ett intyg. frin den som kommer att utstilla sikerhet enligt punkt 4.6 ne-
dan, som pivisar att anbudsgivaren kan £ en sidan sikerhet.

Anbudsgivama skall vid wildrande av uppdraget [80a tllimpliga arbetsritishiga bestimmel]-
ser,

()] Bifoga till anbudet en utredning om vilket kollektivavtal som skall tillimpas pd
arbetet eller om de centrala anstallningsvillkoren for personalen.

Alla ovan namnda intvg och uppgifter skall hogst vara tre (3) minader gamla riknat frin sista
dag att lamna in anbud.

Dren entreprenir som erhaller upphandlingen skall, senast nar upphandlingsavtalet ingis, upp-
visa [6ljande:

- En wtredning som visar huruvida entreprendren fr inford i forskottsupphdrdsre-
gistret och arbetsgivarregisiret samt i regisiret dver merviirdesskatiskyidiga eller
motsvarande frin annat land samt

- Handelsregisterutdrag eller motsvarande frin annat land.
- Intyg dver betalda skatter frdn skattemyndigheien 1 enfreprendrens regisirerade

hemort eller elt mtyg dver skalleskuld eller en utredning om atl en betalningsplan
angiende skatteskulden har gjorts upp samt

Intvg dver tecknande av pensionsfirsikringar samt dver hetalning av pensionsfir-
sikringsavgifter eller en utredning om att betalningsplan har gjorts upp.

Fir mlindska [Gretag skall motsvarande ovinstiende uppgifier bevisas,
Alla ovan nimnda intyg och uppgifter skall hidgst vara tre (3) ménader gamla vid inlimnan-
det. Om ndgon av uppeifterna uppriknade ovan fr onddig eller omdjlig att £ skall detta

kunna motiveras.,

4.3.1 Verksamhetskompetens
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Minst en person i anbudsgivarens operativa ledningsfunkdion skall ha erfarenhet av foretags-
ledning, Minst en av anbudsgivarens dicksbeldl skall ha minst 3 drs erfarenhet av ret runt-
fijetratik 1 omriden med vinterforhillanden.

¢} Bifoga personens/personermas CV

4.4, Behivliga tillstand

[fall entreprendren erhdller npphandlingen skall denne, senast nir upphandlingsavialet ingds,
inneha en ritt att bedriva niring i landskapet Aland, se 4 § i landskapslag {AFS 1996:47) om
riitt att utdva niring.

4.5, Firsikringar

Entreprendren ansvarar i egenskap av redare enligt sjélagen (FFS 674/1994) for alla eventu-
ella krav pi ersiittning med anledming av trafiken. Den entreprendr som erhiller upphandling-
en skall darlar bekosta och infBrskalla tllrickliga ansvarstSrsikringar (8 (rjomas last och
passagerare, som uppiviler lagstadgade krav pd personskador, skador pd last och egendom
isbe I & I - forsikring). Bestillaren tecknar Kaskofbrsikringar (villkor 1 bilaga 14) och vid
skada som beror pd Entreprendren, betalar Entreprendren sjilvrisk samt bonusforlust.

L6, Sidkerhet

Fw att siikerstilla att Entreprendren trafikerar i enlighet med villkoren i avtalet for Farjetrafik
och ansvarar fér eventuella skador som kan uppsta vid utibrandet av entreprenaden, skall Ent-
reprendren fore avtalet tecknas stilla en sikerhet om 400.000 (fyrahundratusen) euro till Be-
sifillaren.

Den av Entreprendren stillda sikerheten skall vara i kraft under hela uppdragstiden samt tre
(3) minader efler det ant avialet shetat att gilla. Ifall Bestallaren viljer att ulnyitja oplionen
gillande forlangning av upphandlingsavialet, skall leverantdren dven bekosta och ansvara fir
en motsvarande farlingning av =ikerheten.

Som sikerhet godtas @ forsta hand en bankinsittning 1 Bestallarens namn eller en propricbor-
gen (bankgaranti}y i elt solvent penninginstitwt ¢ller en solvent [Grsikringsanstall, Bestillaren
skall nir som helst. utan en ndrmare motivering, ha rétt att dberopa hela eller delar av siker-
heten och banken eller [Brsikringsanstalien skall ha en skyldighet att omgiende uibetala de
iberopade medlen,

4.7, Sprakligt krav

[ och med att landskapet Aland &dr ensprikipt svenskt skall leverantéren och leverantirens
personal som utfir de tjinster som omfattas av denna anbudsforfragan. utfira dem pi
svenska,

Alla anvismingar om sikerhetsutrusining saml dvnig mformation Gl passagerama ombord pa
fiirjan skall finnas och ges pa svenska.
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5.  BEFINTLIG PERSONAL

Fir nérvarande arbetar 20 tillsvidareanstillda ombord pa M/S Alfigeln och M/S Enipan. Ent-
reprendren skall beakta sina skyldigheter, enligt 1 kap. 10 § 1 lagen om sjéarbetsavtal (FFS
THZ011), gentemat befintlig personal, Enligt dessa bestimmelser skall en finsk forviirvare i
samband med en dverlitelse av rirelse friga befintliga arbetstagare om de vill dvergd 1 an-
stitllming till frvirvaren,

Arbetstagarna skall Fi minst tvd veckor tid pd sig att ta stillning tll Entreprendrens friga.
Entreprendren skall inom fyra veckor frin avtalstecknande ge Bestillaren skrifthgt besked om
vilka i befintlig personal som dvergdr till Entreprendren.

6. PRIS

Entreprendren shall uppge sitt anbud pd bifogade anbudstormulir (Bilaga 120, Minadshelop-
pet Tar, under avialstiden wian option, {8r respektive minad hogst uppgd 1l 147 (en Brtio-
sjundedel) av anbudssumman utan option. Den upphandlade tjansten ir inte merviirdesskatte-
pliktig enligt 38 § mervirdesskattelagen (FFS 150171993,

7. AVTAL

Bifogat denna anbudsfrfrigan finns ett avtal om farjetrafik mellan Hummelvik och Tors-
holma (Bilaga 13). Villkoren i avtalet ir en del av denna anbudstirfrigan.

8. INFORMATION OM BEHOVLIGA TILLSTAND M. M.

Tillstand inom sjitrafik: Trafiksikerhetsverket (tn +358 20 618 500)
Niiringstillstand i landskapet Aland: Alands landskapsregering (tn +338 18 25000),

Arbetslagstiftning i Finland: Arbels- och ninngsministeriel (Un +338 10 606 0003,

BILAGOR

Turlista far 2014 och ruttharta for farjelinjen Hummelvik-Torsholma (Bilaga 1a. 1b
och 1¢)

—  Mall fiir redovisning av antalel kiseda ordinarie- och bestillningsturer (Bilaga 2)

—  Redovisning gillande antalet passagerare, fordom/fordonstyper och antalet efierlim-
nade fordon fie dren 2009 — 2013 (Bilaga 3)

— Mall fér hur redovisningen av antalet passagerare. fordon/fordonstyper och antalet ef-
terlimnade fordon skall se ut {Bilaga 4
Mall fér miljs- och maskinrapport {Bilaga 5)

—  Redogirelse av M/S Alldgeln, M/S Knipan och M/S Viggen samt wivalda ritningar ay
firjorna (Bilaga &)

—  Redogirelse av underhiallssvsicmet IDEANET och lipande underhiall (Bilaga 7)

- Caféavtal med Soluddens Mat Ab {Bilaga #)

—  Miljéledningssystem (Bilaga 9)

—  Ritningar pd farfhammarna samt firfistena 1 Huommelvik och Torsholma {Bilaga 107
Uppgifter gillande M/S Alfigeln och M/S Knipans befintlizga personal (Bilaga 11)

—  Anbudslormulir {Bilaga 12}
Avvtal for firjetrafik mellan Hummelvik och Torsholma (Bilaga 13)
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Villkor fiir Kaskofrsikring (Bilaga 14)
—  Bemanningsintyg (Bilaga 15)
- Kumdservice ombord (Bilaga 16)

88
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FODS - Firetags- och organisationsdatasyvstem — Informationstiingt - Sok efter fisretag Sida 1 av 1

Heenaleg = nformationsjanst - Sik efer frstag
Kalbada Shipping Oy

FO-numener: 26445326-8

Fenaste uppgEn Fr.o.m,
Elma Kalbida Shipping Oy 12010012
Faretansiarm Bldienilag 12,0, 2012
Hemkommur BORGH 1200122
Faretagets sprik Suami 13.01.2012
Huvydsakllg bransch  Gvrga stiohdnster bll siftmnsport (52226) 16,41, 2011
m Manramesmmkaty 20 02,12, 2011
05100 BORGE
Ensiksalrens Mannermeammkaty 20 0222011
061 00 BORGA
Teteton +358 19 536 22 00 02,492,201
Fax +1881a 8362201 0292201
E-post nans jonassonieunowor fi 02280t
R Weera i rovn i infio 02422011
Mohittelafon +358 400 T21 295 0:2.92.2011
Giltiga regastreringar
Registar Lage
Handelsregistret Regsirerad
Sartefirvakningens hasuppatfier Regsirerad
Forskoltsuppbordsregistned Registrerad
Momssayldighet Momssigldig for rirelsevedsamhet
Arbeisgivarregistret Regstrerad
Wigg reqisterhisinng
Farskottsupphordsregistreringens giltighet:
Transaktion Drarume
Pasta konirok 20022018
Shatteskuldsregistrel
Visa uppgifterna
Fo-nummerhistoria
Datum Transakticn
02.12.2011 Frelagsnumret har bevifats

Killa

Fatent- och registeratyretian
Patent oeh registerstyrelasn
Patent- och regetershyrelzen
Skamertinamingen
Skawetiramningen

Gamaersam

Gemensam

Gementam

Gemensam
Gamansam
Gemmansam

Fiirsta dag
12012012
1301 2042
ned1 2012
012012
08012013

Farklasing

https:/fSwww. i filsvenskafyritystiedot. aspx Pvavain=236199%6& kiclikoodi=2 &tarkiste=...

25.5.2015



Heenaleg = nformationsjanst - Sik efer frstag
Mordic Jetline Finland Oy

FO-numener 1437 568-0

Senaste uppgEt Fr.o.im.
Elma Nordic Jetine Finland Oy 05921887
Bilirma HMordic Coast Line 3.og.202
Firatagstom HBitintinlag 05 12,4907
Hemkommun HELSINGFORS 05.12.1987
Edratagets sprak Suomi 07.01. 1988
Huvudsaklig bransch Cwnga stdcdnsher il sidtransport (52239 3020007
Pogladress Manpemeimnkahy 20 18077012
051 D BORGA,
Eosikoairens Wannafeminkabs 20 18072012
061 00 BORGE
Teleton +384 18 836 2200 18,07 2012
Fax +353 18 536 2201 18.07.2012
E-post nlag@eurowark inlo 18,07 2012
Mabittelaf on +353 400 724 295 1a.07.2012
Giltiga regastreringar
Registar Lage
Handelsregistret Regsirerad
Shattefirakningens hasuppgier Regsirerad
Forskoltsuppbordsregistned Registrerad
Momssayldighet Momssigldig for rirelsevedsamhet
Arbeisgivarregistret Regstrerad
Forskalisupphidsre distreringens giltighet:
Transakfian Dratum
Mista konirall 2802.2016
‘Fhatteskulds registret
Wisa uppgillersa
F-numimerhistora
Datum Transaktimn
0F.01.1988 Fretagsnumret har bevijats

https:/Swww. i filsvenskafyritystiedot aspx Pyvavain=1226329& kiclikoodi=2 &tarkiste ..
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Hilla

Fatent- oeh registarsryratian
Patent oeh regtenstyreken
Patent- och regetarshyrelzen
Palent o regitarstyelsen
Skamethnaningen
Skagefdramingen
Gemansam

Fiirsta dag
Q&1 21947
07 .01 15a8
.12 1847
Oi.11.1847
IGRER - F

Fidiwk] ai iy

15.10.2015
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Yrityksen perustiedot / Y-tunnus: 24463288 Sida 1 av |

@ Suomen Asiskastiets Oy 10 082015 15:30.48

Yrityksen perustiedot

Kalbdda Shipping Oy
Mannerheiminkaty 20 05100 Porvoo

Y-tunnus 24483288 Kaupparekisterinumero

Kotipalkka Fanoo Rekistertiity kaupparekisteriin ~ 12.01.2012
Toiminta Viimeisin muutos

kiynnistynyt 16.11.2011 kaupparekisteriin 10.07.2015
Toimipisteiden lkm 1

Toimiala {TOL) 52229 Muu vesilikennetid palveleva toiminta

Yhtidmuats Ozakeyhlis Osakepidoma 2,500 EUR
Omistajatyyppi Ulkomasal.omist.  Osakkest 1000 kpl
Tilikausi 0101 - 3112

Liiketoiminnan kehitys

Liikevaihtaluckka 2014 1- 188 (EUR Henkiltkuntaiuokia 2014 0-4 henked
Liikevaihtaluckka 2013 1- 1958 tEUR Henkilésts 2013 1 henked
Muut tiedot

Yritys on ennakkoparintarekisterissd 09.01.201 2 alkaen. Voimassaalo tarkistettava 29,02.2016
Yritys on tybnamtajarekisteriass 01.01. 2012 akaen.

Yritys on alv-velvollinen Biketoiminnasta 01.01.2012 alkasn

http-ffansner ewr i in

Saatavilla olevat Yritysfaktat

Riskimittari 10.08.2015 Tilinpiiatds ja Yrityskiinnity kaet
Vastuuhenkildt 12,01 2012 tunnusiuwut 1.12.2014 Pa&tta

Osakkaat 12.01.2012 Uutiset Sivutaimipistest
Muut nimet Maksuhgiridt ja Tavaramerkit
Kyselytiedot 03.08.2015 maksutapa El hairidita Yrityskuvaus
Perintatiedot Toimialariski 18072015

Kaupparekisterin toimialateksti

Yhtién toimiala on merenkuikuslaan lithywit meklaritoiminnat seka rahtavstaiminta, aivojen operainti ja

michittiminen, merenkulkualan konsuttoint sekd muut merenkulkealan palvelut. Yhtic harjoittaa
henkildstdvuokraustoimintaa, rekrytoindi ja nainin Btyvds franchisingtoimeiniaa, tarjoaa ulkoistamis- & logistikkapalveluja
seki markkinainti- 8 kansultointipatveluja, Yhtio voi harjoittaa likkeenjohdon kensultointia. Yhtid voi ostaa, myyds,
vuokrata ja hallita osakkeita ja kiinteistSiE sekd haroitlaa muuta sljolustoimintaa.

desakkaat - = -

Osakkaat paivitetty 1_5.01.20‘& kaupparekist-el_'i;iﬁ

O=akhaat HKansalaisuus Osakkeet Omiglusosuus %
Euro Weork OU, Viro 1000
A e e W T ¥
-

https:/fanwow. asiakastieto. i/ data‘atdbraw Mlemplate=& session=033 1 7047 &userid=40556,,.  10.8.2015



Yrityksen perustiedot / Y-tunnus: 24463288

£ Buarnen Aslakasliets Oy

Yrityksen perustiedot

Kalb&da Shipping Oy
Mannerheiminkatu 20 05100 Porvoo
Y -tunrmis 24453288
Hotipaikka Paorvoo
Toiminta

kaynnistynyt 16.11.2011

Toimipisteiden lkm 1

Kaupparekisterinumero
Rekisterdity kaupparekisteriin

Viimeisin muutos
kaupparekisteriin

Toimiala (TOL) 52229 M vesilikennstts palveleva foiminta

Yhtidmuaoto Oeakeyhiid
Omistajatyyppi Ulkomaal.amist,
Tillkausl 0101 - 3112

Litketo/minnan kenitys

Osakepdioma
Osakkeet

Sida 1 av 1

10.08. 2015 15:539:48

12.0n 2012
10.07.2015

2,600 EUR
1000 kpl

Likevaihtoluokka 2014 1- 199 EUR
Litkevaihtoluokka 2013 1- 1991 EUR

Muut tiedot

Henkiltkuntaluokka 2014 0-4 hankea
Henkilgstt 2013 1 henkad

¥ritys on ennakkoperintdrekisterizad 09.01,2012 alkaen, Voimassaolo tarkistettava 28.02.2016
¥ritys on tyinantajarekisterised 01.01 2012 alkaen.
rifys on alv-vehaollinen liketoiminnasta 01.01.2012 alkasan.

bltpetiweee @uroweark. info

Saatavilla olevat Yritysfaktat

Riskimittari 10082015
Vastuuhenkil5t 1201202
Osakkaat 12012012
Muut nimaet

Kyselytiedot 03082018
Perintitiedot

Kaupparekisterin toimialatek

Tilinp&itoe ja

tunnusluvut 31122014
Uutiset

Maksuhdirist ja

maksutapa Ei héiridita

Toimialariski 16.07.2015
sti

Yrityskiinnitykset
Padttdjat
Sivutoimipistest
Tavaramerkit
Yrityskuvaus

Yhlitn toimiala on merenkulkualaan tyvat mekliantoiminnot sekd rahtaustoiminta, laivojen aparointi ja

miehit@minen, merenkllkisalan konsulioint seka muut merenkulkuatan palvelut. Yhiio harjoitias
nenkiltsidveokraustoimintaa, rekrytoint ja néihin littywad franchisingtoimintza, tarjoaa ulkoistamis- ja logistikkapalveluja
sekd markkinomti- ja Konsullointipalveluja. Yhtié vol harjeiltaa lilkkeenjohdon konsuftointia. Yhitit voi ostaa, myyds,
yuokrata ja hallita osakkeita ja kiinteisttjd sekd harjoittaa muuta sgoitusicimintaa.

https:www_asiakasticto. fi/data‘atdbraw Mtemplate=& session=6531 704 T&userid=40556... 10.8.2013
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Yritvksen perustiedot / Y-tunnus: 24463288

& Suarmen Asiakastiets Oy

Yrityksen perustiedot

68 (135)

Sida l av 2

10082015 15:30:45

Kalbada Shipping Oy

Mannerheiminkatu 20 08100 Porvoo

¥ unnus 24453288 Kaupparekisterinumero
Kotipaikka Porvoo Rekisterdity kaupparekisteriin
Toimipisteiden lkm 1

Toimiala (TOL) 52223 Muu vesiliikennettd palveleva toiminta
Yhtidmiuoto Cieakeyhtié OsakepBioma
Omistajatyyppi Ulkomaal.omist,  Osakkest

Tilikausi 0101 - 3112

Liiketoiminnan kehity

12.01.2012
10.07.2015

2.500 EUR
1000 kpl

Litkevaintoluokka 2014 1- 199 IEUR
Likevalhtoluckika 2013 1- 195 1IEUR

Muut tiedot

Henkiltkuntaluckka 2014 0-4 henkes
Henkiltsts 2013 1 henkes

Yritya on ennakkoperintarekisterissa 09,01,.2012 alkaen, Voimasasaalo farkistettava 259,02 2016

¥ritys on lydnantajarekistarissd 01.01.2012 alkaen.
¥ritys on al-velvollinen liketoiminnasta 01.01.2012 alkaen.
hittp e euargyrark, info

Saatavilla olevat Yritysfaktat

Riskimittari 10082015 Tilinpétitds ja
Vastuuhenkildt 12.01.2012 tunnusluvut 31122014
Osakkaat 12012012 Uutiset

Muut nimet Maksuhgirist ja

Kyselytiedot 03.08.2015 maksutapa Ei hairigita
Perintitiedot Toimialariski 18.07.2015

Kaupparekisterin toimialateksti

Yrityskiinnity kset
Piittijat
Sivutoimipistest
Tavaramerkit
Yrityskuvaus

Yhtian toimiala an merenkulkualaan fittywit meklaritaiminnot seka rehtaustoiminta, laivojen operointi ja

mighittamman, merenkulkualan kensultointi sekd muut merenkulkualan pabslul YhbS harjodtiaa
henkilbstovuokraustoimintaa, rekrytointi ja néaikin littywasd franchisingtoimintza, tarjoaa ulkcistamis- ja fogistikkapabvelyja
sakd markkinointi- [ kansultointipatvelua_ Yhiid voi harjoitiaa likkeenjohdon konsultointia. Yhisd voi ostaa, myyda,
vuckrata ja hallita osakkedta ja kiintzistdjd sekd harjoittaa muuta sijofustoimintaa.

‘Yastuuhenkildt pdivitetty 12.01.2012

NimilAsema Kansalaisuus Tuloaika
Berndtsson Oskar Alexander,

Helsirki 12.01.2012
120878, TJd Tomitusjchtaja

Jonasson Hans Olof, Sipoo 1201202

111067, PJ Puheenjohtaja

hitps:/fwww.asiakasticto. fi/data’atdbraw Hemplate=&szession=053 | 704 Tdouserid=40556...

Eroaika

1082015



Yrityksen perustiedot / Y-tunnus: 24463288

Aho Janna Mikael, Porao
220282, V) Varsinainen jdsan
Bemdtsson Cskar Alexander,
Helsinki

120878, VA Varajdsen

Mexia Oy, Halsinki

10981688, T Tilintarkastaja
Turja Tom Antere, Helsinki
DB1147, PT Tilintark yhieistn padvast, tilint
Tilintarkasiusrengas Oy, Helsinki
04722270, T Tilintarkastaja

Nimenkirjoitus

12.01.2012

12.01.2012

2206825

12.01.2012

12.01.2012

69 (135)

Sida2av?2

21.06.2015

péivitetty 1007 2045

Nimi Kansalaisuus Eroaika
Aho Janne Mikael, Porvoo Cikeutetiu rimenkinoittaja Fl

220262 Oikautetut kifoittavat toiminimen kukin yksin
Bamdtsson Oskar Alexander, " o

Hedsinki Oikeutettu remenkinoittaja  FI

120678 Qikeutetut kifoittavat toiminimen kukin yksin.
Jorasson Hans Dlof, Sipoo Oikeutettu nimankinoittaja  Fl

111067 Dikautetut kigoittavat toiminimen kukin yksin.

Toiminimenkirjoitusteksti

Toiminimen kirjoittaa osakeyhtidlain nojalla hallitus.

https:/fwww asiakastieto, fi/data’atdbraw Mtemplate=& session=053 | TO4 T & userid=40556.. 1082013
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Sida 113
Fa-nummer: 1437968-0
Skapad: 2303 2015 12:18:57
Patent- och registerstyrelsen
Handelsregistrat
Arkadiagatan 6 4
130 Helsingfors, Finland
Telefon (09) 939 500
kirjfaamo@prh.fi

Registerutdragets innehall

Firma: Nordic Jetlineg Finland Oy
Fo-nurmmer: 14373968-0

Registreringsdatum:  05.12.1997

Bolagsform: Aktiebolag

Hemort: Halsingfors

Utdragets innahdll: Den 23.03.2015 12:18:57 i registret varande information
Kontaktuppgifter:

Postadress: Mannerheimeatan 20 06100 BORGA
Besoksadress: Mannerheimgatan 20 06100 BORGA
Telefon: +358 19 536 2200 +358 400 721 295
Fax; +358 19 536 2201

E-post: info@eurowaork.into

Register anmarkningar:
FIRMA {Registrerat 05,12.1997)
Mordic letline Finland Oy.

VERKSAMHETSOMRADE (Registrerat 05.12.1997)

Bolagets verksarmbet omfattar fartygstrafik och uttévands av dartill htrande tjanster, transport av
passagerarare, fordons och frakt, logi-, restaurang- och spelverksamhet samt dvriga far brancshen
typiska tjanster till passaperare samt skattefri och beskattnigsskyldig forsdljining och tjdnsteutbvning.
Verksamheten omfattar dven skeppsmdakieritjanster, uthyrning av fartyg, marknadsféring, forsljning
ach firmedling av resebiljetter samt utdvande av durig sadan verksambet som namns ovan och ar
typiska for branschen.

BIFIRMA [Registrerat 30.08.2012)
Mordic Coast Line.

BIFIRMANS VERKSAMHET (Registrerat 30.08.2012)
sjdfart,

HEMORT {Registrerat 05.12.1997)
Helsingfors

RAKENSKAPSFERIOD [Registrerat 05.12.1997)
Bolagets rakenskapsperiod borjar drligen den 01.01. och slutar 31,12,

GRUMNDAT (Registrerat 12.05.1997)



Bolagsordningen undertecknades (79.10.1997.
Bolagsordningen godkandes vid begynnelsemitet 09.10.1997.

AMDRINGAR | BOLAGSORDMINGEN (Registrerat 25.11.2008)
Bolagsordningen har andrats 06.11.2008

AKTIEKARITAL (Registrerat O1.09.2006)

Aktiekapitalet ar 12 445,91 euro, som betalats i sin helhet.
Aktier 14,800 st,

Aktiens nominell virde 0,2409359 & ur.

Det nominella vardet & inte exakt.

OLIKA AKTIESLAG (Registrerade 05, 10,2000)
Bolagets aktier ar indelade i A- och B-serier, som skiljer sig fran varandra 53 som beskrivet i

bolagsordningen,
A-seriens aktier 12 400 st.

Preferensaktier:
B-zeriens aktier 2.400 st

STYRELSE (Repgistrerat 30.08.2012]
Ordfarande;

111067-2074 lonasson Hans Olof
Oredinarnie medlemmar:

220.262-027N Aho lanne Mikael
26.09.1968 Baurnberger Christian
11.22.1967 Becker Gotz Robert Germot

REVISORER (Regidtrerat 30.05.2008)

Revisor:

Ernst & Young Oy, Fo-nummer 1638549-4, Handelsregistret
ANsvarig ravisor:

E0874-137U Pekkarinen Pasi Johannes

LAGEMLIG REPRESENTATION {Registrerat 05.12.1557)
Firma tecknas pa basen av aktiebolagslagen av styrelsan.

TECKMING A\ FIRMA [Registrerat 05.12.1997)
Enligt bolagsordningan teckans firma av wa styrelsemedlemmar tillsammans,

BOKSLUTSMATERIAL (Registrerat 04.06.2012)
fokslut far perieden 01,01.2011 - 31,12.2011.
PERSOMUPPGIFTER | KRAFT

22.02.1962 Aho Janne Mikael, Finsk medborgare, Mase-Juttes gata 100 as 19, 06100 Borgd

25.09.1986 Baumberger Christian, Tysk medborgare, Fordepromenade 20, 24944 Flensburg, Tyskland
#2.11.1967 Baecker Gotz Robert GErnot, Tysk medborgars, Schiine Aussicht 3, 24944 Flansburg, Tyskland

10.11.1967 lonasson Hans Olof, Finsk medborgare, Pajatie 33, 01190 Box

06,08.1974 Pekkarinen Pasi Johannes, Finsk medborgare, Luokomiehentie 3 B, 00760 Helsingfors

SAMHALLELIGA KOMMENTARER
Bolaget 1638549-4 {hr:nr 803.953) har uppdelats till bolagen 2204039-6 och 2204045-8.
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FIRMANARMMETS HISTORIA
Mordic Jetline Finland Oy 05,12,1997-

Killa: Kansliet f6r registrering och patent
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FODMS - Faretags- och organisationsdatasystem — Informationstiing...  hipsi/fwww.ytj filsvenskaVerovelkarekisteri asp Tyavain=12263...

Hemalda =Informationstjins - 34k efler Wrels)
Mordic Jetline Finland Oy
‘U’ER SKATTESKULDSREGISTRET

I SKATT Skatteskuldsuppgifter och deklarationsforsummelser
Uppgifterna har uppdaterats: 23.3.2015

Kunden

FO-pummar 1437Ea8-0

Firrma Mordis Jelling Finlard Oy

Bifirma Mordic Coast Lina

Skatteskuldsuppgift Inen skalteakuld has infbrts | registned

Deklarationslirsummalser Inga Aarsummelsar | nldmnandel & pericdakatiedeklaratanen | regisbet

Iofl 23.3.2015 13:50
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ekt FOOS - Fitretags- och orgenisanansdatasysiem — iformabonst|nst - Stk efer foretag

Hemsida *emationsianst - Sak efer Gretag
Nordic Jetline Finland Oy

VER SKATTESKULDSREGISTRET
SKATT Skatteskuldsuppgifter och deklarationsforsummelser
= Uppgifterna har uppdaterats: 23.3.2015

Kundan

Fl=nummar 14379680

Firma Mardic Jelline Finland Cy

Bifirma MNardic CaastLine

Skatteskuldsuppgift ger skalteskuld har infrs | rgisied

DeklarationsiGrsumme ser bga frsummeiser | irlEmnanded sv perimiscallecexlarakonan | regisinet

mwmw.ﬂ.mswmmvwdka—&isteﬁmpﬁ}wuw1Wisbﬁ&aﬂﬁ?ﬂaﬁhﬂbﬂﬂmmﬂﬁmmﬂgﬂ 1M



FODS - Foretags- och organisationsdalasystam

1 afl

Hemsida =Infermatiansfina - 5ok afar fortag
Mordic Jetline Finland Oy

FO-memmer; 14373880

E-post
Mabiltaielon
Gliiga reglistreringar

Registor
Handetsregistral

Senasts uppgit

Mardic Jetine Firdand Oy

Mordic Coast Ling
Akfaholag
HELSIMGFORS
Suami

Ciriga sitdjdnster Gl sitranspart {52228)

tannerhaimirkaty 20
06100 BORGA

Mannerhaiminiatu 20
E100 BORGA

+ 350 19 536 2200
+358 19 536 2201
Il o Lo into
+358 400 721 295

Skatbalinmsltninpans hasuppgifier

Farskotsuppbirdsrogsine

Womsskyldighet
Arbetagivamegistiet

Férskottsuppbirdsregistroningens gitighet:

Transakthon
Masia kanboil

Skatteskuldsregistrel

Viga UppRifesia
FO-nsmmarhistoria

Datum
av.01 1598

Transaktion

Lige

Regisirerad
Reqistrarad
Regisirarad

Fr.o.m.

05121597
082012
0§.12.19a7
05121847
o701 1598
3 42a0av
18072012

1807202

18072042
13072002
18,07 2012
16.07.2012

Weemsskyldip e rivelagvarksamnel

Rogisirerad

Fhrataganumesal har baviljts

29.02.2018

K il

Palente och registartynetan
Palenl- ozh regislerstyratzan
Falant- och reglsterstyralsan
Patant- ach mgisterstyralsen

Saatbafrealiningen

Shatefbrvaliningen

Gamensam

Gemensanm

(Gamensam

Gemensam

GermegET

Gemenaam
Fiirsta dag
a5.12. 1957
{704, 1988
01.12.1987
1.1 18a7
1. 11.1547

Féirklaring
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Informationstjfins...  hitpssTwwayti fi'svenskadyritystiedotaspaTyavain=1226320& kiel...

2352015 13:36



76 (135)

101}
TyEL-vakuutustodistus
.'. b N ".I e _I.II
Bl ([ MARINEN
23.03.20158
CO01E ILMARIMNEN
Econamy PP Finlande 108638 lefla Posh Oy 46-2744286
EW FINLAND OY BATKEL
MANNERHEIMINEATL 20 C 2030673-6

nbroo PORVOD

TYEL-VAKUUTUSTODISTUS
Tyintekijiin eldkelain (TyEL) mukainen vakuntus on verniass Vilidssimme,
Vakuntoksesta on maksetto kailkki ennen 20.03.2015 erdintymeet vakuutusmaksut.

Hmaritien
Asiakpspalvelu

llniasimen = Porkkalsnkaty 1, Helsai « 00078 [Imanne
Eldhe- ja vakuutusasist 010 196 000 « Vahde ] 284 11+ e ilmarinen b
Yoqunnus 0107538-1 « Kolipaikks Helsir



Patentti- ja rekisterihallitus
Kaupparekisteri
Arkadiankatu 6 A

00100 Helsinki

pub, 029 509 5000
kirjaamodiprh.fi

Toiminimi:
Y-lunmus:

Yritys rekistertity:
Y ritysmuoto:
Kotipaikka:
Onteen sisdlud:
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Siva: 1 (3)
Y-tunnus: [437968-0
Luontiajankohta: 23.03.2015 12:18:57

REKISTERIOTTEEN TIEDOT

Mordic Jetline Finland Oy

14379468-0

05.12,1997

Osakeyhtid

Helsinki

23032015 12:18:57 rekisterissd olleet tiedot.

Yhteystiedot;

Postiosoite: Mannerheiminkatu 20 06100 PORVOOD
Kiiyntiosoibe; Mannerheiminkar 20 06100 PORVOO
Puhelin: +358 19 536 2200 4358 400 721 293
Faksi: +338 19 536 2201

Siihkdposti: infoieurcwork.intoe
Rekisterimerkinnit:

TOIMINIMI (Rekistertiity 05.12.1997)

Mordic Jetline Finland Oy,

TOIMIALA (Rekistertity 05.12.1997)
Yhtidin toimialana on laivaliikenteen ja sithen liittyvien

palvelujen harjoittaminen, matkustajien, ajoneuvojen seki rahdin
kuljetus, majoittamis-, ravintola-, hovi- ja pelitoiminnan ja
muiden alalle lavanomaisten palvelujen tarjoaminen mathkustajille
sekf verovapaan ja verollisen myynnin ja palvelujen
jaArjestiminen. Toimiala kiisindd myds laivameklaritoiminnan,
alusten vuokraamisen, matkalippujen markkinoinnin, myynnin ja
viilin@misen sekil muiden sellaisten toimintejen harjoittamisen,
jotka liitoyvit fissd pykildssd mainittuihin ioimintoihin tai

ovat muutoin alalla pypillisii.

APUTOIMINIMI { Rekisterbity 30.08.2012)

Mordic Coast Line.

APUTOIMINIMEN TOIMIALA (Rekistertity 30.08.2012)

Merenkulku.



Sivu: 2 (3)
Y-tunnus; 1437968-0

KOTIPAIKEA (Rekisterfity 05.12,1997)
Helsinki,

TILIKAUSI {Rekisterbity 05.12.1997)
Yhtisn tilikausi on vaositiain alkaen 01.01. ja pittven 31,12,

PERUSTAMINEN (Rekistertity 05.12.1997)
Perustamiskirja on allckirjoitertu 09.10.1997,

YhtiGidrjestys on perustamiskokouksessa hyviilsyety (91001997,

YHTIOIARIESTYKSEN MUUTOS (Rekistertity 25.11.2008)
Y htigjdrjestystd on muutettu 06.11.2008,

OSAKEPAAOMA (Rekisterdity 011.09.2006)
Osakepidoma 12.445,91 euroa, tiysin maksettu.

Osakkeet 14,800 kpl.
Osakkeen nimelhisarvo 0,83409399 eurca.
Mimellisarvo ei ole tarkka arvo,

ERILAJISET OSAKKEET (Rekisterdity 03.10.2000)
Y htithn osakkeet jakautuvat A- ja B-sarjoihin, jotka ercavat

toisistaan silld tavoin kuin yhtigjirjestyksessd on mEiratry.
A-sarjan osakkeet 12400 kpl.

Etuosakkeet:

B-sarjan osakkeet 2400 kpl,

HALLITUS (Rekisteriity 30.08.2012)
Puheenjohtaja;

11101967 Jonasson Hans (lof
Varsinaisel jisenet:

22.02.1962 Aho Janne Mikael
26.09,1966 Baumberger Christian
22.11.1967 Becker Gtz Robert Gernot

TILINTARKASTAJAT (RekisterBity 30.05.2006)
Tilintarkastaja:
Emst & Young Oy, Y-tunnus 1638549-4, Kaupparekisteri
Pifivastuullinen tilintarkasiaja:
06.08.1974 Pekkarinen Pasi Johannes

LAKIMAARAINEN EDUSTAMINEN (Rekistertiity 05.12.1997)
Toiminimen kirjoittaa osakeyhtitlain najalla hallitus.

TOIMINIMEN KIRJOITTAMINEN (Rekisterbity 03.12.1997)
¥ htijariestyksen mukaan toiminimen kirjoiltavat hallituksen

Jisenet kaksi vhdessi.

TILINPAATOS ASIAKIRIAT (Rekisterbity 25.06.2014 03:08:08)
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Sivo: 3 (3)
Y-tunnus: 14379680

Taydennys tilinpéitikseen ajalta 01012013 - 31.12.2013,

VOIMASSAOLEVAT HENKILOTIEDOT

22.02.1962 Aho Janne Mikael, Suomen kansalainen, Porvoo
26,09,1966 Baumberger Christian, Saksan kansalainen, Saksa
22.11.1967 Becker Giitz Robert Gernot, Saksan kansalainen, Saksa
11.10.1947 Jonasson Hans Olof, Suomen kansalainen, Sipoo
06.08.1974 Pekkarinen Pasi Johannes, Suomen kansalainen, Helsinki

YHTEISOJA KOSKEVAT HUOMAUTUKSET
Yhtits 1638549-4 (krnro:lla 803.953) on jakautunut yhtidiksi 2204039-6
ja 2204046-8,

TOIMINIMIHISTORIA
Nordic Jetline Finland Oy 05.12.1897 -

Tictolihde: Patentti- ja rekisterihallitus
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Mordic Jetine Finland Cy

Mannerhaiminkatuy 20
06100 PORVOOD

2

TODISTUS VEROJEN MAKSAMISESTA

TODISTUS i)
30.01.2018

HenkilGtunnws la Y-unnus
14370E8-0

Warmishe 203420025

Yildmainitulla asiskkaalla ef ole vercja jaltai maksuja sucrittamatta,

Asiakkaalia e ole lodetiy todistukssn anlamista edeltivin 12 kuuksudan alkana

vargjen Imoitusvelvollisuuden laiminlygnteja.

Asiakas on markitty arvonliséverovelvollisten rekislerin.

Agiakas on merkilly ennakkoperintérekistorin.

Ennakkoperintérekisterimerkinta on voimassa 20.02.2015 saskka,

Asiakas on merkitty tyonantajarekisteriin,

VEROHALLINTO
puh, 020 697 032

VEROH Taf 12012

wrarasvara,fi
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Patentti- ja rekisterihallitus
Kaupparekisteri
Arkadiankatu 6 A

00100 Helsinki

puh. 029 509 5000
kirjaamoi@prh. fi

Toiminimi:
Y-tunnus:

Yritys rekisterdity:
Yriky srmuolo:
Kaotipaikka:
Otteen sisélu:

81 (135)

Shvie 1 ()
Y-tunnus: 2030673-6
Luontiajankohta: 23.03.2015 12:16:03

REKISTERIOTTEEN TIEDOT

EW FINLAND OY

2030673-6

22.05.2006

Crakevhtit

Porvoo

23.03.2015 12:16:03 rekisterissi alleet tiedot,

Yhteystiedot:

Postiosnite: Mannerheiminkatu 20 C 06100 PORYOO
Eiyntiosoite; Kaivokatu 37 06100 PORVOO

Puhelin: 195362200 040072 1295

Falkcsi: 0195362201

Sihkaposti; hans.jonassoni@eurowork.info,eurowork.info
Rekisterimerkinniit:

TOIMINIMI {Rekisterbiny 22.05.2006)

EW FINLAND OY.

TOIMIALA (Rekisterdiity 22.05.2006)
Y htitin toimiala on henkildstGvuokraustoiminta, -rekrytointi ja

ndihin liittyvi franchisingtoiminta, ulkoistamis- ja
logistiikkapalvelut sekd markkinointi ja konsultointi. Yhtid voi
harjoittaa liikkeenjohdon konsultointia, Yhtit voi ostaa, myydd,
vuokrata ja hallita osakkeita ja kiinteistiji seki harjoittaa

muuta sijoitustoimintaa.

KOTIPAIKKA (RekisterGity 22.05.2006)

Porvoo.

TILIKAUSI (Rekisterdity 22.05.2006)

Tilikausi on 0101, - 31.12,

PERUSTAMINEN (Rekisterdity 22.05,2006)
Perustamiskirja on allekidoitettu 20.03 2006,
Yhtitijarjestys on perustamiskokouksessa hyviiksytty 20.03.2006 ja

17052006,



Siva: 2 (2)
Y -tunnus: 2030673-6

OSAKEPAAOMA (Rekistertity 22.05.2006)
Osakepdtioma 8.000,00 eurca, tysin maksettu,

Osakkeet 10,000 kpl.
{sakkeen nimellisarvo 0,80 euroa.

HALLITUS (Rekisterdity 24.06,2008)
Puheenjohtaja:

11.10.1967 Jonasson Hans Olof
Varsinaiset jisenet;

22.02,1962 Aho Janne Mikael
Varajisenii ei ole ilmoitetin.

TILINTARKASTAJAT (Rekistertiity 24.06.2008)
Tilintarkastaja:

Tilintarkastusrengas Ov, Y -tunnus 0472227-0, Kaupparekisteri
Piivastuullinen tilintarkastaja:
06.11.1947 Turja Tom Antero

LAKIMAARAINEN EDUSTAMINEN {Rekister8ity 22.05.2006)
Toiminimen kirjoittaa osakevhtitilain nojalla hallitus.

TOIMINIMEN KIRIOITTAMINEN (Rekisterdity 22.05.2006)
Yhtidjirjestyksen mukaan toiminimen kirjoittaa hallituksen

puheenjohtaja ja toimitusjohtaja kumpikin yksin ja hallituksen
jisenet kaksi vhdessi.

PROKURAT (Rekisterdity 24.06.2008)
22.02.1962 Aho Janne Mikael

Prokuristit edustavat yhtisti kukin yksin,

TILINPAATOSASIAKIRIAT (Rekisterdity 02.07.2014 03:04:52)
Tilinpidtts ajalta 01.00.2013 - 31,12.20135.

VOIMASSAOLEVAT HENKILOTIEDOT

22.02.1962 Aho Janne Mikael, Suomen kansalainen, Porvoo
11.10.1967 Jonassen Hans Olof, Suomen kansalainen, Sipoo
06.11.1947 Turja Tom Antero, Suomen kansalainen, Helsinki

TOIMINIMIHISTORTA
EW FINLAND OY 22.03.2006 -

Tictolihde: Patentti- ja rekisterihallitus
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@ Pohjola Vahvistus 11

Fivdmaddrs
20.1.2015
Ew Finland Oy
Mannerheiminkstu 20 C
05100 PORVOO
LAKISAATEINEN TAPATURMAVAKUUTUS
Vakuutuksenaottaja Ew Finland Oy
Vakuutuslaj Lakisdateinen tapatumavakuuius
Vakuulusnumerno 40-198-435-0
Vakuutuskausi 01,01,2015-31 122015
Vakuutetut Vakuutuksenotigjan patveluksessa oleval tydntekijat
Vakuutusehdot Lakisadteisen tapaturmavakuutuksen yleiset ehdot,

Vakwistamme, etté lakisasteisen tapaturmayvakuutuksan ersdntyneet maksut on
maksattu.

Lakissiatelsen tapaturmavakuutuksen yhteydessd on peritly myds tyontekijain
ryhmghenkivakuutuksen maksu,

Wakuutus on voimassa tapaturmavakuutusiain ja lakisésteisen tapaturmavakuutuksen
ylaistan vakuutusshtojen mukaisest.

Pohjola Wakuutus Oy
Laatija Fosbasciie Puhsbrpsldi Fausi Intanal i aAhkbpoa osolle
Pohjoia Vakuutus Oy 2303 0303 o 253 4531 www poingola
00013 Porjoia tapatunmavakuus ukifipohila §

Fohgia Vaundus Oy, f-lunnus 14583563 Laprmbsrtie 1, D00 13 Fonjela, koapaikka Hetark



VERDHALLINTO |II|HHI||W'|
ik
Gl
EW FINLAND OY

Mannarheiminkatu 20 C
06100 PORVOO

-

Timd verovelkalodistus koskee Varohallinnassa kannettavia varoja, maksuja jaital tuomioon perustuvaa
vahingenkorvausta sekd arvonlisiverejen ja ty@nantajasuoritusten kausiversilmoitusten antamista.

lmaituslaiminlyannit edeltiviltd 12 kuukauden jaksolta alla mainittuina kohdekausina:

Arvanlisdvers ; ELHLMOITUSPUUTTEITA

Tyiinantaasuoritukset {ennakonpiddtys, tydnankajan sosiaaliiunamaksd) 012015

Maksulaiminhyannit
Weratiin alijdima vilvistyskorkolneen

Erafintynest verot jakal maksut, sekd nillle lesketul vivastysseuraamukset

Werclainsdadannan mukaissen verovastuuseen persstuval verovalat
viiwistysseuraamuksinesn

Tuomicon penzstuva vahingankonmaus (Ei sisala vivistysseuraamuksia)

Agiakas on merkilty arvenlizSverovelvollisten rakisterlin,

Azlakas on merkitty ennakkogerinkinesislann,
Ennakkopernintirekisterimarkinti on voimassa 28.02.2016 saakka.
Asiskas on merkitty bpnaniajarekisiarin.

VEROHALLINTD
puh. 020 637 032

WERCH THOd 12042

VEROVELKATODISTUS

01.03.2015

Hankilbtunmes i Y-tunnus

A0A0ET3-6

Warmisle: 203400825
0,00 €
0,00 €
0,00 €
0,00 &

vl v, i
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SKATTEFORVALTNINGEN INTYG
10.06.2015
Kalbdda shipping oy Personbeteckning eller
Mannerheiminkate 20 FO-nummer
06100 BORGA 2446328-8

INTYG OM BETALNING AV SKATTER

Den ovanndmnda kunden har inte obetalda skatter och/eller
avgifter,

Kunden har inte konstaterats ha forsummat deklzrations-
skyldigheten under de 12 senaste minaderna fére utfardandet
ayv detta intyg.

Kunden har inférts 1 registret tver mervirdesskattshyldiga,
Kunden har inforts i férskottsuppbérdsregistrer.
Anteckningen 1 firskottsuppbérdsregistret giller

t.o.m. 29.02.2016.

Kunden har inférts i arbetsgivarregistret.

SKATTEFORVALTNINGEN
tel. 020 697 033

2103280934

NEROH ToCE= 8 200e

v vera, T




Rl [LMARINEN

0078 ILMARIMNEM

Economy PP Finlande 108835 Itella Posti Oy
KALBADA SHIPPING OY
MANMNERHEIMINEATU 20

oG BORGA

ARPL-FORSAKRINGSINTYG

86 (135)
141
ArPL-forsdkringsintyg

03.08.2015

40-21100708
EAIEKI
2446328-8

Frirsikringen enligt lagen om pension fir arbetstagare (ArPL) r § kraft i virt bolag,

Alla fovsikringsaveifter som har frfallit il betalning fore 05.06.2015 ir betalda.

llmarinen

KundtjiEnst

limarinen » Porkalagatan 1, Helksingfors « 00018 Hrmarinen
Farsdkringsijdnst 010 284 3719 « Penstonsljénst 010 264 2010 « Vaxel 010 264 11
FO-nummer 0107E828-1 « Hemort Helsingfors « wwowcilmarinen. fi
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\xy_j?/ VERITAS
INTYG 1(1)
10.6.2015
NORDIC JETLINE FINLAND O FO-nummer 1437968-0
MANNERHEIMINKATU 20 Farsikringsnummer 56-56754W
06100 PORVOO

Intyg tver er ARPL-fiirsiikring

Farsikrade Alla arbetstagare

Vi bekritftar att ovannimnda forsiikringstagare har en ikraftvarande ArPL-
fisrsikring i vért bolag,

Firsta betalningsraten fSrfaller 20.07.2015,
Med vénlig hiilsning

PENSIONSFORSAKRINGSAKTIEBOLAGET VERITAS

SO e et PL i 33 (Ot 1) 20

sfdrsdkningsobs et dget Vs, PR 133 ¢

e} Byl + Tl Faksi » Fax e baieenritas | Turews = FO-renmer
L2000 Abo OISR 01D DD E501 6%F  wvinoverSas i [ BTN e]




Sidalav1

Sten Schanman - NJLF/SMU kollektivavial

Frim: Oskar Bemdtsson <oskar, berndissonignel fi=
Till: Sten Schauman <Sten Schaumanid regeringen. o
Datum: 26,2005 20006

Arende: MILF/SMU kollekuvavial

Bifogade fler: TES pdlt Noredie Jefline Finland Oy pdlt NILF palkat 2015 signed pdl

Hej 5ten,

Hanvisar till avtalsmote idag, och bifegar hdrmed det kallektivavtal som efterfragades, Jag har inte skannad version
av det undertecknade protollet fran 31.10.2013, men som du ser fran lonebilagan har vi ett ikraftvarande
kollektivavtal eftersom det kompletterats och signerats senast nu 5.3.2015.

Mvh

Oskar Berndtsson

+358 40526 7769

oskar.berndtsson @ncl.fi
wowwd.nicl. fl

NORDIC JETLINE GROUP / NORDIC COAST LINE
Mordic Jetline Ol

JBe 5

10151 Tallinm

Estania

Tel, +372 635 06 &7

Fax +372 614 30 30

MNordic Jetline Finland Oy
Mannerheiminkatu 20
06100 Parvoo

Finland

Tel. +358 536 22 )

Fax. +358 536 22 01

NJL

NORDIC COAST LINE

Impartant infarmation

This &-masl transmisian s inbended only for the use of the individual or entity named abose. If you ane not the inkencded recl pieng, ywou ane herety natified that
any declosune, copying, distribution, or use of any of the Infarmatian cantained in this transmission is strictly prahibited. I yow have recelved this traramission
in error, please immediately nobify me by =-mal at the abowve address, Thank you very much

Ta the sstent permitbed by By Eure Wiork G0 E% Finland Oy ¢ E'W Manning Oy § EW Staffing Gy shall in no way be Sabie faromy demages, whatever their
nobure, sising out of brarsmizsden faikores, wroses, sstemal mfluence, delays and the e,

please consider the enviranment before printing.

file://C/Users/stens/ AppData’Local Tem p X Perpwise/536E0CDBLSTLSTOT 10016275, 3.6.2015
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SUOMEN MERIMIES-UNIONI SMU RY TARKISTUSPOYTAKIRJA

NORDIC JETLINE FINLAND OY
5.3.2015

VARUSTAMOM YHTEYSALUKSIA KOSKEVIEN PALKKOJEN TARKISTUS
Tydehtosopimusptytakirjassa on sovittu, ettdl palkantarkistukset noudattavat
Mordic Jetline Finland Oy:n ja Suomen Merimies-Unioni SMU ry:n valilla
solmitun tydehtosopimuksen mukaizia korotuksia.

Palkkoja sekd muita lisiél ja korvauksia korotetaan 1.3.2015 lukien 0.4 %la,
patkkoja kuitenkin vahint&an 8 EUR. Palkankorotukset litteen mukaisesti.

Helsinki 5.3.2015

SUOMEN MERIMIES UNlO NI SMU R‘r’

NORDIC JETLINE FINLAND OY

o



90 (135)

Mordic Jetline Finland Oy - takuupalkat 1.3.2015 LITE 1
Tydaika 10 hityopdiva
1:1 vuorottehu
Toimi Sisaltsd midrivuo- | ¥ ViityGpalkka | Sisilta mascivuesi- | * Yiitybpalkka
silist & lisit €
3,6 & 9 vuotta : 3, 6,9, 12 & 15 vuotta
€ €
Paalliiks 3366 2517 3659 2660
Paallikks oka toimii myds 3559 26689 s 2038
konaanhoitajana
Koneenhaitajafansimies 3368 25T 3559 o 2BEA
Koneenhoitaja 3081 2288 3356 2517
Hansimies 2849 2242 3254 ; 2441
{matruusin patevyys)
Kansimies 2644 1983 2849 priek o)
{kansimichen patevyys)

ERINAISET LISAT JA KORVAUKSET

Korotettu takuupalkka
Yleistoimean (YT) otettu tyéntekijd on okeutettu 10 % prosentilla korotetiuun takuupalikaan. Korotus

on huomicitu afuksella sovelleftavan palkkataulskon mukaisissa tzkuupalkoissa.

¥lityén korvaaminen
Mikali tytintekij2 tekee enemméin kuin 10 tuntia paivissd, tastd tehdysta ylitydstd hdnelie maksetaan
lisakorvaus. Tama korvaus tunniita lasketaan “yiitySpalkkatauiukosta kayttden jakajana fukua 80,

Luontaisedut
Korvaus saamatta jd8neestad asunnosta ja ruoasta on huomicitu aluksella sovellettavan palkkatautu-

kon mukaisissa takutpalkoissa,

Korvaus harjeittelijoiden ohjaamisesta
Korvauksen suuruus on 1/475 kokemuslisdlls korotetusta takuupakasta jokalselta ohjaamiseesn kdy-

tetylta plivalta,
Valmiusaikojen korvaaminen sek3 hilytysraha

Korvaus an 17300 kokemuslisalld korotetusta takuupalkasta jokaista alkavaa valmiuteen kaytettya
tuntia kahii,

HUOM
ikl tyéintekijdlie syntyy iytsuhteen akana enemmin ansaitiuja vapaspaivid kuin vuorotte-
lu vaatli, ylimaaraiset vapaapéivat korvataan tybniekijan esittamana ajankohtana pidetidvind
vapaana, kun tydlilanne sen sallii ja mikali $3mé on vuorsttelujirjestelman toleulumisen ja
muiden tHiden kannalta tarkoituksenmukaista ja mahdotlista. Tydsuhteen paatlyesss kyseiset

wrﬂ»f@"ﬂ/




Suomen Merimies-Unioni SMU ry
Mordic Jetline Finland Oy

Aika 29.4.2013 klo 13.30 alkaan
Paikka Suomen Merimies-Unionin toimisto, Helsinki
Lasnd Simo Zitting, SMU

Satu Silta, SMU

Jessica Troberg, SMU

Hans Jenasson, Nordie Jetline Finland
Janne Aho, Nordic Jetline Finland

Oskar Berntdsson, Nordic Jetline Finland

Mordic Jetline Finland Oy:n yhieysaluksia koskeva tybehtosopimus

Allekirjoittaneet ovat tandén sopineet siitd, etta Nordic Jetline Finland Oy:n yh-
teysaluksilla noudatetaan liitteena olevaa tydehtosopimusta, joka on voimassa
1.1.2013 alkaen 28.2.2014 asti ja tdman jalkeen vuoden kerrallaan ellei jompi-
kumpi osapuoli ole irtisanonut sopimusta tammikuun loppuun mennessa paat-
tymaan helmikuun vimeisena paivana,

Osapuclet ovat myds sopineet siita, et ne kokoontuvat syyskuun 2013 aika-
na tarkastelemaan, onko tydehtosopimukseen jaltai sen palkkausta koskeviin
maarayksiin tehtéva muutoksia likennainnin aikana iimenneiden kokemusten

perusteella.

Péytakirjan vakuudeksi
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NORDIC JETLINE FINLAND OY:N YHTEYSALUSTEN KAN-
SI- JA KONEMIEHISTOA SEKA TALOUSHENKILOKUNTAA
KOSKEVA TYOEHTOSOPIMUS

| YLEISET MAARAYKSET

1 § Soveltamisala

1. Tata tydehtosopimusta sovelletaan yhteysaluksilla ja muilla vastaavilla
aluksilla, jotka eivat ole perinteisia lasti- jaltai matkustaja-aluksia, tyds-
kentelevaan alushenkildstoén ja heidan muutoin tekemaan tyshan.

2. Mikali timan tydehtosopimuksen soveltamispiiriin kuuluvalla aluksella
tybskenteleva maaratdan tyéhén alukseen, jossa noudatetaan muuta
tydehtosopimusta, tyontekija on oikeutettu saamaan hyvakseen sen tyi-
ehtosopimuksen mukaiset edut, jolka ovat hanen kannaltaan edullisim-
mat.

2 § Alushenkiléston lukumdééré ja pétevyys sekd asuntopiirustukset

1. Téman tybehtosopimuksen soveltamispiiriin kuuluvan aluksen henki-
iGston lukumaarasta ja patevyydesta on sovittava tAman tydehtosopi-
muksen osapuolten kanssa ennen kuin alus aloittaa liikennainnin tai en-
nen kuin aluksen liikenndintia taikka likennaintialuetta muutetaan olen-
naisesti. Ennen miehityssopimuksen tekemistd varustamon on neuvotel-
tava miehityksesta luottamusmiehen kanssa. Miehityssopimus on pidet-
tava nahtavilla aluksen iimoitustaululla.

2. Jokaisella aluksen miehistddn kuuluvalla on oltava ldakarintodistus sii-
ta, etta han on kelpoinen meripalvelukseen seki lainsdddanndn ja viran-
omaisten madraysten edellyttamat patevyystodistukset.

3 § Toimeenotto ja velvollisuus ottaa vastaan tysts toiselta aluksel-
fa

1. Jokainen tydntekijd merkitddn aluksen laivavakiluetteloon, jonka pita-
misestd vastaa aluksen paallikkd. Tadman tydehtosopimuksen osapuolen
edustajalle tai miehistéd edustavalle asianomaiselle luottamusmiehelle
on pyynnista varattava mahdollisuus tutustua laivavakiluetteloon ja sii-
hen liittyviin asiakirjoihin.

2. Jokaisen tydntekijan tydsopimukseen on merkittdva hanen ammat-
tinimikkeensé ja hanelle tAman tydehtosopimuksen mukaan kuuluva
palkkaryhma,

3. Tyontekija on velvollinen oftamaan vastaan tyita toiselta taman tyteh-
tosopimuksen soveltamispiiriin kuuluvalta alukselta, mikal hanelle ei voi-
da tarjota ty6ta omalta alukseltaan.
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4 § Maardaikainen tyGsopimus

1. Maaraaikainen tybsopimus voidaan tehda, jos tydn luonne, sijaisuus,
harjoittelu tai muu néihin rinnastettava maaraaikaista tydsopimusta edel-
Iyttéva seikka on siihen syyna, tai jos tydnantajalla on muu yrityksen toi-
mintaan tai suoritettavaan tyghon liittyva perusteltu syy maaraaikaisen
tydisopimuksen tekemiseen. Maardaikaisen tydsopimuksen kayttaminen
ei saa perustua tybntekiién irtisanomissucjan ja tydntekijdlle tydsuhtean
kestosta johtuvien etujen kiertamiseen,

5 § Irtisanomisen ja lomauttamisen perusteet

1. Alushenkildkunnan lomauttamiseen seks toistaiseksi voimassa olevan
tybsopimuksen pa&ttdmiseen itisanomalla noudatetaan, mité niistd on
litteessa 2 sovittu.

6 § Osa-aikaty®

1. Elakelakien mukaiseen osa-aikaeldkkeeseen ja osatyokyvyttomyys-
eldkkeeseen littyvd osa-aikatyt sekd merimieslain mukainen osittainen
hoitovapaa toteutetaan litteen 3 mukaisesti,

7 § Ulkopuolinen tyévoima

1. Tata tydehtosopimusta litteineen noudatetaan meritydsopimuslain so-
veltamispiiriin kuuluvaan ulkopucliseen tydvoimaan, kuten esimerkiksi
tydntekijadn, joka on alihankkijan tai muun ulkopuolisen palveluksessa.

2. Sopimuksiin, jotka koskevat tdmén tyGehtosopimuksen tarkoittamien
tdiden suorittamista alihankintatbing tai ulkopuolisella tyovoimalla taikka
tallaisten palvelujen ostamista ulkopuclisilta, on siséllytettava maarays,
jossa alihankkija tai muu vastaava tyon suorittaja sitoutuu noudattamaan
tydsopimussuhteissaan vahintadn taman tydehtosopimuksen maarayk-
sia.

3. Ulkopuolisen tyévoiman kayttdmiseen turvaudutaan vasta, kun on en-
sin selvitetty, onko aluksen oman henkilbkunnan kdyttaminen t6iden suo-
rittamiseen mahdollista ja miten ulkopuolisen tyéivaiman kayttaminen tu-
lee vaikuttamaan oman henkildkunnan tyéllisyytean ja tydtehtaviin.

8 § Harjoittelijat ja oppisopimuskoulutus

1. Harjoittelijoiden kayttd ei saa johtaa vakituisen tySvoiman korvaami-
seen,

2. Osapuolet toteavat, ettd niiden yhteisena pa4amaarana on oppisopi-
muskoulutuksen kayttdmisen edistdminen varustamon aluksila.
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Il TYOAIKA
9 § Tybaikalainsaadanto

1. Tydaika jarjestetaan tydajasta kotimaanlilkenteen aluksissa annetun
lain (kotimaanliikenteen tyGaikalaki) mukaan, ellei tassa tydehtosopimuk-
sessa ole toisin madrstty.

10 § Sdédnnéllinen tydaika ja takuupalkkaan siséltyvi tybaika

1. Saanndllinen tydaika on enintién & tuntia vuorokaudessa ja enintaén
40 tuntia vilkossa. Vuorokaudella tarkoitetaan kello 00:n ja 24:n valista
aikaa ja viikolla aikaa maanantaista kello 00 sunnuntaihin kello 24, Ta-
kuupalkkaan sisltyva vuorokautinen tybaika imenee liitteests 1.

11 § Yiityd

1. Ylitydn teettdmisen osalta noudatetaan, mitd kotimaanlikenteen tyo-
aikalaissa on sdadetty.

12 § Lepoajat

1. Tydntekijdlle on annettava jokaisen 24 tunnin aikana vahint3an 10
tunnin lepoaika (vuorokausilepo) ja jokaisen seitseman paivan jakson ai-
kana yhteensa vahintian 77 tunnin lepoaika.

Vuorokautinen lepoaika voidaan jakaa enintiddn kahteen jaksoon siten,
etld toisen jaksoista on kestettdvl yhtijaksoisesti vahintdan kuusi tuntia.
Ferakkaisten lepoaikojen vali ei saa olla 14 tuntia pidempi.

2. Lepoaikojen merkitsemisestd tyd- ja vahtivuoroluetteloihin on sdadetty
kotimaanlilkenteen tycaikalaissa.

3. Jos tydntekijan lepoaika hairintyy tydkutsujen vuoksi, hanelle on an-
nettava riittava korvaava lepoaika.

4. Pelastus- ja palonsammutus- seka muilla turvallisuusvilineills pidetta-
vat harjoitukset on toteutettava siten, ettd he hairitsevit mahdollisimman
vahan tyontekijan lepoaikoja ja siten, eftd ne eivat aiheuta vasymysta.

5. Alle 30 minuutin taukoa ef lueta edell3 tarkoitettuihin lepoaikoihin,

il PALKAT JA VUOSILOMA
13 § Palkanmaksu

1. Palkka maksetaan sen péivén alusta, jolloin tyéintekija saapuu aluksel-
le tai, jos hanen taytyy matkustaa tydsopimuksen tekopaikkakunnalta
alukselle, sen paivan alusta, jolloin han lahtee matkalle. Qikeus palkkaan
lakkaa sen paivan paittyessd, jolloin tydntekijan tyosopimussuhde paat-
tyy, ellei laista tai tasta tydehtosopimuksesta muuta johdu. Jos tybnteki-
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j@n on matkustettava ty@suhteen pasttyessa alukselta kotiin, palkka on
kuitenkin maksettava sen paivan loppuun, jolloin tyntekija saapuu ko-
tinsa edellytiden, ettd kotimatka on suoritettu iiman aiheetonta viivytysta.

2. Kunkin kalenterikuukauden palkka maksetaan seuraavan kalenteri-
kuukauden 15, paivana. Jos palkanmaksupdiva on arkilauantai tai pyha-
paiva, palkka maksetaan naitd edeltdvana arkipdivana.

3. Tybntekijélle on suoritettava tyGsuhteen paattyessa kaikki ne palk-
kasaatavat ja korvaukset, joihin hinelld on oikeus. Suoritusten on tapah-
duttava viimeistaan kuudentena paivana tyisuhteen pasttymisesta.

14 § Takuupalkat

1. TAman sopimuksen soveltamispiiriin kuuluvissa aluksissa palvelevan
alushenkilokunnan takuupalkat iimenevét litteestd 1. Takuupalkka sisél-
taa kokemuslisan ja korvauksen litteessa 1 maaratysta madrasta ylityd-
ta.

2. Paivapalkkaa takuupalkasta laskettaessa kuukauden katsotaan sisél-
téwvan 30 paivaa.

3. Jos tydntekijd on tehnyt muuta kuin oman ammattinimikkeensd mu-
kaista tyots, tdstd muusta tydstd on maksettava sitd koskevan ammat-
tinimikkean ja palkkatavlukon mukainen palkka seka tyi- ettd sitd vas-
taavalta vapaavuorolta kuitenkin siten, ettd tyontekija on aina oikeutettu
saamaan vahintaan oman ammattinimikkeensi mukaizen palkan.

4. Meritydisopimuslain ja muun vastaavan lain mukaisella téydelld palkal-
|la tarkoitetaan palkkaa, joka sisdltda tydehtosopimuksen takuupalkan ja
tyoehtosopimuksen perusteella maksettavat muut lisét sekd korvaukset,

15 § Kokemuslisd

1. Alushenkildstlla on oikeus kokemuslisaan 3, 6, 9, 12 ja 15 vuoden
palvelun jalkeen. Kunkin kokemuslisén suuruus on 5 % kulloinkin mak-
settavasta takuupalkasta ilman kokemuslisia.

2. Kokemuslisén perusteena olevaan palvelusalkaan lasketaan aluksilla
palvellu tyo- jaltai virkasuhdeaika varustamosta ja lipusta riippumatta,

3. Kokemuslisdan olkeuttavaksi palvelusajaksi lasketaan myfis aika, jon-
ka tyontekija on ollut sucrittamassa asevelvollisuuttaan ja aika, jonka ku-
luessa tydntekija on suorittanut hyvaksytysti kurssin merenkulkualan op-
pilaitoksessa tai oppilaitoksessa, jossa suoritettu tutkinto antaa patevyy-
den tyoskennella aluksessa.’

! Huomioon otetaan kuitenkin aincastaan 1.2.2005 jdlkesn suoritettu asevelvellisuus ja tdss8 kappa-
leesza tarkoitetiu kurssi.
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4. Jos kokemuslisddn oikeuttava palvelusaika tayttyy kesken kalenteri-
kuukauden, tydntekijan oikeus kokemuslisaan alkaa ja lisaa aletaan
maksaa seuraavan kalenterikuukauden alusta. Tyéntekija on velvollinen
toimittamaan tydsuhteen alussa 30 paivan kuluessa tydnantajalle tiedot
kokemuslisiin oikeuttavista palvelusajoista, minka jalkeen lisien laskenta
ja uusien lisien kertymisen seuranta suoritetaan tyénantajan toimesta.
Jos jélkikdteen iimenee, etta tydntekijd ei ole toimittanut tyénantajalle tie-
toa kaikista kaokemuslisiin oikeuttavista palvelusajoista, oikeus uusien tie-
tojen perusteella laskettavaan korkeampaan kokemuslisaan alkaa aikai-
sintaan tietojen toimittamista seuraavan kalenterikuukauden alusta,

5. Luottamusmiehelld on oikeus tarkistaa kirjanpito, jota tydnantaja an
velvollinen pitdmaan kokemuslisiin oikeuttavista ajoista.

16 § Tyd- ja palvelusaikatodistus

1. Varustamon on annettava tydntekijélle tydsuhteen paattyessa tyé- ja
palvelusaikatodistus, josta iimenee tydsuhteen kesto ja tydtehtavien laa-
tu. Tydntekijan pyynndsta todistuksessa on lisaksi mainittava tydsuhteen
paattymisen syy seka arvio tydntekijan tydtaidosta ja kidytoksesta. Tyo-
fodistuksesta ei saa iimetd muuta kuin mitd sen sanamuodosta kay ilmi.

17 § Luontaisedut

1. Tydntekijalle on annettava tyosséoloajalta vapaa rucka ja asunto. Nii-

den alusten osalta, joissa tydntekijalle ei voida antaa asuntoa tai ruokaa,
korvaus saamatta jd8neestd asunnosta ja ruoasta on huomioitu aluksella
sovellettavan palkkataulukon mukaisissa takuupalkoissa.

18 § Korotettu takuupalkka

1. Yleistoimeen (yt) otettu tyéntekijs on oikeutettu 10 % prosentilla korg-
tettuun takuupalkkaan.

19 § Ylitydn korvaaminen

1. Ylitydkorvaus maksetaan tydsia, jota tehdién séénnéllisen vuoro-
kautisen tybajan {8 tuntia) lisdksi.

2. Ensimmainen aloitettu ylityotunti lasketaan taydeksi tunniksi ja sité
valittbmasti seuraava jokainen aloitettu puolituntia lasketaan taydeksi
puoleksi tunniksi. Mikali ylityita tehdadn jaksoissa, jokaisen jakson en-
simméinen alkava tunti luetaan taydeksi tunniksi. Tyon lomaan sijoittuvat
ruoka-, kahvi- ja lyhyet lepotauot eivat jaa ylityota tissa kappaleessa tar-
koitetulla tavalla jaksoiksi.

3. Ylityokorvaus tunnilta lasketaan takuupalkasta kayttden jakajana lukua
a0.

4. Ylityd korvataan rahana tai vapaana siten, ettd kolme (3) ylityStuntia
vastaa yhta (1) vapaapdivaa.
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5. Ylitydn karvauksena annetut vapaapaivat kuluvat siitd huolimatta, sat-
tuuko vapaan ajaksi lauantal, sunnuntai tai muu pyhapéiva.

6. Kun ylityé korvataan vapaana, vapaa on annettava tyontekijan esitts-
mana ajankohtana edellyttaen, ettd se on vuorottelujdrjestelman toteut-
tamisen ja muiden tbiden kannalta tarkoituksenmulkaista.

20 § Sairausajan palkka ja ditiysloma

1. Sairauden tai vamman vuoksi tydtdan tekemasta estynyt tydintekija on
oikeutettu saamaan meritybsopimuslaissa sdddettyd sairausajan palkkaa
60 paivan ajalta.

2. Vuosiloman aikana sairastluminen tai vammautuminen rinnastetaan
tydssaoloaikana sairastumiseen tai vammautumiseen siten, ettd tydnteki-
J&n vikeus sairausajan palkkaan alkaa sairastumista tai vammautumista
seuraavasta kahdeksannesta paivastd alkaen.

3. Sairauden tai tapaturman johdosta poissaolleella tyantekijalla ja tyon-
tekijalla, jonka tydsopimussuhde on paatetty sairauden tai tapaturman
johdosta, on oikeus palata tydkyvyttomyyden paatyityd takaisin vastaa-
viin tehtéviin joko aikaisempaan alukseensa tai, mikali tima ei ole mah-
dollista, muuhun tdman tybehtosopimuksen soveltamispiiriin kuuluvaan
alukseen.

4. Altiysrahaan oikeutetulla tydntekijdlld on oikeus saada palkka 78 arkj-
paivalta aitiyspaivarahakauden alkamisesta lukien (&itiysloma).

5. Isyysvapaalla olevalle tyGntekijélle maksetaan palkan ja sairausvakuu-
tuslain mukaisen isyysrahan erotus 12 péivan ajalta.

6. Jos tyontekija on ollut synnytyksen vuoksi poissa tyistd enintaan 12
kuukautta ja jos han on sopinut poissaclosta tyGnantajan kanssa tai jos
polssaolo on aiheutunut synnytykseen littyvasts sairaudesta, hanellad on
oikeus palata aikaisempiin tehtaviinsa ja ensisijaisesti siihen alukseen,
josta hdn |ahti.

7. Aitiys-, erityisitiys-, isyys- ja vanhempainloman seka hoitovapaan
osalta noudatetaan muutoin, mitd niista on merityésopimuslaissa saadet-
ty.

8. Tydnantajan velvollisuuteen korvata sairaanhoidon kustannukset nou-
datetaan, mitd meritybsopimuslaissa on saadetty.

21 § Vuosiloma

1. Vuosiloman osalta noudatetaan merimiesten vuosilomalain sésnnik-
sid, ellei tassa tydehtosopimuksessa ole toisin sovittu.

2. Tybintekija on oikeutettu saamaan vuosilomaa 2 "'+, kalenteripaivaa
kutakin merimiesten vuosilomalain tarkoittamaa taytta lomanmaarayty-
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miskuukautta kohti, Lomanmaardytymiskausia on kaksi ja ne ovat 1.1. -
306 ja1.7.-31.12.

3. Vuosiloma voidaan pitda vasta kahden perikkaisen lomanmaariyty-
miskauden jdlkeen ja se voidaan jakaa ilman tydntekijén suostumusta
enintaan kahteen osaan, mikali tama on valttamatonta vuorottelujérjes-
telman mukaisten vaihtojen toteutumisen kannalta. Kahden perakkaisen
lomanmaaraytymiskauden jélkeen pidettidvan yhden yhdenjaksoisen lo-
majakson on kuitenkin oltava aina vahintddn 21 kalenteripdivaa jaseon
annettava 2.5. ja 30.9. valisen3 aikana, ellei tybntekijén kanssa ole lo-
man ajankohdasta toisin sovittu.

4. Tydnantajan on varattava tyéntekijélle tai timan edustajalle tilaisuus
esittda mielipiteensa vuosiloman ajankohdasta ennen loman maaraamis-
4,

5. Tyontekija on oikeutettu saamaan vuosiloman ajalta saman takuupal-
kan kuin tyossaoloajalta (lomapalkka). Lomapalkka lasketaan sen palkan
mukaan, jonka tydntekijd saa vuosiloman alkamisajankohtana. Jos tydin-
tekija on ollut lomanmaaraytymiskauden aikana tilapaisesti yhteensa va-
hintéan yhden kuukauden vakinaista tointaan ylemmassa toimessa, ha-
nen lomapalkkansa méaaraytyy eri palvelusaikoja vastaavien kuukausi-
palkkojen mukaisesti.

6. Vuosilomaan cikeutetulle tydntekijélle on suoritettava lomarahana 50
% hanen lomapalkastaan. Lomaraha maksetaan viimeistidan heindkuun
15 paiviaan mennessa. Tydntekijan kanssa voidaan kuitenkin sopia siita,
etta lomaraha maksetaan enintdan kahdessa osassa, jotka ovat suh-
teassa pidelldvain vuosilomaan,

7. Tybsuhteen paéttyessa pitamétta olevat ja/tai erdantymattdmat vuosi-
lomapaivat on korvattava rahana siten, etta tyéntekijalle maksetaan lo-
makorvauksena pitdmatta olevaa jaltai erddntymaténts vuosilomaa vas-
taava lomapalkka. Lomakorvauksen lisiksi tyontekijalle on suoritettava
eraantyneen ja pitdmatta olevan loman osalta maksetlavasta lomakorva-
uksesia laskettava lomaraha.

22 § Matkakustannusten korvaus

Yleistd

1. Matkakustannukset korvataan tositteita vastaan, Matkalaskusza on
mainittava matkaan kéytetty kulkuneuvo ja matkareitti, Matkat on tehtiva
paasadntdisesti yleisia kulkuneuvoja kiyttéden. Mikali matkaan ei kdytets
yleisia kulkuneuvoja, tésta on sovittava etukéteen tydnantajan kanssa.

2. Lentokaneen kayitdmisestd alle 250 kilometrin matkoihin on sovittava
etukaleen tydnantajan kanssa,

3. Matkat on suoritettava ilman aiheetonta viivytysts,

~
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4. Matkasta on tehtdva matkalasku matkan jdlkeen, mikali mahdollista
vilmeistaan kahden kuukauden kuluessa matkan paattymisesta.

5. Tydéintekija on oikeutettu saamaan korvauksen kodin ja aluksen vilisen
matkan aiheuttamista kustannuksista tydsuhteen alussa seka palates-
saan tyohon vuosi- tai sairaslomalta, aitiys-, erityisaitiys-, isyys-, van-
hempain- tai hoitovapaalia tai suoritettuaan asevelvollisuutensa, Tadman
liséksi tyontekija on oikeutettu saamaan korvauksen kustannuksista, jot-
ka ovat aiheutuneet kodin ja aluksen valisesta vuorotteluun littyvasta
matkasta, Maaraaikainen tydntekija on cikeutettu saamaan korvauksen
aluksen ja kodin vélisen matkan aiheuttamista kustannuksista myés tyd-
suhteen paattyessa.

6. Jos tyontekija joutuu odottamaan alusta palatessaan tydhén vuosilo-
maita tai vapaavuorolta, tyGnantajan on jarjestettava hanelle majoitus tai
korvattava hanen ydpymisestdan aiheutuneet kohtuulliset kustannukset.

Taksin kayttd

7. Taksin kaytdsta on aina sovittava etukéteen tydnantajan kanssa. Mi-
kali néin ei ole menetalty, taksin kaytosta johtuneet kustannukset korva-
taan yleisten kulkuneuvojen mukaisesti. Matkalaskuun on merkittéva,
kenen kanssa taksin kaytosta on sovittu. Selvityksen puuttuessa kustan-
nukset korvataan yleisten kulkuneuvojen mukaisesti.

Oman auton kayito

8. Oman auton kaytosta on aina sovittava etukéteen tydnantajan kanssa.
Matkalaskuun on myds merkittdva, kenen kanssa oman auton kaytosta
on sovittu. Selvityksen puuttuessa kustannukset korvataan yieisten kul-
kuneuvojen mukaisest,

9, Oman aufon kaytistd maksetaan kilometrikorvaus verohallinnon an-
taman paatiksen mukaisesti.

Kurssimatkat

10. Kurssimatkal korvataan padsaantoisesti yleisten kulkuneuvojen mu-
kaan.

Komennus- ja siitomatkat

11, Kun tydntekija 1ahetetdan palveluksen takia alukselle tai aluksesta tal
muulle tyématkalle, johon ei liity vuosiloma- tal vapaavuoropdivis tai
muuta vastaava lomaa, hanelle korvataan matkasta aiheutuneet kustan-
nukset. Mikali matkaan liittyy tillaisia vapaapéivid, matkakustannusten
karvaamisen osalta menetellasn, kuten edelld on asianomaisen matkan
osalta maaratty, Muutoin komennus- ja siifomatkojen kustannusten kor-
vaamisessa noudatetaan verchallinnon kulloinkin voimassa olevia péé-
toksia.

Matkakorvaukset kokousmatkojen johdosta
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12. Matkakulut, jotka alheutuvat osallistumisesta Suamen Merimies-
Unioni SMU ry:n edustajakokoukseen edustajana, valtuuston kokouk-
seen sen jasenena tai hallituksen kokoukseen sen jasenend, korvaa
Suomen Merimies-Unioni SMU ry.

23 § Korvaus harjoittelijoiden opastamisesta

1. Jos aluksen miehiston jasen joutuu osallistumaan aluksella tyoskente-
levén ammattioppilaitoksessa tai ammattikorkeakoulussa opiskelevan
harjoittelijan ohjaamiseen, hanelle on maksettava korvaus, jonka suu-
ruus on 1/475 kokemuslisalla korotetusta takuupalkasta jokaiselta oh-
jaamiseen kaytetyltd paivalta.

24 § Erédinéd pyhépdivina tehdyn tyén korvaaminen

1. Jos tyontekija on ollut tyossa jouluaattona, joulupdivana, tapaninpai-
vana, pitkdperjantaina, paasiaislauantaina, | tai Il pasidispéivana, ju-
hannusaattona tai juhannuspaivand, tana aikana tehty tyo korvataan
maksamalla tyontekijélle 1,5 kertainen palkka tai tyontekijén niin halutes-
sa vastaavana vapaana.

25 § Valmiusaikojen korvaaminen seké hélytysraha

1. Jos tydntekija on maarétty olemaan valmiudessa ryhtymasn tyéhsn tai
saapumaan tata varten alukselle, hinelle on maksettava valmiudessa
oloon kaytetyltd ajalta korvaus, joka on 1/300 takuupalkasta jokaista al-
kavaa valmiuteen kaytettya tuntia kohti. Valmius voidaan toteuttaa myds
velvoittamalla tyéntekijd kantamaan mukanaan matkapuhelinta, hakulai-
tetta tai muuta vastaavaa teknistd apuvilinetta.

2. Maarays valmiudessa olosta on annettava hyvissa ajoin etukatesn
ennen sadnnollisen tydajan paattymista,

3. Valmiusaikana tehty tyd korvataan ylityéna,
4. Valmiusaikana tehtya tarkastuskierrosta ei lueta tybajaksi.

5. Jos tyontekijd madrataan vapaa-aikanaan saapumaan alukseen jonkin
tehtavan suorittamista varten, hanelle on maksettava alukselle saapumi-
sesta kahta ylitydtuntia vastaava korvaus.

26 § Palkan sdésté (puuttuvan miehen palkka)

1. Meritydsopimuslain 2 luvun 15 §n mukaista palkan s3éstoé lasketta-
essa huomioon otetaan tyontekijamaaran vahenemisesta tydnantajalle
syntynyt todellinen sa&std, joka lasketaan palkasta, joka olisi tullut mak-
saa poissa olevalle tai oleville tyontekijille, mikali tama tai nama olisivat
ollest tydssa.

,
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27 § Hautausavustus

1. Muille kuin merimieseldkelain piirissa olleiden tydntekijdiden amaisille
maksetaan hautausavustuksena puclel merimieselkelaissa saddetysta
hautausavustuksesta,

2. Varustamo hoitaa ja kustantaa kuolleen tyontekij@n kotiin kuljettami-
sasta aiheutuneet kustannukset,

IV VUOROTTELU
28 § Vuorottelu

1. Aluksilla noudatettavasta vuorottelusta ja siihen tehtavistd muutoksista
on sovittava etukateen luottamusmiehen, tai jos téllaista ei ole valitiu,
alushenkiltkunnan kanssa.

2. Vuorottelu on loteutettava siten, etta yksi tehty tyépaiva oikeuttaa yh-
tean vapaapaivaan.

3. Mikali tyontekijalle syntyy tydsuhteen aikana enemmaén ansaittuja va-
paapdivia kuin vuorottelu vaalil, yliméériiset vapaapaivat korvataan
tydntekijan esittdmina ajankohtana pidettdvana vapaana, kun tyétilanne
sen sallii ja mikali tima on vuorottelujarjestelman toteutumisen ja muiden
toiden kannalta tarkoituksenmukaista ja mahdollista. Yiimagrdinen vapaa
voidaan myds korvata tydntekijan suostumuksella rahana. Yli 90 paivan
kertyneet vapaat, joihin &i lasketa vuosilomia, voidaan korvata ilman
tydntekijan suostumusta rahana.

4 Vuorottelun toteutumiseen ei kaytetd vuosilomapéivia.

5. Tydnantaja voi korvata yhden kolmasesan (1/3) kalenterikuukauden
aikana tehdyistd ylitydtunneista vapaana, mikali t3ma on selvisti valita-
matdntd ennalta laaditun vuorottelujarjestalman toteutumiseksi.

6. Vuorottelujarjestelma on laadittava enintadn vuodeksi kerrallaan sitan,
etta tyd- ja vapaavuorot toistuvat tai tasaantuvat suhteessa 1:1 (yhita tyo-
jaksoa vastaa yhté pitkd vapaajakso). Vuorotteluj@rjestelmasts sovittaes-
sa on otettava huomiocon aluksen lilkenndinti ja tehtévien luonne. Vuorat-
telujarjestelma ja vuorottelua koskeva tyévuoralista on asetettava sellai-
seen paikkaan, jossa se on helposti nahtavilla. Asianomaiset tydntekijat
(vastaparit) voivat sopia kesken3én siita, etta tyd- ja vapaajaksot toistu-
vat muulla tavalla, TySnantajan on kuitenkin hyvaksyttava téllainen me-
nettely.

7. Tydjakson pituus voi olla enintdan 14 vuorokautta, ellei alushenkis-
kunnan kanssa ole toisin sovittu.

8, Kun tydntekija on oikeutettu tdman tydehtosopimuksen tai lain perus-
teella saamaan tybnantajalta palkkaa ajalta, jonka hdn on poissa tydsts
esimerkiksi sairauden tai vamman, muuhun kuin ammattiyhdistyskoulu-
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tuksen tai muuhun kuin tydnantajan maaraaman koulutuksen osallistu-
misen taikka muun syyn vuoksi, niiltd ajanjaksoilta ei kulu eika kerry
vuorottelujdrjestelman mukaisia vapaapéivia. Varustamon jarjestémille
varustamo- ja virkistyspéiville osallistumisen ajalta ei kuitenkaan kulu ei-
ké kerry vuorottelujarjestelman mukaisia vapaapaivid kuitenkin siten, ettéd

téllaisia paivia voi kuitenkin olla enintaan viisi (5) kalenterivuodessa.

9. Vuorottelujarjestelmasta pidettavaan kirjanpitoon sovelletaan soveltu-
vin osin, mita tyoaikakirjanpidosta on saddetty.

29 § Vaihtopdivind tehty tyd ja vaihtopéivén siirtyminen

1. Tydvuoralistaan merkittyna tydjakson aloittamis- tai lopettamispéivana
(vaihtopaivina) séd&nndllinen tybaika on joko neljs (4) tai kahdeksan (8)
tuntia. Mikali s3anndllinen tydaika on nelja (4) tuntia, tydpaiva katsotaan
puoleksi tybpaivaksi ja vastaavasti taydeksi tydpdivaksi, jos sdannéllinen
tyiaika on kahdeksan (8) tuntia.

2. Jos tydntekija joutuu Iihtemasn tydnantajan madrayksests paluumat-
kalle tydhiin aikaisemmin sovittua paluupdivas edeltavana paivana tai
jos han joutuu siirtymaan tydnantajan maariyksests aluksesta toiseen ja
jos matka on aloitettu ennen klo 21.00, tmé péiva ja tydhéntulopaiva
lasketaan tdydeksi tybpaivaksi.

V MUUT MAARAYKSET

30 § Tydterveyshuolto ja terveys- seké liékérintarkastukset

1. Tyontekijalla on oikeus maksuttomaan tydterveyshuoltoon.

2, Tyontekijalld on oikeus saada korvaus kustannuksista, jotka johtuvat
merimiehen |adkarintarkastuksesta annetussa asetuksessa tarkoitetusta
la8karintarkastuksesta ja lddkarintodistuksesta. Tyontekijgn on hakeu-
duitava ensisijaisesti tyonantajan osoittamien merimieslaakérien vas-
taanctolle.

31 § Hoitoonohjaus

1. Hoitoonohjauksen osalta noudatetaan osapuciten valilld solmittua
paihdepolitikkaa seka hoitoonohjaussopimusta (liite 4 ja 4.1).

32 § Tybsuojelu

1. TyGsuojelun osalta noudatetaan osapuolten valili solmittua tybsuoje-
lusopimusta (liite 5),

33 § Vapaa-afan tapaturma ja ryhméhenkivakuutus

1. TyGnantajan on vakuutettava tydntekijd vapaa-aikana tapahtuvan ta-
paturman varalta samain ehdoin kuin tydtapaturman varalta on laissa
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saddetty. Vapaa-ajaksi katsotaan muun muassa vapaavuorolla taikka
vuosilomalla oleminen.

2. Tyénantajan on vakuutettava tyéintekija vapaa-ajan lisdvakuutuksella,
jolla korvataan sivullisen tydntekijélle tahallisesti aiheuttama vamma
edellyttden, ettd vahingoittunut ei ole omalla menettelyllasn ratkaisevasti
my&tavaikuttanut vamman aiheuttaneeseen tapahtumaan.

3. Jos tybnantaja on laiminlyGnyt vapaa-ajan tapaturmavakuutuksen tai
vapaa-ajan lisavakuutuksen ottamisen, se vastaa kuitenkin siita, etta
tydntekija tai hanen oikeudenomistajansa saa hyvakseen korvaukset
ikdan kuin vakuutukset olisi otettu,

4. Tydntekija on oikeutettu saamaan merimiesiain mukaan sairauden tai
vammautumisen johdosta kuuluvat edut myds tapaturmaisen loukkaan-
tumisen tai vahingoittumisen aiheuttaman tyokyvyttémyyden ajalta ja
osalta.

3. Tyonantaja on velvollinen ottamaan liitteen mukaisen ryhmaheankiva-
kuutuksen (liite 6).

34 § Tydtapaturmasta ja vapaa-ajan tapaturmasta ilmoittaminen

Jos tydntekija joutuu tydtapaturmaan, siitd on iimoitettava heti tyénanta-
jan osoittamalle tapaturma-asiamiehelle, jonka on annettava iimoituksen
tekemisesta todistus. Tapaturma-asiamiehen on lahetettava viipymatta
asianomaiselle tapaturmavirastolle ilmoitus tapaturmasta. Jos aluksen
padllikko tai tapaturma-asiamies laiminlys tapaturmailmoituksen |ahetta-
misen tapaturmavirastolle, tydnantaja vastaa siitd, efta tydntekijd saa jo-
ka tapauksessa lain mukaisen tapaturmakorvauksen,

2. Jos tybntekijad kohtaa vapaa-ajan tapaturma, hdnen on iimoitettava
siita heti tyonantajalle tai tdman edustajalle, jonka on annettava iimoituk-
sen tekemisests todistus. Aluksen paallikon tai tyénantajan on 13hetetti-
vé tapaturmailmoitus viipymatta asianomaiselle vakuutuslaitokselle. Jos
aluksen paallikkd tai tyGnantaja laiminlyd tapaturmailmoituksen lahetti-
misen ajoissa, tybnantaja vastaa siité, ettd tydntekija saa hyvakseen lain
mukaisen tapaturmakorvauksen,

35 § Asuin- ja ruokailutilat
1. Jokaisella tyontekijalld on oikeus yksin asumiseen,

2. Aluksia koskevat asuntopiirustukset on esitettava taméan tydehtosopi-
muksen osapuolille. Uudisrakennuksia koskevat piirustukset on esitetti-
vé jo aluksen suunnitteluvaiheessa. Varustamon on esitettiva Suomen
Merimies-Unioni SMU ry:lle, luottamusmiehelle ja tybsuojeluvaltuutetulle
uudisrakennuksia ja muita uusia aluksia koskevat asuntopiirustukset se-
ka piirustukset asuintiloihin tehtévista miehistén asumiseen olennaisesti
vaikuttavista muutoksista ja korjauksista.
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3. Tydnantajan on huolehdittava siita, etta aluksen asuintilat ovat kunnol-
lisia ja siité, ettd ne siivotaan paivittain. Asuintilojen kunto on tarkistettava
riittAvin valiajain.

4. Tyonantajan on huolehdittava siitd, ettd tyntekijsilla on tarpeelliset ja
sopivat ruokailuvélineet ja siita, etté ruckailuvalineiden pesu seké ruokai-
lusuojien jarjestaminen ja puhdistaminen toimitetaan jokaisen ruckailun
jalkeen. Jarjestdmis- ja puhdistamistyd on voitava suorittaa varsinaisena
tydaikana.

5. Jos asuin- ja ruckailutilojen siivousta, jarjestamists ja puhdistamista ei
voida suorittaa varsinaisena tybaikana, se tehddan ylityona. Jos tytin te-
kee pyhapaivand vahdissa oleva, tyoté ei kuitenkaan pidetd ylityna.

6. Taloushenkilokunnan suorittama siivoustyt kuuluu talousosaston esi-
mighen valvontaan.

36 § Ruokatauko

1. Ruokatauko voidaan lyhentaa vahintadn puoleen tuntiin ja sen alka-
misajankohtaa siirtda enintdan tunnilla,

37 § Koulutus

1. Koulutustoiminnan osalta noudatetaan timéan tydehtosopimuksen
osapuolten valilld solmittua sopimusta henkilosto- ja ammattivhdistyskou-
lutuksesta (litteet 7 ja 8). Ammattivhdistyskoulutukseen rinnastetaan
myds taman tydehtosopimuksen osapuolten jdrjestama luotta-
musmiaskoulutus.

38 § Luottamusmiehet, tybsuojeluvaltuutetut ja muut tyéntekijoiden
edustajat

1. Luottamusmiesten ja muiden tydntekijdiden edustajien osalta noudate-
taan tdman tydehtosopimuksen osapuolten valilla sovittua luottamus-
miessopimusta (liite 9).

39 § Osallistuminen ammattijérjestén kokouksiin

1. Jos taman tydehtosopimuksen osapuolena olevan ammattijarjestsn
jasen valitaan asianomaisen jérjestén edustajakokoukseen edustajaksi
tai valtuuston taikka hallituksen jdseneksi, valituksi tulleelle on annettava
vapaata luottamustehtivastad johtuvien kokousmatkojen sucrittamiseksi,

40 § Ammattijérjeston edustajat

1. Taman tydehtosopimuksen osapuolena olevan jarjeston edustajalla on
oikeus kayda aluksissa tamén tydehtosopimuksen noudattamiseen ja
soveltamiseen liittyvien asioiden johdosta edellyttien, ettd aluksen mie-
histon tyo ei siitd hairiinny. Tyonantaja on velvollinen huclehtimaan siita,
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etta jarjeston edustajalle jarjestetadn satamaan ja alukseen paasya kos-
kevat luvat ja asiakirjat.

2. Jarjestdn edustajalle on annettava hdnen pyytdmansi tiedot, ellejvat
ne selvasti ole tarpeettomia hanen tehtédvinsa suorittamiseksi,

41 § Tyéhuonekunnat fa ammattiosastot

1. Tamén tybehtosopimuksen osapuolena olevan jarjestin jdsenten pe-
rustamilla tydhuonekunnilla, ammattiosastoilla ja jasenyhdistyksilld on oi-
keus jérjestda tydpaikoilla kokouksia, kuitenkin niin, etta se ei hiiritse
tyontekoa.

2. Edelld mainittujen ammattiosastojen ja jasenyhdistysten valitsemilla
edustajilla on cikeus kdyd3 jasenasioissa aluksilla ja he voivat laittaa il-
moituksia, kokouskutsuja ja tiedotteita luottamusmiessapimuksen tarkoit-
tamalle ilmoitustaululle aluksella.

VI ERIMIELISYYKSIEN RATKAISEMINEN

42 § Erimielisyyksien ratkaiseminen

1. Téman tydehtosopimuksen soveltamisesta syntyvat erimielisyydet on
selvitettava viivylyksettad ensisijaisesti tydnjohdon ja laivaluottamusmie-
hen neuvotteluissa.

2. Jos erimielisyydet eivat selvid tyéinjohdon ja laivaluottamusmishen va-
lisissa neuvotteluissa, niistd on neuvoteltava edellisten laatiman erimie-
lisyysmuistion pohjalta luottamusmiehen ja tyénantajan edustajan kes-
ken. Jos asiassa ei padstd naissdkaan neuvotteluissa yksimielisyyteen,
asiasta on laadittava poytakirja, jonka neuvottelijat allekirjcittavat ja jossa
todetaan lyhyesti erimielisyyksien aiheena olevat kysymykset ja molem-
pien osapuolten kannat. Taman jalkeen asia saatetaan selvitettavaksi
tyinantajan ja tdman tydehtosopimuksen osapuolena olevan jérjestén
kesken. Tybehtosopimusosapuolten véliset neuvoltelut on aloitettava en-
si tilassa ja viimeistaan vilkon kuluttua sitd koskevan esityksen tekemi-
sesta.

3. Siind tapauksessa, etté tydehtosopimusosapuolet ole voineet sopia
syntyneitd erimielisyyksid, asia voidaan saattaa tyétuomioistuimen rat-
kaistavaksi,

43 § Jatkuva neuvottelu

1. Mikali tdman tydehtosopimuksen osapuoli haluaa tehda aloitteen so-
pimuksen muuttamisesta taikka taydentamisestd, sen on tehtidva siits
toiselle osapuolelle perusteltu kirjallinen esitys, johon tdmén on viipymat-
ta vastattava samalla tavalla.

2. Mikali osapuolet passevat sopimukseen sopimuksen muuttamisesta
taikka taydentamisestd, muutos voidaan saattaa voimaan osapuolten
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sopimalla tavalla siitd riippumatta, ettd tydehtosopimuksen voimassaola-
kausi ei ole paattynyt.

3. Muutoin osapuclten véliseen neuvottelumenettelyyn sovelletaan, mitd
tdssa sopimuksessa on maaratty neuvottelujarjestyksesta.

4. Edelld olevalla ei ole muutettu osapuolten valilla tydehtosopimuslain
perusteella voimassa olevaa tydrauhavelvoitetta, Nain ollen, mikali jatku-
van neuvottelun periaatteen mukaisesti kdydyisss neuvotteluissa ei saa-
vuteta tulosta, tama ei tarkoita sen tyGehtosopimuksen maariyksen, jo-
hon muutosehdotus on kohdistunut, voimassa olon lakkaamista saati ta-
han liittyvan tytrauhavelvoitteen kumoutumista,

44 § Satamassa julistettu lakko, sulku tai saarto
1. Jos satamassa, johon alus saapuu tai jossa se on, on laillisella tavalla
paatelty ja kuulutettu lakko, sulku tai saarto, tyontekijtita ei saa maarsta
suorittamaan riidanalaista tyotd enempas kuin mikd on valttamatonta

aluksen varustamiseksi elintarvikkeilla, polttoaineella ja muilla tarvikkeil-
la, joita tarvitaan satamasta |ahtéa varten,

VIl SOPIMUKSEN VOIMASSAOLOAIKA

45 § Sopimuksen voimassaoloaika

1. Tama tyGehtosopimus tulee voimaan osapuclten erikseen sopimasta
ajankohdasta ja on voimassa 28.2.2014 asti.

VIl LITESOPIMUKSET
Liite 1: Palkat
Liite 2: Sopimus ittisanomisen ja lomauttamisen perusteista
Liite 3: Osa-aikatydtd koskeva sopimus
Liite 4: Sopimus pdihdeongelmaisen hoitoonohjauksesta
Liite 4.1. Ulkomaanliikenteen paihdepalitikka
Liite 5: Tybsuojelusopimus
Liite 6: Sopimus vapaa-ajantapaturmavakuutuksesta
Liite ¥: Sopimus ammattivhdistyskoulutuksesta
Liite 8: Sopimus henkilGstékoulutuksesta
Liite 9 Lusttamusmiessopimus

Liite 10: Sopimus erdistd poissaoloista

106 (135)

)

(W



107 (135)

16(16)

Liite 11: ¥T-sopimus li sopimus yhteistoiminnasta varustamossa
Liite 12: Sodanvaarasopimus

Liite 13: Miehityssopimukset
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Suomen Merimies-Unioni SMU ry 31.10.2013
Mardic Jetline Finland Oy

Suomen Merimies-Unioni SMU ry ja Mordic Jetline Finland Oy niiden valilla
voimassa olevaa m's Nordic Duck ja m/s Nordic Eider -alusten seka mahdol-
listen muiden vastaavien alusten laivavakea koskevan tydehtosopimuksen
voimassaoloa jdliempéna sovitulla tavalla ja muutoksin ottaen huomioon, mitd
tydmarkkinakeskusjarjestdjen 30.8.2013 saavuttamassa neuvottelutuloksessa
tydllisyys ja kasvusopimukseksi on sovitiu.

1. Sopimuskausi

Uusi sopimuskausi on 1.3.2014 - 28.2.2017.
2. Palkantarkistukset
2.1 Korotus 1.3.2014

Tytehtosopimusten taulukkopalkkoja korotetaan 20 eurca. Euromaéraisia lisia
korotetaan 1,05 %.

2.2 Korotus 1.3.2015

Tydehtosopimusten taulukkopalkkoja korotetaan 0.4 %. Euromaaraisia lisid
korotetaan 0.4 %.

2.3 Korotus 1.3.2016

Tyamarkkinajarjestot ovat paattdnest niiden valisessa tydllisyys ja kasvusopi-
muksessa kokoontua vuoden 2015 kesdkuussa tarkastelemaan yleista talou-
dellista tilannetta, rakenteellisten uudistusten toteutumista, tydllisyyden, vien-
nin ja kilpailukyvyn kehitystd sek3 néihin vaikuttaneita tekijoitad. Tarkastelun
perusteella tydmarkkinakeskusjarjestot sopivat tyollisyys- ja kasvusopimuksen
toisen jakson palkkaratkaisun kustannusvaikutuksesta ja toteutusajankohdas-
ta.

Osapuolet ovat paattineet toteuttaa keskusjdrjestijen sopiman kustannusvai-
kutuksen omaavan palkkaratkaisun keskusjarjestdjen sopimana ajankohtana.
Palkkaratkaisun yksityiskehdista sovitaan csapuolien kesken valittomasti sen
jalkean, kun keskusjarjestot ovat paasseet omalta osaltaan asiasta sopimuk-
seen,

2. Muut asiat
2.1 Osaamista lisdava koulutus

Tytehtosopimusten litteena oleviin koulutussopimuksiin lis&taan ammatilli-
seen koulutukseen littyvd seuraava kappale,
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"Kun tyéntekijd osallistuu taloudellisesti tuetusta ammatillisen
osaamisen kehittdmisestd annetun lain mukaiseen koulutukseen,
tyanantajan velvollisuuteen maksaa koulutuksen aiheuttamat kus-
tannukset ja velvollisuuteen korvata koulutuksen aiheuttama an-
sionmenetys noudatetaan, mité t8ssa sopimuksessa on ammatil-
lisesta koulutuksesta maaratty. Mikali koulutus tapahtuu tyGajan
ulkopuslella, siitd aiheutuvien kustannusten ja ansionmenetysten
korvaamiseen sovelletaan samoja periaatteita kuin tydajalla ta-
pahtuvaan koulutukseen.”

2.2 Luottamusmiehen Koulutus

Lucttamusmieskoulutukseen osallistumiseen kiytetty aika rinnastetaan tyds-
saoloaikaan.

2.3 STCW-yleissopimuksen mukaisten pitevyyskirjojen ja lisdapéatevyyksien hankin-
ta-, uusimis- ja vaihtokustannukset

TyGehtosopimuksen koulutustoimintaa koskevaan litesopimukseen lisdtaan
uusi kappale, joka kuuluu seuraavasti:

2.4 Sairasloma

"Tydntekijalld on oltava tydsuhteen alkaessa ammattinimikkeen
mukaisen tehtdvan vastaanoftamisen edellyttdma ammattipate-
vyyskirja ja lisapatevyystodistus, Tybsuhteen aikana tyéntekija on
olkeutettu saamaan tyonantajalta korvauksen STCW-
yleissopimuksen mukaisten alus- ja tehtévakohtaisten lisdpéte-
vyystodistusten hankinta-, uusimis- ja vaihtokustannuksista mu-
kaan lukien kurssimaksut ja kurssimateriaalin hankinta, matkaku-
lut, ylldpito ja patevyyskirjojen lunastaminen.

Tybehtosopimuksen litteend olevaan sopimukseen erdistd poissacloista-
lisatddn uusi kappale, joka kuuluu seuraavasti:

"Tydntekij@lld, joka on sairauden, vamman fai tapaturman vuoksi
estynyt tekemd&sta tyétddn, on oikeus saada tydnteon estymisen
ajalta sairausajan palkkaa enintdan 60 paivaltad. Jos tydntekijd on
tydsuhteen paattyessd kykenematdn tydhonsa sairauden, vam-
man tai tapaturman vuoksi, hanelld on olkeus sairasajan palkkaa
vastaavaan korvaukseen, mikali hanella olisi tyosuhteen jatkues-
sa ollut oikeus saada salrausajan palkkaa.”

2.5 Sairaanhoito ja sen kustannukset

Tydehtosopimuksen litteena olevaan sopimukseen erdistd poissaocloista lisa-
tdan uusi kappale, joka kuuluu seuraavasti;
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"Sairaustapauksissa tyéntekijan on ensisijaisesti kddnnyttava
tydnantajan osoittaman l3akérin pucleen. Jos on syyla olettaa, et-
ta tyontekija on sairas tai vahingoittunut, tydnantaja vol maarata
hénet |dakarintarkastukseen.

Tyénantajan on huolehdittava sairastuneen tai loukkaantuneen
tydntekijan asianmukaisesta hoidosta, johon kuuluu |dakérin maa-
réamé hoito siihen liittyvine matkoineen, I3akkeet ja kohtuullisen
tasoinen yllapito.”

3. Tyoehtosopimuksen voimassaolon paattaminen kesken sopimuskauden

Mikali tydmarkkinakeskusjarjestit eivat padse ennen 15.6.2015 sopimukseen
tydllisyys- ja kasvusopimuksen toisen kauden palkkaratkaisusta tai mikali
osapuolet eivat paise sopimukseen keskusjarjestdjen sopiman palkkaratkai-
sun toteuttamistavasta jaftai - ajankohdasta, osapuolilla on oikeus irtisanoa
tydehtosopimukset paattymaan 29.2.2016 iimoittamalla tasta toiselle osapuo-
lelle viimeistdan neljd (4) kuukautta ennen

Helsingissd 31.10.2013

Suomen Merimies-Unioni SMU ry

Mordic Jetline Finland Oy



Sidalavi

Sten Schauman - RE: Bestillaransvarslagen

Fram:  Oskar Bemdtsson <oskarbemdtsson@ nel fi-
Till: Sten Schauman <Sten. Schaumanfregeringen.ac=
Datum: 3620015 153:53

Arende: RE: Bestillaransvarslagen

Hej Sten,

vart arbetsgivarbolag Kalbdda Shipping Oy har tecknat lagstadgat halsovardsavial med Medimar | Mariehamn

Mwh

Oszkar Berndtszan

Fram: Sten Schauman [mallto:Sten Schauman@regeringen.ax]

Sent: 3. kesdkuuta 2015 13:23

To: Oskar Bernctsson

Ce: Bo Karlsson; Joel Karlsson; Miklas Karlman; Per-Erik G, Cederkvist; Petra Bengts; Yvonne Osterlund
Subject: Bestillaransvarslagen

Hej Oskar,

Fram 192015 skirps bestdllaransvarslagen. Darfar behdver wi aven frdga hur Entregrendren har organiserat
personaiens aroetsplatshadlsovard,

[h namnde att Mi har avial med Medimar Ab.

Wi behdwver veta vilka parter dr | det avialet och hur Binge avialet galler. Frdgar redan nu s8 att jag inte gldmmer
bort cet men ni har skyidighet att svara efter att lagen trider | kraft,

vanliga halsningar,
Sten

Sten Schauman
Upphandlare
Infrastrukturavdelningen
Alancs landzkapsregering
Telefon +358 18 25156
Mokl + 358 40 171 9550
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Protokoll Avtalsmote nr 1 Ava-Osnés/ Viggen
Tid och plats:  02.06.2015, kI 13:30-17:15, M/s Viggen, Ava-Osnis

Mirvarande:

o Mats Bergman
lan Bergstrim
Per-Erik Cederkvist
Kaj Ekebom
Miklas Karlman
Bo Karlsson
Tiina Robertsson
Veronica Thirnroos
Terese Asgird
Yvonne Osterlund

Oskar Berndisson
Thomas Bjérk
Joel Karlsson
Sten Schauman

110y

Mordic Jetline Finland Oy
Mordic Jetline Finland Oy
Alands landskapsregering
Alands landskapsregering
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Alands landskapsregering
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Dnr; ALR2014/2337

Nordic Jetline dnskas vilkommen till Alands landskapsregerings skirgardstrafik!

Protokollets numrering [Gljer avialstexiens numrering.

2. Kontaktpersoner

Bestiillarens kentakiperson i avialsfrigor fr:

Sten Schauman, Upphandlare

Telefon: +358 18 25156
hohil: +338 40 171 9980

F-post: sten_schaumani@regeringen. ax

Oskar Berndtsson
Telefon:
Mobil: +338 40 526 7769

E-post: oskar.berndtssonfinordiceoastline.fi

Bestiillarens dvriga operativa kontakipersoner finns i bilaga L
Entreprendrens dvriga operativa kontakipersoner begérs, siitts in som bilaga 2. Entreprendren

levererar bilaga 2 efter mitet,

3. Firemal fiir avitalet

Landskapsregeringens kundservicepolicy skall filjas.
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Bestillaren uppbir ingen hamnavgift fr Ava firfjehamn och Osnds firjchamn. Entreprendren
har fven avgfisfn tillgdng Gl el vid firjehamnamna. Entrepreniiren bekostar och ansvarar
sjiilv fir all aviallshantering hiinfirlig till entreprenaden samt for inférskatfande/tmning av
det vatten som behivs Lir att uttra entreprenaden. Entreprendren ansvarar far och bekostar
tiven oljehantering i enlighet med Bestillarens miljipolicy. Se dven punkt 8 gillande
miljéledningssystem.

5.1. Bedrivande av firjtrafik pa linjen Ava-Osniis

Entreprentren skall oavbrutet dret runt transportera passagerare, gods (rullande last inklusive
farligt gods dvs IMDG-klassificerat) och fordon pé linjen Ava-Osnis. Nu gillande turlista,
bokningsregler och en ruttkarta éver firjelinjen Ava-Osnis r bifogade avtalet (Bilaga 1a,1b
och 1¢). Kértiden mellan Ava firjehamn och Osnis firjchamn skall vara higst fyrtio minuter,
Pi Alandstrafikens hemsida alandstrafiken.ax finns alltid den nyaste uppdaterade turlistan.
Muvarande turlista skall gilla 2015, 2016 och 2017, Helgturlistor uppdateras dock drligen for
2016 och 2007,

Andringar i turlistan skall alltid meddelas it Entreprentiren.
5.2, Nidtransporter

Entreprendren har en skyldighet att kéira enskilda nddtransporter samt utfra transport i
samband med fGrsdrningsberedskap, Vid sidana nidsituationer erhiller Entreprendren full
kompensation {8r alla redovisade merkostnader med anledning av transporterna. Eventuella
niidiransporier Br endast bestiillas av alarmeentralen,

Ambulanstransporter rapporleras i ménadsrapporten enligh punkt 3.5.1,
5.3, Extra turer

Bestillaren och Entreprentren kan ingd ett sfrskilt avtal fiir extra turer som inte omfattas av
turlistan och som inte utgdr nddtransporter.

5.4. ISM-ansvar

Entrepreniiren biir under avialstiden det fulla ISM-ansvaret for trafiken med M/S Vigeen
(International  Safety Management Code). Bestillaren  skall under avialstiden [orse
Entreprentiren med niddvindig dokumentation rérande M/S Viggen. Se #ven punkt 5,53
rérande information vid driftsstéiening. Certifikaten dr ombord.

Entreprendiren har [ISM inspektion av Viggen 3.6.2015.
5.5.1 Redovisning av antalet kiirda turer
Under avialstiden skall Entreprenéren redovisa (1) antalet kitrda turer (bide ordinarie turer och

bestillningsturer) och (1) datum/tidpunkt fir nir turen kirdes. Bestillaren fGrbehiller sig
riitten atl dndra redovisningssystemet,
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Redovisningen skall minadsvis sammanstillas i XLS-format och per e-post dversiindas till

Bestiillaren info{atjalandstrafiken.ax och sten.schauman(at)regeringen.ax senast den 1lie

varje ménad som féljer trafikeringsmanaden. Den 10:¢ januari vatje &r skall Entreprentiren

fven Gwversinda en Arlig redovisning &ver det glngna dret. dir det totala antalet kdrda
ordinarie turer och bestillningsturer per kalendermeanad och ér framgér.

Bestillaren firbehaller sig riitien att dndra redovisningssystemet.

5.5.2, Redovisning av antalet passagerare och fordon

Under avtalstiden skall entreprentiven redovisa antalet passagerare, fordon/fordonstyp och
antalet efterlimnade fordon per tur (d.v.s, personbilar, lastbilar, bussar, traktorer+sliip, bilslip,
biéitslip, bil+husvagn. husbilar, cvklar och motorcyklar). Redovisningen skall minadsvis
sammanstillas i XLS-format och per e-post dversindas till Alandsirafiken (e-post:
infoialandstrafiken.ax; tfn: +358 18 525 100) och sten.schauman(at)regeringen ax senast den
10re varje ménad som foljer frafikeringsminaden, Den 1l(:e januari varje dr skall
entreprendren dven Gversiinda en drlig redovisning ver det gingna dret dir det totala antalet
passagerare, fordon/fordonstyp och antalet efterlimnade fordon per manad och ar framgir.

5.5.3. Meddelanden om drifisstirning, instiillda turer och firsenade turer

Eventuctla drillssirningar, instillda turer och fiirsenade turer skall utan drdjsmdl meddelas
per e-post och telefon till andra fartyg pd Nomra Linjen, Bestiillaren och Alandstrafiken.
Meddelandet till Bestéllaren skall innehdlla en detaljerad motivering av orsaken tll eventuella
drifisstimingar, instillda turer eller fiirseningar samt en redogiirelse av vilka turer som
piverkats eller framdver kommer att péverkas. For att undvika merkostnader for Bestiillaren
samt underlitta passagerarmas mdjligheter att planera sina resor, &r det av yiiersta viki aif
Bestillaren och Alandstrafiken erhaller detaljerad samt uppdaterad information om trafiken.

Trafiken pd hela Norra Linjen och Tviirgdende fungerar som en kedja. Entreprendren skall
dirfiir informera dvriga fartyg inom trafiksysiemet och i vissa fall kan det medfbra att en fiirja
skall inviinta en annan och diimed [Tingd turlistan, Firseningar av dessa orsaker paverkar inte
viten m.m. enligl punkt 11.2.

5.5.4. Maskinrapporter, miljirapporter och avvikelserapporter

Entreprendren skall senast den 10:e varje minad dversinda M/S Vigeens maskin- och
miljérapport fiir firegiende ménad. Bifogat avialet finns en mall fiie hur maskin- och
miljérapporten skall se ut. Under avtalstiden skall Entreprentiren fiven utan driijsmal
dversiinda alla avvikelserapporter, tox. gillande haverier, till Bestillaren. Rapporierna skall
skickas till maria.sten{at)regeringen.ax, joel karlsson(at)regeringen.ax och

sten.schauman{ atjregeringen.ax.

6.2.1.Tid och plats fir verlfiimnande
Bestéllaren tverlimnar och Entreprentiren mottar M/S Viggen kL 00:30 den 3.6.2015 1 Osniis,

6.2.2. Provkiirning
Efiersom existerande personal dvergdr behdvs provkGming inte.
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6.2.3. Faststillande av M/S Viggens skick

Bestiillaren skall fore M/S Viggen éverlimnas till Entreprendren tillse att fartyget dr i gott
sjtviirdigt skick speciellt vad giiller skrov, maskin och utrustning, Bestillaren skall dven tillse
att alla erforderliga certifikat fir M/S Vigpen dri krafi vid Sverlimnandet samt att alla
underhillsitgirder som skall gdras enligt underhillssystemet IDEANET dir utftirda samit at
de underhillsdtgirder som nationella myndigheter keibvt dr utfiirda.

Fére dverlimnandet av M/S Viggen har Al Mare Consulting Ab undersGkt fartygets skick for
parternas rikning, Parterna skall tillsammans skriftligen godkinna Al Mare Consulting Abs
rapport. Bestéllaren och Entreprentiren delar pa kostnaderna fir Al Mare Consulting Ab.

Al Mare Consulting Abs rapport finns inte finnu pd detta mate tillginglig, Inspektionen
gjordes 29.5. i Misckeld.

Beslbts att bestillaren ansvarar for eventuella dtgirder som borde ha dtgirdats fiir
dverlimnandet.

6.2.4. Inventarier

Fiire dverlimnandet av M/S Viggen till Entreprendren skall en (1) representant utsedd av
Bestillaren och en (1) representant ulsedd av Entreprendren tillsammans uppriiila en
fullstindig inventarielista dver M/S Viggens ulrustning, redskap, verkive, reservdelar, andra
tillbehdr och frbrukningamaterial (d.v.s. smirjoljor, proviant, méilfirg, trossar m.m.).
Parterna har kommit Gverens om att Almare Consulting gfr rapporten. Inte Snnu 2.6.20135,
tillgéinglig.

Endast original reservdelar for huvudmotor, hjlpmotorer, separatorer mom. fir anviindas.

Peiling av bunker och smérjoljor girs 2.6.2015 efter att trafiken avslutats och skickas till
sten.schaumaniatiregeringen.ax och joel karlsson{at)regeringen.ax,

6.3, Underhall, reparationer och torrdockningar av M/S Viggen
Under avtalstiden hills regelbundna métan e avialsuppfaljning.

Under avtalstiden bekostar och ansvarar Entreprendiren fr det [3pande underhéllet av M/S
Viggzen. Det lipande underhéllet skall skistas i enlighet med god branschpraxis samt
rekommendationer och krav frin nationefla myndigheter, klassningssillskap och tillverkare.
Entreprentiven ansvarar fiir att M/S Viggen, bortsett {rdn normalt slitage, halls i samma skick
som vid dverlimnandet.

Fartygets lopande underhall och drift skall redovisas och skitas enligt Bestillarens
anvisningar i underhillssystemet IDEANET. Alla dtgSrder flirutom klassningar samt halning

av huvudmaotorer och hjilpmotorer enligt tillverkarens rekommendationer anses utgira
lspande underhall,

Oljor far inte bytas till annan leverantir wan ett skriftligt godkdnnande fran Bestiillaren.

6.4, Grundlig stidning
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Entreprendren skall niir M/S Viggen #r tagen ur trafik utfira en grundlig stfidning ombord pé
fartyget inklusive en grundlig stéidning av de publika utrymmena. Det ir Bestillaren som
beslutar och meddelar ndr M/S Viggen tas ur trafik. Den grundliga stidningen behiver utfiras
hisgst tva (2) ghnger per kalenderdr. | den grundliga stidningen inglr dtminstone stidning av
viiggar och golv samt att bona polven i passagerarsalongerna. Entreprendiren skall senast sju
{7} dagar fisre den grundliga stidningen meddela Bestillaren vilka stidatgdrder som utfiors,
Bestillaren skall senast tva (2) dagar fore tidpunkten fiir den grundliga stddningen, informera
Entrepreniiren om eventuella yiterligare stiiddtgérder som skall utfiiras under den grundliga
stidningen.

6.5, Caférirelse, stiidning m.m.

Bestillaren har for nfirvarande ett avtal med Soluddens Mat Ab (FO-nummer: 2466485-6) vad
giiller skistseln av mathélIningen &t personalen, caférirelsen och stidningen av publika
utrymmen ombord pi M/S Viggen. Avtalet &r i kraft till och med 30.6.20135.

Entreprendren skall frin och med 1.7.2015 skita mathallningen, caférdrelsen och daglig
stiidning av de publika utrymmena ombord pa M/S Viggen.

6.6. Biljettfirsiljning

Under avtalstiden ansvarar Entreprendren for biljettfirsdliningen pa plats vid Ava firjehamn
och Osniis firfjehamn, Bestillaren tillhandahdller avgiftsfritt utrustning o biljettftesiiljningen.
Entreprentren skall, fr Bestdllarens rikning, utféra forsdljningen av biljetter i enlighet med
de av Bestéllaren faststdllda avgifterna. Bestillaren tar i nuliget inte ut nfgon personavgifi
utan endast avgifter fiir olika fordonstyper. Trots att drskortsinnehavare inte etligger en avgifi
skall dessa erhdlla en biljett. Bestillaren kommoer att kontrollera biljettftirsiljningsstatistiken
mot redovisningen av antalet fordon. Entreprendren bér det fulla ansvaret fiir en korrekt
biljettfirsiljning.

Entreprendren skall betala inkomna mede! fkn biljettforsiliningen i efterhand senast den 10
varje minad som filjer efter trafikeringsménaden. Betalningen sker Gll ett av BestéEllaren
anvisal bankkonto, Entreprentren skall #ven separat redovisa inkomna medel frin
biljettftirsiljningen. Redovisningen skall minadsvis sammanstéllas | X1LS-format och per e-
post dversiindas till Bestillaren senast den 10:e varje minad som [Bljer effer
trafikeringsménaden. Den 10:e januari varje ir skall entreprendren ocksa versiinda en
sammanstilining fir perioden 1.1 = 31.12 det gngna frel, diir inkomna mede] frin
biljettfirsiljningen per kalenderménad och hela tidsperioden klart framgér.

Bestiillaren forbehdller sig ritten att dndra biljettfirsiliningssystemet och avgifterna. Vid en
indring av hiljettférsiljningssystemet eller avgifterna har Entreprentren inte riitt till ndgon
extra ersiltning,

Gilla Karlsson, Enhetschef pa Alandstrafiken, har utbildat biljettforséljare och Entreprendrens

Service Manager Johanna Molin som kommer att ansvara [ir biljettfrsiliningen och
rapporteringen samt Entreprendrens caféverksambet. Mfs Viggens vixelkassa &r 300 euro.

Entreprendren planerar att rapportera och betala in biljettavgifter veckovis eller varannan
vecka nu i bérjan av trafiken sd att rutinerna bicjar Lpa,

6.7, Reservidrja
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Bestillaren bekostar och ansvarar [Gr tillhandahallandet av en reservifira, villkoren i detta
avtal giller iven reserviiirjan.

6.8, Cerifikat.

Bestiillaren bekostar och ansvarar for att m/s Vigeens klasscertifikat uppdateras och dr i kraft.
Alla dvriga certifikal bekostar och ansvarar entreprendren fise, Originalscertifikaten skall
finnas ombord pd m's Viggen,

6.9, Briinslekostnader

Entreprentren skall alltid anvinda sig av miljéviinlig kiirning och ha en sa lag
brinslefdrbrukning som mdjlizt.

Under avtalstiden ansvarar Bestiillaren fGr brinslekostnaderna. Entrepreniren skall
infiirskaffa brinsle fran Bestillarens leverantér, Bunkringen av briinsle skall ske 1 Osniis
fiirjhamn eller Ava flirfjhamn enligt Bestillarens direktiv direkt till firjan, Entreprendren skall
efter varje bunkring dversfinda kvittot till Bestédllaren. Kvittot skall skickas till
sten.schauman(at)regreingen.ax.

Levererande bils rikneverk méter mingden i liter och brénslets temperatur. En
rimlighetsbedimning av rapporterad mingd och temperatur beh@ver dock mottagande
maskinchef gira och kvittera pa bunkerkvittod.

Bestiillarens leverantdr till och med 21.6.2016 (+ 1 drs option) 4t Rundbergs Bil & Service i
Marichamn,

Kontaktperson Per-Owve Karlsson (eller dennes kolleger).
Tel: 018-1924]
Gsm: (M57-5267241

epost: peoi@rundbergs.com.

Under avtalstiden skall den totala briinsleftrbrukningen understiga 310 liter per timme pd
huvudmaskin och 736,000 liter under varje tidsperiod 2.6, till 2.6 med giillande turlista.
Entreprendren ansvarar fiir och bekostar den totala briinslefiirbrukning som dverstiger
T36.000 liter under tidsperioden 3.6, till 2.6,

[fall Entreprentiren dverskrider forbrukningsméngen 736.000 liter under tidsperioden 3.6. till
2.6 berknas den ersittning som Entreprendren skall erligga till Bestillaren utgiende frin
briinslepriset vid den sista bunkringen under maj ménad, Bestillaren skall senast den 25:¢ juni
dversiinda en faktura till Entreprendren dir uirikningen av en eventuell erséittning klarl
ftamgir och fakturan skall betalas senast den 10 juli,

Bottenborstning fisr att minska bunker[Brbrukningen girs efter behov ca tva glnger per dr,
Entreprendren organiserar och bestiiller, men Bestillaren stir fir kostnaden.

6.10. Begrinsningar av trafiken

Under avtalstiden skall Entreprendren trafikera mellan Ava firjchamn och Osnis firjchamn i
enlighet med villkoren i detta avtal och de av Bestillaren Fastsidllda turlistorna. All annan
trafik med M/S Viggen och reserviiirja eller nybyged firja dr under avtalstiden Brbjuden.

7.1. Firjchamnarna i Ava och Osniis
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Under avtalstiden ansvarar Entreprendren for alla skador som uppstéar pd firjechamnarna samt
firjfistena i Ava och Osniis (bortselt frin normalt slitage).

RBestillarens projektledare (bro-och hamningenjor) utfirde hamnbesiktning 26.5.2013
tillsammans med Upphandlaren och avdelningens bitriidande Avdelningschel, Rapporten
bifoas (bilaga 3 och 3b). Mindre skador fanns pa bada firj fisten, men & till naturen séidana
att de inte dtgdrdas. Rapporterna inklusive alla bilder dverlimnades till Entreprendren fiven pa
minnessticka,

7.2, Krav pa utrustning ombord pi M/S Viggen

Entreprentiren ansvarar fiir att M/S Viggen och reservfiirjan dr utrustad med en GEM-telefon
fibr att ta emot bestillningar av bestillningsturer samt en dator med programmen Excel och
Word. Entreprenéren tar under avtalstiden ver kostnadsansvaret fiir
mehiltelefonabonnemanget kopplat till MYS Viggen (0400-330 455) och dverfir efter
avtalstiden tillbaka numret pd Bestillaren (eller f6ljande Entreprendir).

7.3, Krav pa skyltar

Entreprendren skall tillse att M/S Viggen och reservilicjan har tydliga och synliga skyltar pa
svenska som informerar passagerarna om att alla eventuella krav p ersittning hiinfrliga till
trafiken riktas mot Entreprendiren 1 egenskap av redare. Entreprendren sitter upp skyltar pd
bilddck och i Cafeterian.

8. Hamnavgift, avfallshantering och Kostnader fir el m.m.

Bestiillaren uppbiir ingen hamnavgift for Ava firjehamn och Osniis flirjechamn. Entreprendren
har diven en aveiltsfii tillgdng till el vid firjehamnarna. Entreprendren bekostar och ansvarar
sjily fir all aviallshantering hinfirlig till entreprenaden samt fr inforskaffande/timning av
det vatten som behdvs fUir att utftira entreprenaden. Entrepreniiren ansvarar for och bekostar
s#iven oljehantering i enlighet med Bestillarens miljtipolicy,

Bestdllarens fartve dr miljdeertifierade enligt ISO 14001 . Entreprendren skall vid utfrandet
av entreprenaden filja fartygets och Bestillarens miljGledningssystem.

Senast frin 1.1.2017 skall entreprentiren ha antagit samt Hllimpa ett eget, likviirdigt
miljiéledningssysiem som godkiints av Bestillaren.

9.1. Tilkiimplig lagstiftning

Vid utfisrande av entreprenaden skall Entrepreniiren folja direkt tillimpliga ritisakter frin
Europeiska Unionen, lagar och fdrordningar samt tillimpliga bestimmelser utfirdade av
finska och alfindska myndigheter.

P arbetstagarnas arbetsfirhallanden ombord tillimpas dmminstone; sjdarbetsavialslagen,
lagen om arbetstid pd farlyg i inrikestrafik, semesterlagen fir sjmiin sami Gvriga
hestammelzer och [Grordningar som berir sjiifarare. Entreprendiren uppmiirksammas pé att det
pd ombordarbete inte dr misjligt att tillimpa lagstiftning sarmt kollektivavtal som géller
landbaserade arbetsfiirhdllanden, Detta giller dven caféverksamheten,

9.3, Inlimnande av intyg
Entreprendiren skall Arligen senast 31.3 till Bestillaren inlémna ett hijgst tre manader gammalt
intyg {ver betalda skatter eller ett intyg Gver skatteskuld eller en utredning om att en
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betalningsplan angiende skatteskulden har gjorts upp och ett intyg dver tecknande av
pensionsfirsikringar samt dver betalning av pensionsfirsikringsavgifter eller en utredning
om att en betalningsfverenskommelse har ingdtts angdende pensionsfirsikringsavgifter som
frfallit till betalning,

Dokument under bestillaransvarslagen,
Bestiillaren har echallit behivliga dokument for Entreprentren samt fiir dess
underleverantiirer:

EW Finland Oy
Mannerheimvigen 20 C
06100 Borga

FO nr 2030673-6

och

Kalbada Shipping Oy
Mannerheimgatan 20
06100 Borga

FO nr 2446328-8

Entrepreniiren planerar dven anstiilla personal i Kalbiida Shipping Oy,

Bestillaren konstaterar ett gamla anstillda Svergdr till Nordic Jetline Finland Oy som 4r
forviirvaren av rirelsen.

Fir Nordic Jeltine Finland Oy fattas dock dokument som wisar att entreprendren tecknat
pensionsforsdkring for sina anstidllda. Bestillaren har begéint detta dokument och
Entreprentiven skall leverera det senast 13.7.2015.

9.4. Firsikringar

Entreprentiren ansvarar i egenskap av redare enligt sjtlagen (FFS 67471994} for alla
eventuella krav pd erséittning med anledning av trafiken. Den entreprente som erhiller
upphandlingen skall darfiir bekosta och inforskaffa en tillricklig ansvarsfirsikring foir firjans
last och passagerare, som uppfvller lagstadgade krav pd personskador, skador pa last och
egendom (s.k P & I - fGrsdkring). Bestillaren tecknar en KaskofSrsikring (villkor i bilaga 14)
och vid skada som beror pd Entreprenéiren, betalar Entreprendren sjilvrisk samt bonusfirlust.

Bestillaren har fitt kopia pd firsdkringshrevet i P&I som Entreprendren har tecknai hos
Alandia,

9.5, Siikerhet.
Entreprentiren har vidtagit dtgArder fiir att fiirlinga sikerheten.

0.6. Sprikligt krav
Entreprendren har svensksprikig personal.

10. Entreprendrens personal
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Entreprentirens personal skall vara enhetligt klddd och firsedd med entreprendirens logotyp,
s atl passagerare klart uppfattar att Bestillaren inte ansvarar for personalen. Idag 2.6,
levereras ombord behivlig klddsel sa att den anvinds di trafiken birjar 3.6,

Entreprentiren har nu avtalat for arbete fir 10 personer pi Viggen, varav 5 dr personer soim
dvergir (rin Bestillaren.

Entreprendiren har i kraftvarande kollektivavial med Finlands Sjémansunion som tillimpas fir
alla kategorier nyanstillda. Entreprendren skickar kopia pd avtalet till Bestillaren. (Kopian
erhillits genast efler mdtet),

Entreprentiren har tecknat avtal med tvd matroser {som dvergér) med sin undetleverantir
Kalbdda Shipping Oy.

Fiir en befiilhavare och fir en maskinchet dverskrev Bestiillaren arbetsavtalen till forvirvaren
vilket ir Nordic Jetline Finland Oy. En av befiilhavarna var dock ledig och var inte ombord
siledes skrivs detta avtal dver pa Nordic Jetline Finland Oy senare. Arbetsavtalen underskrevs
av respektive person och fiir Bestéillarens sida Joel Karlsson. Finlands Skeppsbefiilsftrbunds
representant Johan Ramsland var niirvarande vid denna procedur.

10.1. Praktik ombord

Bestillaren stiller sig positiv till att Entreprenéren uppliter praktikantplatser ombord.
Eventuell ersittning frin skola tillfaller Entreprendiven. Aven Entreprentiven stiller sig positiv
till praktikanter ombord.

11.2, Avdrag pi den fasta ersiitiningen per kalenderm:inad

Wid en inatilld tur eller en tur som firsenas med Gver femton (153 minuter har bestillaren ritt
att gira ett avdrag om femhundra (300) euro per instdlld tur eller forsening frin den gillande
fasta ersitiningen per kalendermanad, Detta giller alla instillda turer,

Under ett och samima dvgn kan sammanlagda avdrag pa detta siitt uppgd till hiigst tretusen
(30000) euro.

Vid ofdrutsedda haverier — som inte beror pi Entreprenérens firsumlighet, bristande ldpande
underhdll eller Entreprendirens underlatenhet att meddela Bestillaren om behovet av
reparationer pa M/3 Viggen — pirs inget avdrag pd den fasta ersitiningen per kalenderménad.
Vid fiirsenad redovisning eller rapport givrs ett avdrag frin den gillande Fasta crsiittningen per
kalendermanad om hundra (100) euro per pabédrjad vecka. Ifall sista dag att limna in
dokument infaller pd en helgdag, giller ndrmast filjande vardag,

13. Andring av turlistan

Bestillaren firbehaller sig ritten att vid behov under uppdragstiden dndra turlistan fir
firjetrafiken mellan Ava och Osnis. Trafiken enligt wrlistan kammer dock aldrig att biira
tidigare fin k1. 06.30 ¢ller aviutas senare &n ki, 00,00, Under uppdragstiden kommer
entrepreniren dven att ha mijlighet till dminstone en natipaus om sex (f) tmmar, en
lunchpaus om fertio (40) minuter och en middagspaus om femtio (50) minuter per dygn.
Antalet enkelturer per dygn kommer aldrig an $verstiga tolv (12) stycken och totala antalet
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enkelturer per vecka aldrig fiverstiga sextiotvd (62) stycken. Begriinsningen giller dock inte

vid nidransporter och avtalade extra turer.

Entreprendren har inte ritt till ndgon extra ersitining vid en dndring av turlistan,

ﬁw‘igt

Overgiende personal.

Personal som &vergdr fran Landskapsregeringens (jinst till Entreprendiren fir med sig
innestdende ny semester. Semesterpenning , gammal semester, vederlag och allt annat som
har med anstillningsfirhillandet mellan Landskapsregeringen och dvergdende personal
betalar landskapsregeringen 3t personalen vid dverglngen, Landskapsregeringen betalar
semesterldn fir den nya ouftagna semestern som personalen hiller i Entreprendrens tjinst 4t
Entreprendiven. Betalning sker mot verifikat efter att personalen hillit sin semester. Fakturorna
fibr detta skickas till landkapsregeringen enligt avtalets punkt 12.1. men mérks *"Flode:
Sjotrafikchef™",

Bestillaren skickar avriikning per person som dvergir il Entreprendren si att innestiende ny
oultagen semester kan dokumenteras,

Annat dvrigt.
Mej.

Niista miite
xxdap xxxx 2015

Ombord pa M/S Alfageln den 17.08.2015
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Protokoll Avtalsméte nr 1 Hummelvik-Torsholma Alfagein,

Knipan

Tid och plats:  18.08.2015, kl 1035-1155 M/s Alfageln i Hummelvik

Miirvarande: Oskar Berndtsson MNordic Jetline Finland Oy
Thomas Bjtirk Nordic Jetline Finland Cry
Magnus Eriksson Alands landskapsregering
Joel Karlsson Alands landskapsregering
Sten Schauman Alands landskapsregering

CC: Mats Bergman Alands landskapsregering
lan Bergstriim Alands landskapsregering
Per-Erik Cederkvist  Alands landskapsregering
Kaj Ekebom Alands landskapsregering
Niklas Karlman Alands landskapsregering
Bo Karlsson Alands landskapsregering
Mikael Korpela Alands landskapsregering
Tiina Robertsson Alands landskapsregering

‘u’cmnica__Tl'lﬁnunu.s
Yvonne Osterlund

Alands landskapsregering
Alands landskapsregering

Nordic Jetline dnskas vilkommen till Alands landskapsregerings skiirgirdstrafik pé
linjen Hummelvik-Torsholma!

Protokollets numrering fidljer avialstextens numrering,.

2. Kontaktpersoner

Bestillarens kontaktperson i avtalsirdgor fr:

Sten Schauman, Upphandlare
Telefon: +358 18 231356

Mobil: +358 40 171 9980

E-post: sten.schauman(@iregeringen. ax

Entreprentirens kontaktperson i avtalsfrapor 8r:

Oskar Berndtsson

Telefon:

Mobil: +358 40 526 7769

E-post: oskar berndtssonf@nordiceoastline. fi

Bestillarens dvriga operativa kontakipersoner finns i hilaga 1.
Entreprenéirens dvriga operativa kontakipersoner finns i bilaga 2.
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3. Fiiremil fir avtalet
Landskapsregeringens kundservicepolicy skall filjas.

Bestillaren uppbér ingen hamnavgift for flirjehamnarna pa rutten. Entreprentiren har dven
avgifisfri tillgang till ¢l vid firjehamnarna. Entreprentiren bekostar och ansvarar sjiilv for all
avfallshantering hiinfGrlig 61l entreprenaden samt fir inforskaffande/timning av det vatten
som behivs fiir atl utfra entreprenaden. Entreprendren ansvarar fir och bekostar dven
oljehantering i enlighet med DBestillarens miljdpolicy. Se &ven punkt & gillande
miljiledningssystem.

5.1. Bedrivande av firjtrafik pa linjen Hummelvik-TorsholmaEntreprendren skall
oavbrutet &ret runt ransportera passagerare, pods (rullande last inklusive fatligt gpods dvs IMIG-
klassificeraty och fordon pa lnjen. Nu gillande turlista, bokningsregler och en rordearta dver
Eirjelinjen ir bifogade avtalet (Bilaga 1a,1b och 1c). P Alandstrafikens hemsida alandstrafiken.ax
finns allid den nyaste uppdaterade neristan. MNuvarande tarlista skall gilla 2015, 2016 och 2017,
Helgturlistor uppdateras dock drligen for 2016 och 2017,

Andringar i turlistan skall alltid meddelas &t Entreprendren.
5.2. Nisdtransporter

Entreprendren har en skyldighet ait kira enskilda nidiransporter samt utféra transport i
samband med fiirstirjningsheredskap, Vid sidana nidsituationer erhiller Entreprendiren full
kompensation for alla redovisade merkostnader med anledning av transporterna. Eventuella
nadtransporter far endast bestillas av alarmeentralen,

Ambulansiransporter rapporteras i manadsrapporten enligt punkt 5.5.1.
5.3, Extra turer

Bestillaren och Entreprendiven kan ingd ett sirskilt avtal fiir extra turer som inte omfattas av
turlistan och som inte ulgdr nidtransporter.

Paminnelse it bada parter: Kom ihig att prata om eventuella kostnader | samband med extra
turer 54 att situationen dr klar vid beslut om extra tur,

5.4. ISM-ansvar

Entreprentiren biir under avtalstiden det fulla ISM-ansvaret fiir trafiken med M/S Alffigeln och
Enipan {International Safety Management Code). Bestillaren skall under avtalstiden firse
Entreprenéiren med nddviindig dokumentation rbrande M/S Alfigeln och Knipann, Se fiven
punkt 5.5.3 réirande information vid drifissidrming. Certifikaten fir ombord.

Entreprendren har ISM inspektion av Alfigeln 18.08.2015 och av Knipan 18-19.08.2015 .
5.5.1 Redovisning av antalet kiirda furer

Under avtalstiden skall Entreprendren redovisa (i) antalet kisrda turer (bdde ordinarie turer och
bestillningsturer) och (ii) datwm/tidpunkt foe ndr turen kiiedes. Bestillaren [Grbehaller sig
rélten att dndra redovisningssystemet,
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Redovisningen skall ménadsvis sammanstillas 1 XLS-formal och per e-post dverséindas tili
Bestillaren info(at)alandstrafiken.ax och stenschauman{at)regeringen.ax senast den 10:e
varje minad som Filjer trafikeringsminaden. Den 10:¢ januari varje &r skall Entreprentiren
dven Oversinda en Arlig redovisning Sver det glngna dret, diir det totala antalet kirda
ordinarie turer och bestiiliningsturer per kalenderminad och &r framgér.

Bestillaren firhehdller sig rdtten att findra redovisningssystemet.

5.5.2. Redovisning av antalet passagerare och fordon

Under avtalstiden skall entreprendiren redovisa antalet passagerare. fordonfordonstyp och
antalet efterléimnade fordon per tur (d.v.s. personbilar, lastbilar, bussar, traktorer+slip, bilslap,
batslip, bilthusvagn, husbilar, cyklar och motorcyklar). Redovisningen skall médnadsvis
sammanstillas i XLS-format och per c-post dwversiindas tll tony.sjobergi@regeringen.ax,
Alandstrafiken  (e-post:  infomalandstralikenax;  tfhn: +358 18 525 1000 och
sten.schauman(atiregeringen.ax senast den 10:e varje méinad som filjer trafikeringsménaden.
Den 10:e januari varje dr skall entreprentiren dven dversiinda en drlig redovisning &ver det
gngna fret didr det totala antalet passagerare, fordon'fordonstyp och antalet efterlfimnade
fordon per ménad och ar framgir.

5.5.3. Meddelanden om drifisstérning, instéillda turer och firsenade turer

Eventuella driftsstérningar, instillda turer och firsenade turer skall utan drdjsmal meddelas
per e-post och telefon till andra fartyg pd Normra Linjen, Bestillaren och Alandstrafiken.
Meddclandet till Bestillaren skall innehdlla en detaljerad motivering av orsaken till eventuella
driftsstérningar, instéllda turer eller fOrseningar samt en redogdrelse av vilka turer som
piverkats eller framdver kommer att pdverkas. For att undvika merkostnader [5r Bestilllaren
samt underlitta passagerarnas mijligheter att planera sina resor, fir det av vttersta viki atl
Bestilllaren och Alandstrafiken erhéller detaljerad samt uppdaterad information om trafiken.

Trafiken pi hela Norra Linjen och Twviirgdende fungerar som en kedja. Entreprendiren skall
dirfdr informera Gvriga fartyg inom trafiksystemet och i vissa fall kan det medfira att en firja
skall inviinta en annan och ddrmed fringd turlistan. Férseningar av dessa orsaker paverkar inte
viten m.m. enligt punkt 11.2.

5.5.4. Maskinrapporter, miljirapporter och avvikelserapporter

Entreprendeen skall senast den 10:e varje ménad Sverstinda M/S Alfigelns och Knipans
maskin- och miljorapport ftir foregiende mdnad. Bifogat avtalet finns en mall fér hur maskin-
och miljdrapporten skall se ut, Under avtalstiden skall Entreprendren Gven utan drijsmd]
dversinda alla avvikelserapporter, tex. gillande haverier, till Bestillaren. Rapporterna skall
skickas till mariasten{at)regeringen.ax, joel karlssonatiregeringen.ax,
magnus.criksson@regeringen.ax, per-erik cederkvist@regeringen.ax och
sten.schauman(atiregeringen.ax.

6.2.1.Tid och plats for Sverlimnande
Bestillaren dverlimnar och Entreprentiren mottar M/S Alfigeln kb, 00:30 den 19.8.2015 1
Torsholma och M/S Knipan samma tid 1 Hummelvik,
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6.2.2, Provkiirning
Eftersom existerande personal dvergir behévs provkdrming inte,

6.2.3. Faststiillande av M/S Alfagelns och Knipans skick

Bestillaren skall fire fartvgen Overlimnas till Entreprendren tillse att fartygen dr i gott
giviirdigt skick speciellt vad giller skrov, maskin och utrustning. Bestillaren skall dven tillse
att alla erforderliga certifikat fir MYS fartygen Ar i kraft vid dverlimnandet samt att alla
underhillsdtgiirder som skall giiras enligt underhillssystemet IDEANET fr utfiieda samt at
de underhdllsdtgérder som nationella myndigheter krivt dr utfonda,

Fore dverldmnandet av M/S Alfdgeln och Knipan har Al Mare Consulting Ab undersiikt
fartygets skick fir parternas riikning. Parterna skall tillsammans skriftligen godkiinna Al Mare
Consulting Abs rapport. Bestiillaren och Entreprendren delar pd kostnaderna ftir Al Mare
Consulting Ab.

Al Mare Consulting Abs rapport finns inte dnnu pa detta méte tillginglig. Inspektionen
giordes/ptirs 17-18.8, under drift mellan Hummelvik och Torsholma .

Beslits att bestillaren ansvarar fir eventuella dtgiirder som borde ha drgiirdats for g
dverlimnandet.

6.2.4. Inventarier

Fiire Sverlimnandet av M/S Alfigeln och M/S Knipan till Entreprentiren skall en (1)
representant utsedd av Bestillaren och en (1) representant utsedd av Entrepreniiren
tillsammans uppriitta en fullstindig inventarielista &ver M/S fartygens utrustning, redskap,
verkivg, reservdelar, andra tillbehir och férbrukningsmaterial (d.v.s. smérjoljor, proviant,
mélfiirg, trossar m.m.}. Parterna har kommit Gverens om att Al Mare Consulting Ab gt
rapporten. Inte dnnu 28,2015, tllgiinglig,

Endast original reservdelar fir huvudmotor, hjdlpmaotorer, separatorer mom. Fdr anvindas.

Pejling av bunker och smirjoljor gérs 18.8.2013 efter att trafiken avslutats och skickas till
sten.schauman(atjregeringen.ax, joel karlsson(at)regeringen.ax,
maghus.etikssoniregeringen.ax , oskar berndtssonf@nordiceoastline.fi och
thomas.bjorki@nordiceoastline. fi. Thomas Bjérk ombesérjer att pejling och rapporten giirs.

0.3. Underhdll, reparationer och torrdockningar av fartygen
Under avtalstiden hills regelbundna miten fiir avialsuppltlining,

Under avtalstiden bekostar och ansvarar Entreprentren for det [6pande underhillet av
fartygen. Det 15pande underhallet skall skitas i enlighet med god branschpraxis samt
rekommendationer och krav frén nationella myndigheter, klassningssillskap och tillverkare.
Entreprentiren ansvarar for att fartygen, bortsett frin normalt slitage, hlls i samma skick som
vid dverldmnandet.
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Fartygens ltipande underhill och drifi skall redovisas och skitas enligt Bestillarens
anvisningar i underhéllssystemet IDEANET. Alla dtgirder frutom klassningar samt halning
av huvudmotorer och hjflpmotorer enligt tillverkarens rekommendationer anses utgdra
lipande underhall.

Oljor far inte bytas till annan leverantér utan et skriftligt podkiinnande Irin Bestillaren. Filter
skall vara enligt tillverkarens specifikationer eller motsvarande.

6.4, Grundlig stiidning

Entreprentiren skall niir fartygen &r tagen ur trafik utfdra en prundlig stidning ombord pi
lartyget inklusive en grundlig stiddning av de publika utrymmena. Det dr Bestéllaren som
beslutar och meddelar ndir fartygen tas ur trafik. Den grundliga stidningen behdver utfiras
higst tvil (2) gAnger per kalenderdr. | den grundliga stidningen ingdr dtminstone stidning av
viggar och golv samt att bona golven 1 passagerarsalongerna. Entreprendren skall senast sju
{7) dagar [Bre den grundliga stidningen meddela Bestillaren vilka stiddtgiicder som utfirs,
Bestillaren skall senast tvil (2) dagar [Gre tidpunkten [ir den grundliga stéidningen, informera
Entreprendiren om eventuella ytterligare stditesirder som skall utfiiras under den grundliga
stidningen.

6.5, Cafériirelse, stidning m.m.

Bestillaren har fir nfrvarande et avial med T&S Kompaniet Ab (FO-nummer: 25587%4-4)
vad giller skitseln av mathdllningen at personalen, caférfrelsen och stidningen av publika
uwtrymmen ombord pa M/S Alfageln. Avtalet 8r i kraft till och med 31.8.2016.
Entreprendren skall frin och med 1.9.2016 skota mathillningen, calérirelsen och daglig
stiidning av de publika utrymmena ombord pd M/S Alfigeln,

Pa M/S Knipan svarar Entreprendren sjillv {iir mathdllning och stddning,
Entreprentiren planerar att installera automater som hijer servicen ombord pd m/s Knipan.

0.6, Biljettftirsiljning

Under avtalstiden ansvarar Entreprendiren Fir hiljettfarsdljningen pa plats vid firjehamnama
pé rutten, Bestiillaren tillhandahéller avgiftsfritt utrustning fir biljettfarsiljningen.
Entreprentren skall, for Bestillarens rikning, utféra firsiliningen av biljetter i enlighet med
de av Bestiillaren faststiillda avgiflerna, Bestiillaren tar i nulfiget inte ut ndgon personavgili
utan endast avgifter fiir olika fordonstyper, Trots anl drskortsinnehavare inte etliigger en avgili
skall dessa erhilla en hiljett, Bestidllaren kommer att kontrollera biljettfirsiljningsstatistiken
mot redovisningen av antalet fordon. Entreprendren bir det fulla ansvaret fiir en korrekt
biljett{Grsiljning.

Entrepreniiren skall betala inkomna medel frén biljettforsiljningen i eficrhand senast den 10:e
varje manad som f6ljer efter trafikeringsmanaden. Betalningen sker till efl av Bestéllaren
anvisal bankkonto, Entreprendren skall iven scparat redovisa inkomna medel frin
biljettftrsiliningen. Redovisningen skall ménadsvis sammanstiillas i XLS-format och per e-
post dversdindas till Bestillaren senast den 10:e varje ménad som fSljer efler
trafikeringsménaden. Den 10:¢ januari varje ar skall entreprendren ocksl Sversiinda en
sammanstéillning (61 perioden 1.1 —31.12 det ringna dret, dir inkomna medel fiin
biljettftrsiliningen per kalenderménad och hela tidsperioden klart framgar.
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Bestiillaren frbehaller sig ritten att findra biljettfirsiiliningssystemet och avpifterna. Vid en
Andring av biljettférsiliningssystemet eller aveifterna har Entreprenieen inte it till ndgon
exlra ersittning.

Gilla Karlsson, Enhetschef pd Alandstrafiken, har utbildat biljetifiirséljare och Entreprendrens
Service Manager Johanna Molin som kommer att ansvara foir biljettfirséljningen och
rapporteringen samt Lntreprentirens caléverksamhet. M/s Alfigelns viixelkassa dr 200 euro
och mfs Knipans vixelkassa fir 100 euro,

Entreprendren planerar att rapportera och betala in biljettaveifer veckovis eller varannan
vecka nu i birjan av trafiken sd att rutinerna birjar lipa,

6.7, Reservirja
Bestillaren bekostar och ansvarar fir tillhandahéllandet av en reserviira, villkoren i detta
avtal giller #ven reserviiicjan,

D m/s Alfageln dockas eller dr pd Sversyn 8ir m/s Vigeen erstittande larlyg. M's Viggen
opereras av samma Entreprendr. M/s Alfigelns besittning fiiljer med m/s Alffpeln till
dockning och dversyn. M/s Viggens besiittning foljer med m/s Viggen di m/s Viggen kér pa
linjen Hummelvik-Torsholma.

Dd mis Skarven dockas dr m/s Knipan ersiittande farive och respektive besitiningar féljer
med sina fartyg.

Bestillarens andra fartyg ersfitts av m/'s Ejdern (sdledes dven m/'s Viggen). Bestéllaren begiir
att Entreprendren filjer dockningsschemat som finns pd Alandstrafikens hemsida, Ifall att
extra kostnader uppstir eller kostander faller bort regleras dessa mellan Bestillare och
Entreprendr.

Bestillaren begiir preliminiir kalkyl pé extra kostnad eller mindre kostnad fir
1.m/s Viggen pi m/s Alfagelns linje (under m/s Viggens avtal ALR 2014/2337)
2.m/s Knipan pa m/s Skarvens linje (detta avial)

0.8. Cerifikat,

Bestillaren bekostar och ansvarar e att fartygens klasscertifikal uppdateras och dr i kraft,
Alla dvriga certifikat bekostar och ansvarar entreprendiren fiir. Originalscertifikaten skall
finnas ombord pa respektive fartyg.

6.9, Briinslekostnader

Entreprendiren skall alltid anviinda sig av miljdvinlig kiirning och ha en 52 lag
brinsleftirbrukning som mijligt.

Under avtalstiden ansvarar Bestiillaren fiir briinslekostnaderna, Entreprendren skall
inférskaffa brinsle fran Bestéllarens leverantir. Bunkringen av brinsle skall ske 1 Hummelvik
[tirjhamn firjhamn enligt Bestillarens direktiv direkt i1l ffirjan, Entreprendren skall efter varje
burikring éversinda kvittot till Bestillaren, Kvittot skall skickas ull
sten.schauman(at)regreingen.ax,
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Levererande bils rikneverk méter mingden i liter och briinslets temperatur. En
rimiighetsbeddmning av rapporterad méingd och temperatur behéver dock mottagande
maskinchef giira och kvittera pd bunkerkvittot.

Bestillarens leverantor Gl och med 21.6.20016 (+ | drs option) dr Rundbergs Bil & Service i
Mariehamn.

Kontaktperson Per-Ove Karlsson (eller dennes kolleger).
Tel: 018-19241
Gsm: 0457-5267241

epost: peofirundbergs.com.

Under avtalstiden skall den totala bréinslefSrbrukningen fiir M/S Alfigeln understiga 342 liter
per timme pd huvudmaskin och 1.267.000 liter under varje tidsperiod 19.8. (il 18.8 med
gillande turlista, Entreprendren ansvarar [t och bekostar den totala brlinslefirbrukning som
dverstiger 1.267.000 liter under tidspetioden 19.8. till 18.8,

Under avtaistiden skall den totala brinslefdrbrukningen fir M/S Knipan understiga 278 liter
per timme pd huvudmaskin och 735.000 liter under varje tidsperiod 19.8. till 18.8 med
ghllande turlista. Entreprendiren ansvarar fiir och bekostar den totala brinsleférbrukning som
dverstiger 735.000 liter under tidsperioden 19.8. 4l 18.8.

[fall Entreprendren dverskrider de arliga forbrukningsmiingdemna beriiknas den ersétining som
Entreprendren skall ecliigga till Bestallaren uigfende frin brinslepriset vid den sista
bunkringen under augusti ménad, Bestéillaren skall senast den 25:¢ seplember Sverséinda en
faktura till Entreprentiren diir uiriikningen av en eventuell erséittning klast framgér och
fakturan skall betalas senast den 1i:e oktober.

Bottenborstning f&r att minska bunkerfésrbrukningen gtirs efter behov ca tvd glnger per 4t
Entreprendren organiserar och bestiller, men Bestillaren stir fir kostnaden.

6.10. Begriinsningar av trafiken

Under avtalstiden skall Entreprendren trafikera mellan Hummelvik firjehamn och Torsholma
firjehamn i enlighet med villkoren i detta avial och de av Bestiillaren faststillda wirlistorma.
All annan trafik med M/S Alfigeln och M/S Knipan och reserviiinia eller nybyggd Girja fr
under avtalstiden firbjuden.

7.1. Fiirjchamnarna pi rutten
Under avtalstiden ansvarar Entreprendiren fr alla skador som uppstir pi fiirjehamnarna samt
irjfistena ipa rutten Hummelvik-Torsholma (bortsett fréin normalt stitage).

Bestidllarens uifdrde hamnbesikining 11.8.2015 tillsammans med Entreprendren. Rapporten
bifogas (bilaga 3 och 3b) di den blir klar.

7.2, Krav pi utrustning ombord pa fartygen

Entreprendren ansvarar fir alt fartygen och resenvlicjan dr utrustad med en GSM-telefon for
att ta emot bestillningar av bestillningsturer samt en dator med programmen Excel och Word,
Entreprentiren tar under avtalstiden dver kostnadsansvarel fr mobiltelefonabonnemanget
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kapplat till M/S Alfageln ((40-7682108) och M/S Knipan (0400-229 261} ach dverfir efter
avtalstiden tillbaka numret pd Bestiilllaren (eller filjande Entreprendr).

7.3, Krav pd skyltar

Entreprendren skall tillse att fartvgen och reservilirjan har tydliga och synliga skyliar pa
svenska som informerar passagerarna om ait alla eventuella krav pd ersfittning hiinforliga till
trafiken riktas mot Entreprendren i egenskap av redare. Entreprentiren sfitter upp skyltar pa
bildick och i Cafeterian/salongen.

8. Hamnavgift, avfallshantering och Kostnader fir el m.m.
Bestiillarens fartyg dr miljécertifierade enligt 1ISO 14001, Entreprendren skall vid utfrandet
av entreprenaden filja fartvgets och Bestiillarens miljéledningssystem,

Senast frin 1.1.2017 skall entrepreniiren ha antagit samt tillimpa ett eget, likvirdigt
miljtledningssystem som godkénts av Bestdllaren.

9.1. Tillimplig lagstiftning

Vid utfirande av entreprenaden skall Entreprendren f5lja direkt tillampliga rittsakter friin
Ewropeiska Unionen, lagar och firordningar samt tillimpliga bestimmelser utfirdade av
linska och alindska myndigheter,

Pa arbetslagamas arbetsfirhillanden ombord tilldmpas atminstone; sjdarbetsavialslagen,
lagen om arbetstid pd fartyg i inrikestrafik, semesterlagen fiir sjlimén samt Gvriga
bestimmelser och forordningar som berdr sjifarare. Entreprendren uppmirksammas pa att det
pd ombordarbete inte dr majligt att tillimpa lagstifining samt kollektivavtal som giiller
landbaserade arbetsfichallanden. Detta giller Aven caféverksamheten.

9.3, Inliimnande av intvg

Entrepreniren skall rligen senast 31.3 till Bestillaren inlimna ett héigst tre ménader gammalt
intyg dver betalda skatter eller ett intyg dver skatteskuld eller en utredning om att en
betalningsplan anghende skatteskulden har gjorts upp och ett intyg dver tecknande av
pensionsfirsikringar samt Gver betalning av pensionsfiirsikringsavgifier eller en utredning
om att en betalningséiverenskommelse har ingdits anglende pensionsfiirsiikringsaveifter som
forfallit till betalning,

Dokument under bestiillaransvarslazen.
Bestillaren har erhéllit behdvliga dokument B Entreprendren samt fir dess underleverantir;

Kalbida Shipping Oy
hannerheimgatan 20
06100 Borgd

FO nr 2446328-8

Entrepreniiren planerar fiven anstilla personal 1 Kalbida Shipping Oy,

Bestiillaren konstaterar ett gamla anstillda Gvergdr till Nordic Jetline Finland Oy som #ir
farvarvaren av rirelsen,

9.4. Firsikringar
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Entreprentren ansvarar i egenskap av redare enligt sjtlagen (FFS 674/1994) [or alla
eventuella krav pa erséittning med anledning av trafiken. Den entreprendr som erhiller
upphandlingen skall dirfsr bekosta och inforskatfa en tillricklig ansvarsitrsiikring [Gr Hirjans
last och passagerare, som uppfyller lagstadgade krav pd personskador, skador ph last och
egendom (s.k. P & I - firsikring). Bestillaren tecknar en Kaskofirsitkring (villkor i bilaga 14)
och vid skada som beror pd Entreprendiren, betalar Entreprentiven sifilvrisk samt bonusflirlust,

Bestfillaren begir kopia pd firsikringshrevet for P&I som Entreprentiren har tecknat hos
Alandia,

9.5. Siikerhet.
Entreprensren har vidtagit dtgirder for att forlinga sikerheten,

9.6, Sprikligt krav
Entreprentiven har svensksprikig personal.

10. Entrepreniirens personal
Entreprendirens personal skall vara enhetligt kl&dd och fiirsedd med entreprentirens logotyp,
s att passagerare klart uppfattar att Bestillaren inte ansvarar {61 personalen.

Entreprentiren har nu avtalat for arbete fiir 10 personer pd Alfhgeln, varav 8 dr personer som
dvergir frin Bestillaren.

Entreprendiren har nu avialal [Gr arbete fiir 8 personer pd Knipan, varav 5 fr personer som
dverglie firfin Bestillaren.

Entrepreniiren har tecknat arbetsavial for manskap, styrmin och maskinbefil med sin
underleveranttir Kalbida Shipping Oy,

Bestdllaren har dverfart arbetsavtalen for befiilet till Nordic Jetline Finland Cry,

Entreprendren har § kraflvarande kollektivavtal med Finlands Sjémansunion som tillimpas e
alla kategorier nyanstillda,

14.1. Praktik ombord

Bestéillaren stiller sig positiv till att Entreprendren uppliter praktikantplatser ombord.
Eventuell ersétting frin skola tillfaller Entreprendiren. Aven Entreprendiren stiller sig positiv
till praktikanter ombord.

11.2. Avdrag pi den fasta ersiittningen per kalendermiinad

Vid en instdlld tur eller en tur som firsenas med Sver femion (15) minuter har bestiillaren riin
att ghira et avdrag om femhbundra (3007 euro per instiilld tr eller f8esening frin den pédllande
fasta ersiitningen per kalenderménad, Detta giller alla instillda turer,

Under ett och samma dygn kan sammanlagda avdrag ph detta sitt uppgd till hdgst tretusen
(3000 euro.
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Vid oftirutsedda haverier — som inte beror péd Entreprendirens farsumlighet, bristande lapande

underhdll eller Entreprentrens underlitenhet att meddela Bestillaren om behovet ay

reparationer pi fartygen — giirs ingel avdrag pi den fasta ersiitiningen per kalenderméanad,

Vid feirsenad redovisning eller rapporl girs ett avdrag frin den gillande fasta erséttningen per

kalendermdnad om hundra (100) euro per pabdrjad vecka, Ifall sista dag att 1imna in

dokument infaller pd en helgdag, giller nirmast filjande vardag,

13. Andring av turlistan

Bestiillaren [irbehiller sip ritten att vid behov under uppdragstiden dndea turlistan for
firjetrafiken pé linjen Hummelvik-Enklinge-Kumlinge-Lappo-Torsholma, Trafiken enligl
turlistan kommer dock aldrig atl birja tidigare &n kl. 06.00 eller avlutas senare #n k1. 23,00,
Under uppdragstiden kommer entreprendren éiven att ha méjlighet till Atminstone en nattpans
om sex (§) timmar, en lunchpaus om fyriiofern (43) minuter och en middagspaus om en (1)
timme per dygn. Antalet enkelturer per dygn kommer aldrdg att dverstiga dlta (3) stycken.
Begrinsningen giller dock inte vid nidtransporter och avialade exira turer,

Entreprentiren har inte riitt till ndgon extra ersfittning vid en dndring av turlistan.

Ovrigt

Overgiiende personal.

Personal som Gvergir fran Landskapsregeringens tifinst till Entreprentren fir med sig
innestdende ny semester. Semesterpenning , gammal semester, vederlag och allt annat som
har med anstillningsfirhdllandet mellan Landskapsregeringen och dvergdende personal
betalar landskapsregeringen 4t personalen vid Gvergingen. Landskapsregeringen betalar
semesterlin fiir den nya outlagna semestern som personalen héller i Entreprendrens tjfinst &t
Entreprendiren, Betalning sker mot verifikat cter att personalen hillit sin semester. Fakturorna
fior detta skickas till landkapsregeringen enligt avtalets punkt [2.]1. men miirks “'Fléde:
Sjotratikchef™".

Bestiillaren skickar avrikning per person som éivergdr till Entreprentiren sd att innestdende ny
outtagen semester kan dokumenteras.

Ett miite mellan bestillaren och entreprendren planeras in sa fort som méjligt fér att klargtira
kalkyler gillande lénerikning och semestrar,

Annat Gvrigt.

et finns en bygpnads-/arbetsstillning pa kajen | Hummelvik som Alfageln och Knipan har
anwviint, Entrepreniiren dnskar att den r kvar, sétts upp p inventarielista,

Entreprentiren planerar att ta vatlen frin Hummelvik via vattenledning for bida fartygen,
Entreprentiren ansvarar [Br byte av vatlenfilter,

Det finns en Truck i Lilla-Hummelholm {Torsholma). Ansvaret oklart. Bestillaren utreder,
Trucken skall inte anviindas fir personlvit eftersom korg saknas.
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Kontaktinformation till Bestillaren for Avtal driftsentreprenad f&r m/s Viggen mellan Ava och Osnis
ALR 2014/2337 samt Alfdgein och Knipan mellan Hummelvik och Torsholma ALR 2014/2176

Avtalsfrigor

Sten Schauman
Upphandlare

Direkt: +358-18-25156
Mabil: +358-40-171 9930

sten.schaumani@regeringen.ax

Tekniska frigor

Jael Karlsson

Teknisk Inspektér

Direkt: +358-18-25134
Mobil: +358-40-8485848

Joel karfsson @regeringen.ax

Personalfrigor befintlig personal,
Logistikfragor

Bo Karlsson

siatrafikchef, Logistiker

Direkt: +358-18-25148

Maobil: +358-400-659 248

bo karlsson@regeringen. ax

Back-up for avtalsirigor
Per-Erik G. Cederkvist
Upphandiare

Direkt: +358-18-25159
Mobil: +358-40-6805728

per-erik.cederkvist@regeringen.ax

Back-up for tekniska fragor
Magnus Eriksson
Teknisk inspektar
Direkt: +358-18-25
Maobil: +358- 457-52221710

miagnus.eriksson @regeringen. ax

Back-up for personalfragor befintlig personal
Miklas Karlman

Bitrddande avdelningschef

Direkt; +358-18-25132

Maobil: +358-40-5231592

niklas.kariman@regeringen.ax

Mandstrafiken, Biljettmaskinerna, boknings- och avgiftsregler, turlistor och bokningar

Enhetschef, Alandstrafiken
Gilla Karlsson
Direkt: +358-18-525110

Mobil: +358-457-3446450



gilla.karlsson@alandstrafiken.ax

Avdelningschef Infrastrukturavdelningen
vwanne Osterlund

Direkt: +358-18-25130

Mobll: +353-40-1681835

yvonne.osterlund @regeringen.ax
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Kontaktinformation far m/s Viggen mellan fva och Osnas ALR 2014/2337 samt Alfageln och Knipan
mellan Hummelvik och Torsholma,

Avtals- och personalfragor Back-up

Oskar Berndtsson Thomas Bjork

VD Operativ chef

Mobil: 040-52677509 Maobitl: 050-4544543
ndtsson@nordiccoastline. fi thomas.bjork@nordiccoastiine. fi

Operativa- och tekniska fragor Back-up

Thomas Bjdrk Markus Broberg

Operativ chef Bitradande operativ chef

Maobil: 050-4544543 Maobil: 050-3211 913

thomas. bjork@nordiccoastline. fi markis. broberg@eurowork. info

Cafeteria, service och biljettforsiljning mi's YIGGEMN

Johanna Molin Mabil; 0400-330 455

Servicechaf wiggen@is-mail.ax (tillsvidare)

Mobil: «358-30-4213012

jshanna.maolin@nardiccoastline, fi

mi's KNIPAN och m/s ALFAGELN uppdateras vid dvertagande

Mordic Jetline Finland Oy infe@nordiccoastline. fi o
Mannerheimgatan 20 wwew nordiccoastline. fi )
(6100 Barga, FINLAND Tel, <358 19 536 2200 4 {ﬂ Im

Fo-nummer: 1437968-0 Fax: +358 19 536 22 01 —=.



